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Kate Barrow ugledala je jahaca
na drugom kraju ulice 1 premda je
bila noc p’repozna.la ga je po drza-
nju. Stala je 1 uzbudeno uzdahnula.
Covijek- pokraj nje rece: »Miles?« i
na njezino potvrdno kimanje doda:

— Morat ¢e kad-tad saznati, Ka.-_ -

te...

- — Ne, ne... okrenula se i pogleda-
la Neda Atwells. — Ne sad: Molim
te, Nede. Nije nas vidio. Ako ¢es ...

Visok, vitak i lijep u svame odije-
lu, Ned Atwell rezignirano slegne
ramenima.

— Nije posteno prema n}emu —

promrml]a. — a ni prema meni. On

je 1 moj prl]a,tel], Kate. Ali u ova-
kvim stva,rlma. -

- Njezini _pr_sti stegoSe njegovu
nadlakticw. . . o
~ Molim' tel" = sapnufé, je.

- Namrstio se. Glas mu je odavao .

gorc¢inu,
~— Sutra ¢u posjetiti tveg oca?

— Da, da! — kimnula je brzo gla-
vom,

Okrenuo se i pogledao prema sa-
lunu, dvije kuce dalje.

— Potrebno mi je pie — progun-
dao je — Laku nocC, Kate.

Kate se vise nije ogledala. Kora-

¢ala je do ugla, a tada je jahac opazi
i pritiera konja do nogostupa.
- — Miles! — rece ona glumeci iz-
nenadenje. — Bas mi je drago. Ni-
sam se nadala da ¢es veteras doci
u grad. :

Miles North je sjahao i stao na
nogostup. Bio je visi od nje za glavu
— Visok, snazan i mrk. Pogiedala ga
je u lice naslucujuéi zestinu u tom
Covieku za kojeg se trebala udati,
zestinu koja ju je istodobno odbl]a-
la i priviacila.

— QOprosti, Kate — rece on tiho.

Prema njoj je uvijek bio pristojan.
1 pazljiv. Kontrolirao se. Ona ]e to

znala i toga se plasila.
Miles, bas sam krenula kuci. Ocu

Ge biti drago da te vidi

— Ne veferas — odmahnhuo je

glavom. — Imam nekog posla u

gradu. Ali otpratit cu te .kuéi
Bila je vitka i graciozna, njezna
glasa, mirisala je na ljiljane i djelo-

vala krhko. Nije se uklapala u ovaj
- stoCarski grad u dolini nedaleko od

opasne granice’i on se pitad 5tu'je
to dovelo u Chuckline majora Joh-

na Barrowa i njegovu kcer. Kate je

oklijevala.

Kako hoées, Miles — slazﬂaﬁuse

Nije mu se nikad SUpratstaﬂ] als..
Bila je toga svjesna i samu je sebe
mrzila zbog toga.

‘Miles North pride snaznom vran-

- cu na ulici. Kovitlac pijeska podig-

ne se s vietrom i projuri niz put.
Kate Barrow okrene leda vjetru.
Miles prebam uzde preko vranceva
vrata. -

— Slijedi me, Mig ~ re€e t]h{:a i

- konj shvaca]um sagne glavu,
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Pridruzio se djevojci na nogostu-
pu i uhvatio je za ruku. Na trenutax
ie stao promatrajuci sjenke na uli-

ci. Kate nasluti u njemu neko mrac¢- |

o oéeiivanje

— Ako zaista imas neki poslovm
dogover. .

~ To moze prweyati — on Ce
kratko.

Skrenull su u Sawyer Street izi-
5avsi iz poslovnog dijeia Chuckli-
nea, gradgica na raskrscu uz rub pu-
stinje. NeCe nikad postati nesto
arugo. Miles je sutecl pratio d1em*
kn prema Barrowoj Kolibi na kraju
ulics. |

Adate je pokusala nesSto nevezano

pricati, ali se povukia predg ni egu_
vom Sutljivescu. Posliedniih stotin
metara prosli su sufsci. Jedini zvuk
210 Je Lagam topot vrancevih hoplta
na cesti
tao }f—“- pred niskim vratima na

ogradi i otvorio in. Okrenuia se, po-
gleaa;a ga 1 nesviesno se ykodiia
kad se sagnuc da je poliubi Osjetic
e i.o i poljubic je kratko i ovias.

Okrenuc se 1 vratic istim putem
vodedi konja. Kate je na tren zasta-
la prije nego sto Ce uli u Kucu
Osjecala se sicusnajadna 1 nesret-
na. Obecala je da ¢e se udati za tog
covieka, a nije ga voljela. ..

Miles North se vratio na ugao

Jacksona i Sawyera i cekao, nemir-
na pogleda, gledajuci u tamu. Nje-

gova nestrpljivost dosegla ie vrhu-
nac kad se na susjednoj strani po-
javiia sitna silueta koja ga je na
trenutak trazila 1 zatim Krene rav-
no prema njemu.

1za, njegovih leda, u baru Casa
Grande, svirala Je.harmonika. Iz
neke sobe s gornjega kata dopirala

je prepirka muskarca i Zene. Susa .

sto je trajala vec cetrdeset dana
stvorila je nervozu u gradu. Ljudi su
bili napeti i skloni svadama.

Mala prilika §to je iskrsnula pred

Milesom bio je mrsavi pedesetogo-
disnjak, na kojem je nemarno visio
remen s mecima. Na glavi je imao
ulublleni stetson. Zakoracio je na
nogostup 1 kratko promrmijao:

— Kod Charlieja je...

Koracali su 5uiec¢i. Mali Coviek,
inace Milesov predradnik, bio je
upcia manji od Miless 1 vrio Sutljiv.

~Ubrzao je korak da bi sustigao
mladica. Snaznom je Celjusti mets-

dicno zZvakao komad duhana. Miles
North bio ie snazan, 5 nradom sto
je odavals tvrdogiavost 1 sivim odi-
ma $tC Su Kao 1 njegova usia odava-
ie neku gorcinu Energicno se zapil.
Tio prema nisko; zgradi na <ijiim ic
prijavim prozorima pisalo »Char-
liejev bar«. |
redradnik Cud Walks:

Njegov D
zastao 1é omijevaj_uéi na vratims, s

uobicajenim kiselim osmiiehom nsa
Hou. Tri su ¢ovieka stajala oslonie-
na na kKraju velike tezge, & veca s7
skupina eb:upﬂa pod SV jetiljkom iz-
nad kartaskog stoia.

Miles se uputio ravno preme ski.-
nini, a Cud Walker se odman ze
njim poOvUK&O U Sjenu uza zid. Bila
je to Milesova igra, a on je dovoinoe
znao o naravi covieka koji je sac

vodio Hammer.

Smirene atmosfere Charliejeva
saiuna nestalo je istog casa kad se
pojavio Miles. Kao da je netko za-
palio fitilj i ubacic dinamit. Troiica
koja su stajala uz tezgu pocela su
se povlaciti pazliivo prateci svaki
Milesov pokret. Charliejev Coviex,
Terry, ispijeni starac nervoznih ru-
ku, odmah se povukao prema Su-
sjednoj prostoriji. Uvijek je 1Sao po
Charlieja kad su neprilike bﬂe na
vidiku.

Muskarci za kockarskim stolom
nastavili su igru. Ali s njihovih je
lica nestalo lezernosti. Miles ih pre-
zirno promotri. Za stolom su sjedili
Mike O’Lean, Joe Larsen, Shorty
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Eaker »Dutche« Muehler i Benjamin
aines.
Prvu Cetvoricu poznavac} je goto-
o cijeloga svog Zivota. Bili su prija-
lji njegova oca. Benjamin Gaines
io je novaijlija. Svi, ukljucujudi i
ainesa, imali su male posjede, far-

og velikog posjeda Hammer.

r Gaines je kupio Pothole od Cana-
[11]eve udovice. Nastanio se na nie-
mu $ nekoliko ljudi koje je zaposlio
| poceo se Siriti. A postojala je samo
iedna mogucnost Sirenja: na livada-
ma Hammera. Milesov tezak po-
rled zaustavi se na njemu.

— (Gaines! — odreze.
am {i da svoju st(}ku drzis dalje od
tripal

Dok je podizac glavu, Gainesov-

rat se osu rumentlom. Bio ie Mile.-

ovih godina, ali nizi 1 mnogo deblji,

:05e boje pijeska, nabijen 1 spor. Ali

zod bi Krenuo, niSta ga vise nije

moglo zaustaviti. Jedini je on za
stoclom imao opasac s revolverom.
— Ne Zelim se gvadati s tobom,

Miles — rece polako birajudi rijeéi.

- Ne zZelim se svaditi ...
- Onda potjer&j svoiu stgku S&,
Stripal — Miles ¢e ledeno. — I drzi
e Sto dalje od Hammera! — obu-
vatlo je pogledom svakoga od lju-
i za stolom. — To vazi za sve. Dr-
zite se 5to dalje od pasSnjaka Ham-
era.

Mike O'Lean se promeskolji. Bio
e sitan, zilav ¢ovjek, koji je na svo-
im ledima nosio teret izdrzavanja
zene 1 petero djece. U dolinu je do-
5a0 godinu dana posto je stari Far-
num North osnovao Chuckline i
dok ovaj grad nije bio nista drugo
do prodavaonica i raskrsce putova.
Mlad i pun ambicija rano se ozenio

1 postajao je to ogorceniji sto su oni

koji su stigli za njim bili uspjesniji.
- Zapocinjao je Mike mnoge posio-
ve, all ni

ST,

me s neSto stoke juzno od Mileso-

— Rekao

u jednom nije uspio. Sad -

je ambicija ishiapila, ostavivsi sa-
mo gorcinu, koja ga je cmﬂa opa-

— Strip je -slobodan prostor —
opomene ga. — Ne mozes nas tek
tako istjerati, Miles. Znas da je ta-
mo i jedini izvor vode u krugu od -
deset milja...

— U kmem ]edva da ima dovolino
vode za stoku s Hammera — dobaci
Miles. — Niposto dovoljno za sva-
koga sitnog rancera kojem iznena-
da padne na um da se prosu'l na
Hammer!

‘Mike je zguzvao karte. Zaustavila
ga ie ruka Shortyja Bakrea. Shorty
je bio miak, odebeo“’éovjek kose po-

‘put slame i plavih ocuu, u kejlma, se

odrazavala Hjutnja, mrznia i razoca-
renje.

— Tvoj je otac imao razumijeva-
nia, Miles. Kad bi dosla susa, on ]e
nama malima pomagac.

- — Moj je otac bio meka srca —
Miies Ce oStro. — All sjeéam se da
ste od njega trazili da vam dozvoli
da poiite stoku na Stripu i tada ni-
ste pokusavali 1zgurat1 stada S
Hammera.

Shortyju je, ¢inilo se, bilo nela-
godno i samo je pogledao Gainesa.
Ben se podrugljivo nasmijao. |

— | predugo smo se ponizavali
pred Hammerom — progundao je.

~ Milesove oci opasno zasvjetluca-
se. - o

— Govoris u ime sviju, Bene. ..
— Miles — primijeti hitro Shorty

—-poznavali smo te joS kao dijete,

prije nego Sto si otiSao na istok u
skolu. Nisi vise ona] coviek koiji je
odavde otiSao prije godinu dana..
Njegov se glas izgubi. Miles: ]e
odmjeravao Gainesa mdva]a]um ga,
od astalih. Njegov je glas imao me-
talan prizvuk kad je progovorio:
— Dosao sam k tebi — reCe — jer
sam cuo da okolo pric¢as da mi tre-
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ba odrzati lekciju. 26‘115 i biti uci- -

telj?

Gaines je progutao Shnu Ostali
se ukocCise i nitko ne zapazi kako je
uSao Charlie u pratnji Terryja. Mi-
les se nadvio nad Gainesa mracéna
lica. |

— Dakle? |

Crvena mrlja sirila se po Gaine-
sovu debelom vratu. U ofima mu je
bio neki nesigurni sjaj.

— Canady jé rekao da je on uvi-
jek tjerao svoja stada na pojilo na
Stripu — promrml]a,o je. — Nemas
pravo .

- Ti ms1 Canady! — presijece g3,
Miles. — Ja te ne poznajem. Ne
znam Sto hoéeS. Al ako trazis ne-
pl“lllke dobro si krenuo. — Mileso-
ve o¢i obuhvatile su i ostale za kar-
taskim stolom. — Mozda vas je,
momci, ovaj galamdzija uvjerio da
cete lako 1zi¢l na kraj s Hammerom
sad kad nema oca. Pogrijesio je. Sa-
mo ga vi siusajte 1 brzo cete se uvje-
riti koliko ste bili u zabludi!

OLean se nemirno micao. Ostali

sjedili tiho, ukocena lica. pri zu-

tom svietlu svjetiljke.

— Opominjem vas posljednji put .

— Miles se sad.obracao Gainesu —

da svoju stoku ne dovodite vise na -

Strip!

Cekao ]e nekoliko trenutaka DO-
znavajuCl nabusitu narav cov]eka
kojem se obracao.i znajuci da je i
on dio Hammerovih nevolja. Fitao
se takoder nema li mozda i on neku

ulogu u zagonetnom nestanku nje-
gova 0ca.

Beniamin Gaines bio je dosljak u

dolinu. Bilo je Cudno da je preuzeo
Canadyjevo imanje samo nekoliko - -

tjedana poslije nestanka Farnuma
Northa, kKoji je odjahao prema sje-
vernom prelazu Saddle i — nije se
vise vratio.

nes je gledao u karte u svojim ru-
kama, pa Miles najzad promrmija.;

— Mislim da si bio samo obi¢an
brbljavac, Gainese. -

Iz Gainesa, tek sad provali bijes.
Okrenuo se i dobacio bijesno:

— Nosi se do vraga, Miles!

I1 -
‘Miles se ve¢ bio okrenuo kad je
Gaines to izgovorio. Vratio se, nag-

- nuo se preko stola i otvorenim dla-

nom udario Gainesa preko usta.
Gaines je zarezao i sko¢io oborivsi
pri tom stol snagom razbjesnjeloga
grizlija. Sad ga pogodi Milesova, §a-
ka, snazan udarac, zadan Zestinom
sto se u njemu skupljala, pogodio je
(Gainesa u glavu. Sav bijes s5to su ga
izazvali susa, besane noci i mnoge
nevolje §to su snasle Hammer od
nestanka njegova oca slio se u nje-
gove Sake.

Gaines je padao na leda, a ostali
su se razbjezali od stola dok je Mid
les rukom odgurnuo-O'Leana i jur-
nuo za krupnim farmerom. Pogo-
dio ga je ponovo u lice. Gaines rv
kama obuhvati Milesov struk i po-
vucCe ga prema. tezgi. Milesova ruka
bila je ozlijedena, ali ju je uspio iz-
vuci 1 ponovo udariti protivnika.

‘Gaines 4 pao preko prexfrnutcsg

stela, k{}]l € raspao pod njegovorr
tezinom, a Miles preko njega -he-
prestano ga udarajuci,

Napokon su ga njegov predrad-
nik -1 Charlie uspijeli odvuci s Gai-
nesova ispruzena tijela. Charlie

gromada od Covjeka, duboka glasci

rece:

— Dosta mu je, prestant. ..
. Milesovo mrko lice okrene se
prema, viasniku bara.

-MiCi svoje ruke od mene
Cha,rhea

| | — Da, naravno, Miles — rece
Miles je ¢ekao susprezuéi kraj- Charlie.‘— Ali smiri se..
njim naporom vlastitu zestinu. Gai- - Mici!
8 LASO 694



Charlie se namr3ti. Pustio je Mi-
lesa, a Cud stane izmedu bijesnog
mladic¢a i Gainesovih kompanjona.

—~ Bilo je dosta — reCe namrgo-
deno. -~ Idemo.

Miles je stajao pokuSavajuéi se
smiriti. Svi ostali bili su nepomi¢ni.
Njegov ostar pogled odmijerio je
jednoga po jednog Gainesovog pri-
jatelja pokuSavajuci ih izazvati. Za-
tim se polako sagnuo.i podigao Se-
§ir. Cud iskoristi priliku da farme-
rima dade mudar savjet. ~

~ Recite Gainesu da mu je stoka
‘rastrkana negdje zapadno od Pot-
hola. Sljedeci put kad je dovede na
Strip, ostavit ¢emo je leSinarima.

Jos tesko dlSUCl, Miles se okrene
Charlieju.

—~ Opro sti za ovaj nered, Charlie.
Platit ¢u sve §to je razbijeno. Posalji
mi ujutro racun.

Okrenuo se i izisao ne ¢ekajuéi

svoga predradnika. Naletio je na

trojicu koji su upravo htjeli uéi u
salun, odgurnuo ih i otiSao ne ogle-

davsi se. Cud Walker je stao i pri-
¢ekao da trojica udu. OV]ek kojega.
je Miles, odgurnuo bio je njegovih
godina, ali je izgledao stariji. Bio je
vi§i od Cuda, mrsav i nevijerojatno
uredan u gradskom odijelu. Ali o€i-
to nije bio iz grada. Njegovo mrsa-
vo lice, nezdrave bhoje, imalo je neki
gramziv izraz, koii je izazivao nela-
godu.

Cud ga je povrsno poznavao-

Zvao se Wyeth Brand i tek je ne-
davno dosao u dolinu. Uzgajao je
konje u brdima iznad Hammera, no
najveci dic vremend provodio je u
gradu. Imao je sobu -u hotelu koja
mu je, ¢ini se, sluzila za vodenje po-
slova. Druga dvojica su predradni-
kKu 8 riammra rﬁ}a vrh:a ”-5.;..-'-”'
Em S mr

-I'
': Ar ,.:*}

,érii‘ce. Osjetio je 1 tezinu okrutna
- Brandova pogleda dok su prolazili.

Za0bisao 1h jé nejasno uznemiren i
izisao.

Trojka promoiri skupmu 0KO
Gainesova ispruZeng tijela. Mike
O'Lean se ispravi i reée ogorceno:

— K vragu s Hammerom! Ja osta-
jem uz Bena. P-redugo nismo imali
pristupa Stripu. Ja ¢u prvi odvesti
svoju stoku tamo.

Wyeth Brand se podmuklo na-
smije 1 okrene se prema baru.

* % % -

Miles se zaustavio tek na uglu i
duboko udahnuo. Njegov se bijes te-
$ko stisavao. Pogledao je niz mrac-
nu ulicy, niz red istro$enih kuéa u
kojima je ponegdije gorjelo svjetlo.

‘Preko tamne doline na zvjezdanom

nebu ocrtavale su se visoke plani-
ne. )
Prije Sest mjeseci njegov je otac
odjahao u te planine i nestao, tako

jednostavno i potpuno kao da ni-

kad nije ni postojao. Kratka i jedno-
stavna poruka §to ju je poslao svom
sinu u Chicago Milesu ni sad nije
bila razuml;wa Pisalo je:

»Proslo je gotovo dvadeset goch-
na otkako sam presao preko Prela-
za Saddle u dolinu Dune. Nesto se
dogodilo -1 moram se vratiti. Nisam
obavijestio nikoga, ¢ak ni tvoju
maiku. Dodi kuc¢l i preuzmi Ham-
mer. Ne pokusavaj me slijediti. Jed-
nom sam napravio gadnu gresku, i
ako je uspijem poprayviti, vratit Cu
se. Akf:n ne, zelim ti, sine, MnNogo sre-
ce. .

Uznem1ren1 Cudov glas prekinuo
ie njegove misiL

— Idem pO konije, Mﬂes



kline, selendra usred pustinje -
raskrsce 'kow nikad nece postati
nista vise ni vaznije.

Nj egov otac Farnum North bio je
previse nemiran i-ambiciozan da bi
ostao sa svojom zenom duze poshle

viencanja. Gaile North bila je naj-

mlada kéi na osiromasenoj juznija-

ckoj plantazi i udala se za Farnuma
smatraju¢i da ¢e joj on priustiti

komifor u kojem je rasla. Slijedila

ga je iz Virginije u St. Luis, gdje je

morala ostati da bi rodila, Milesa.

- Cekala je tamo jedva vezuéi kraj

s krajem u maloj trosnoj sobici na

Water Streetu, ¢ekala na Farnumo- .

va rijetka pisma. Ako je i gubila na-
du, Miles to nije zapazio. Ali njezina
S€ ljepota; brzo istopila, a tvrdogla-
vost jO] ogrub]ela lice 1 povila ra-

mena. A onda je. napokon doslo-

Farnumovo - pismo: obogatio se.
Trebali su doci k njemu u Chuckli-
ne, mjesto za koje nikad nije ¢ula,
u zapadnom Teksasy, iza, divlje rije-
ke Pecos.

Na Hammeru je bilo nekoliko $u-

pa i udobna kuéa sa tri sobe kad su_
se doselili. Zahval]umm Gailinom .

trudu, kuca je poslije dogradena.
Cinilo se tih prvih godina da je Far-
num nakanio svojoj Zeni nadokna-
diti sve ono s$to joj je bio uskratio.
Bile su to najsretnije godine Mile-
sova Zivorta.

Nisu imali djece. Gail je pobacila
dvojke 1 lijeCnik Kender joj je savje-

tovao da vise ne rada djecu. Miles
je odrastao na zemlji. Od stjénovi-

tog Diamondsa do isusenih kanjo-
na zapadno od rijeke, sve je to po-
znavao kao vlastiti dlan. Bilo je to

daleko od Chicaga — daleko od

snova 5to ih je ponio u medicinsku

skolu. U zapadnom Teksasu Ham-
mer je nesto znacio, u Chicagu —

nista. U Chicagu je naSao sasvim-

drugi svijet, svijet o kojem je masta-
la njegova mati 1. na kraju se pre-

stala nadati. Svijet znanja. 1 vrijed-

nosti kakvih nije bilo u Chucklineu.
Samo djecCak s farme, s mirisom si-
jena u kosi, pomislio je 1 sjeCanje

opet probudl gorcinu. -

Dok je zivio.skromnim i tihim 2i-
votom studenta medicine, sreo je
djevojku i zaljubio se. Bila je kCi

Skolskog slhuzbenika i zvala se Lu-

cille Ward. Omiljena, vedra i [jupka

djevojka, koja je uzivala u njegovu

drustvu. Barem se tako ¢inilo.

Ali zauvijek ¢e mu ostati u sjeca-
nju-da je poziv njegova oca da se
vrati na Hammer do$ao dan preka-
sno. Dvadeset i ¢etiri sata prekasno-

‘da ga postedi ledenoga i pristojnog -

Lucillinog odbijanja.

— Zaboga, Miles dragi, pa nisi
valjda’ zbilja mislio da ja..

Morao se vratiti na Hammer.
Njegove - samopouzdanje - bilo je
uzdrmano. Sreo je Kate Barrow, ko-
ja je pripadala istom svijetu kao u

‘Lucille, i zaprosio je nalazedi u nje-

zinu pristanku melem za svoju ra-

‘nu. I sad, dok je ¢akao svoga pred-

radnika, neprestalno. se prisjecao
da nije posteno postuplo prema. Ka-
te. ’

Cud se vratio na svome konju vo-
deci za uzdu velikoga Milesovog

- vranca. Odlu¢ivsi se naglo, Miles

odmahne gla,vom

— Vidjet ¢emo se kod dra Kende-
ra. Mora mi pogledati ruku. |

Cud klimne. Oklijevao je.

— Ovo nece zavrsiti na tome $to
je bilo veceras, Miles — reée. — Mi-

ke OLean i-ostali koji su s Gaine-

som nekada su bili tvoji prijatelji —
promrmlijao je. — Nisu nikad stva-

-rali neprlhke Hammeru.:

- — A 3to si mislio da ¢u uraditi,
Cude? Pustiti ih da zauzmu Strip?
K vragy, znas 1 sam Sto sam nasao
kad sam se vratio. Sam si me upo-

- zorio. Na nas se svalila svaka skit-

nica u dolini.
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- — Tvoj otac je bio priliéno po-

pustljiv — prizna predradnik zami-
Sjeno. — Nesto ga je mucilo, pa je
sve bio zapustio. Nekoliko puta sam
ga zatekao kako bulji prema Prela-
zu Saddle. Odmah poslije onog pis-
ma koje je dobio. VeC sam ti rekao:
vidio sam samo omotnicu, ne znam
$to je bilo unutra, ali otada se neka-
kKo smekSao... -

~ Nikamo nece$§ dospijeti ako si

mekusac — mrko ¢e Miles i zatim
dodao. — Vidimo se kod Kendera.

11

Miles je koracao niz ulicu osjeca-
juéi da napetost u-njemu popusta.
DoSao je u grad razdrazen i ljutit,
no ono $to se zbilo u Charliejevu

salunu nije zapravo nidta rijesilo. -

Imao je reodredeni predosjecaj da
je Gaines bio samo pion u vecoj igri
5to se pripremala protiv Hammera
— orude koje je netko upotreblja-
vao da bi sve one koji su dosad bili
prwrzem Ha,mmeru okrenuo pro-
tiv njega. -

Od prvog ‘trenutka kad se vra,tm

na Hammer Milesa je obuzeo neki -

uznemirujuci dojam tajanstvenosti.

Sve one godine $to ih je proveo s

ocem nisu dale naslutiti da je bilo
i¢ega u Farnumovu Zivotu sto bi ga
navelo na ono Sto je sad ucinio.

Ne obaziraju€i se na opomenu u
otevu pismu, on je  bio prejahao
preko Prelaza Saddle u pusto$

okruga Dune, gdje su vjetrovi ne-

prekidno premjestali pjescane dine
poput zaledenih valova sve do ruba
okamenjene lave. :

Nije otkrio nista po cemu bi za-
klju¢io zasto je njegov otac otisao
tamo i §to je ondje trazio.

‘Ali od toga su dana pocele sitne
neprilike na Hammeru. Krade sto-
ke, voda na mnogim mjestirma vise

nije bila za piée, na kauboje.je net-

ko pucao. Nitko nije bio ubijen, ali
je jedan kauboj bio ranjen i na ruci

mu je ostala brazgotina. Tko god je
pucao,.inio je to iz velike daljine.
Ili je bio lo$§ strijelac ili nije htio
ubiti. Ali posljedica tog rata zivaca.
bila je da su otisla ¢etiri kauboija, a
ostali su zivjeli u stalnoj napetosti.
- Zatim je uslijedila, 1 prepirka s
Gainesom. Za vrijeme suSe jedina

~voda 1 pojilo za stoku s Hammera

bilo je na Stripu. Njegov je otac ne-
kolicini farmera, Cija su imanja
granicila sa Stripom, dopustao da
ondje poje stoku. Ali to su ¢inili u
dogovoru s Farnumom, a ne na svo-
ju ruku. Od Gainesova dolaska Ci-
nili su, medutim, sve kako bi Ham-
meru stvarali neprilike.

Dok je Miles prolazio, trojica 5to
st tiho razgovarala ispred proda-

vaonice - usutjese. Miles se gorko
nasmijesi. Suh 1 vru¢ vjetar sto je

puhao s juga djelovao je ra,zdrazu-
juce.

Miles je bio umoran. Opustenih
ramena zastao je pred vratima dra
Kendera. Lije¢nik je stanovao iznad
Tarnerova ducana s konjskom
opremom. Miles se uspne vanjskim
stubama i zakuca na vrata na koji-
ma je pisalo: Harry' M. Kender, li-
jecnik.

Vrata mu je otvorila d]em]ka On
joj se umorno obrati:

— Je li ti otac kod kuée, Cobina?

Djevoijka je bila visoka i vitka, no
nije izgledala krhko. Kosa joj je bila

- povezana u ¢vrstu smotanu pleteni-

cu. Gusta smeda kosa se presijava-
la na svietlu. Poznavao je Cobinu
ve¢ petnaest godina i nije joj posve-
¢ivao nista vise paznije, nego i tam-
nom koznatom naslonjacuy, ruznom
trosjedu ili polici od orahova drva

na kojima su stajale. medlcmske

knjige.

Miles je odrastao s Cobine Ken-
der. I§li su zajedno u skolu, zajedno
su odlazili na pecanje. Druzenje s
njom teklo je prirodno kao 5to je i

rastao. A onda je otiSao u Chicago
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‘i kad se vratio ona je bila odrasla

Zena i sve se promijenilo.

- = Da, tu je u sobj, €ita svoj caso-

pis — rece ona zatvarajuci vrata.

Pogledala je njegovu oteCenu ru-

ku. .
- — Kad? | |

— Prije petnaest minuta — on ce
slijezu¢i ramenima. |

Sjeo je u veliki naslonjac dok ga
je ona pazljivo promatrala. Imala je
-drzak, ali ipak osjecajan 1 inteligen-
tan izraz lica. No, kad bi se nasmi-
jesila, obrazi bi joj se zarumenijeli 1
oCi zasjale pretvarajucCi drskost u
ljepotu.

— Idem po njega — rece presavsi
iz lijeénikove ordinacije u stan u
stra,zn]em diielu zgrade. Uskoro se
pojavi snazan covijek snedlh zaliza-
ka, s naocCalima.

— Zdravo, Miles — pozdram i od-
mah pogleda natetenu ruku, tiho
zazvizdivsi. — Opet — promrml]ao
je 1 privukao stolicu. |

Prihvatio je ruku i opipavao je ne
obracajuéi paznju na Milesove gri-
mase. | |

~ Slomljeno je nekoliko manijih
kosti — refe i podigne naocele
navrh glave. — Ve¢ sam te upozo-

‘rio, sinko, da ti ruke nisu za ono za

§to ih ti upotrebljavas. Omogudi im
sad da se poSteno zalijece. -

Miles je nesto gundao. Cekao je
strpljivo da mu lijecnik povije ruku.
Cobina je stajala na vratima. Ken-
der zavrSi posac i1 nasioni se U na-
slonjac.

— Nekoliko dana drzi ruku u za-

voju — posavijetuje ga i zatim upita:

— Tko je sad bio u pitanju?

Miles ustane 1 uzme Sesir.

— Ben Gaines - odvrati xratkc
Stisnuo je ranjene prsie u .£aku i
napravio bolnu grm‘fasu pa. in 728
fim polako opust
e KONKO, déﬁﬁre?

- Poslat éufﬂ
Konder. -

SCU1T — nEmrshi

Ustao je i stac pred mladic¢a od
kojeg je bio nizi za glavu

— Zasto si to ucCinio?

— Gainesa? — smrkne se Miles

Kender potvrdi.

— To je onaj &to je preuzeo Can-

- dyjevo imanje?

— Nije fo jedino 5to bi htio pre-
uzeti, Harry. Cini se da je i ostale
nagovorio da s njim krenu na Strip.

— Ostali su bili prijatelji tvog oca.
— podsieti ga Kender. — Jest 1i po-
kusao razgovarati s njima?

- Miles se uputi prema vratima.
Zastane i okrene se prema lijeCni-
ku. Glas mu je bio ostar.

— Harry, doSao sam da mi izlije-
¢i§ rukuy, a ne da mi drzis preda.va-
nja. .
— Mozda je i vrijeme da ti netko
odrZi predavanje! — odbrusi Ken-

- der.

Stajao je na sredini sobe i na licu
mu se oCitavala tvrdoglavost. Jed-
nom je taj miadi¢ bio njegov uce-
nik. On ga je nagovorio da ode stu-
dirati medicinu. Udovac sa kder-
kom jedinicom razmlsl]ao je 0 bu-
duc¢nosti. -

—  Tvoi ]e otac prl]ateljevaﬂ S8,
svima u dolini. Hammer je pomo-
ga0 da se u njoj podigne sve sto je
danas vrijedno spomena. Otkako si
se vratio, kao da si odlucio da uni-

8ti8 sve Sto je tvoj otac izgradio.

Miles je promatrao snaznoga, ju-
titog lijeCnika, skrivajuci svoje mi-
sli iza nepomicnog lica. Razumio je
prijekor u lije¢nikovim rijeCima, ali
aa ie to 1 vrijedalo. Osjecao je da bi
bilo vzaludno ohjasnjavati neprili-
ke sto ith ima na Hammeru Kender
io tek povrsno znao ste se zZbiva u
colini. Zato samo ravnodusno recs:

~ AKG nema drugog nacina, aos -
rore, taKO Cel bifl Zgazli ¢u Caiu
S5 &k{} nokuss ofett Hammer i 2l
m 2 OLean& % Sber#y ja J.;iﬁr... ’.{E;*'
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Kender duboko uzdahne, pride
Milesu i o$tro mu se obrati:

— Miles! Sjeéam se kad si Zelio
postati lijecnik kao Sto sam ja. Bio
sam ponosan. Sto se dogodilo? Sto
se dogodilo u Chicagu da si se pro-
mijenio?

~ Mozda sam -— Mllesove oCi sad
su bile celicno sive — mozda sam

tamo otkrio da je samo novac va-.

zan, Harry. Novac i moc koju on da-
je.

nje i pitajuci se kakva to vatra gori
u njemu.

- — A biti provincijski 11]ecn1k mu-
kotrpan je posao, zar ne? — upita
umorno. — Prespor put do bogat-
stva?

— PreSpor ~ potvrdl Miles gorko
i izide.

Kender je zurio za n]1m Cobma
tiho rece:

~ Kava ¢e ti se 0h1ad1t1 tata.

Miles je siSao stubama i zastao

na. nogostupu cekajuéi Cuda. Na
nebu je bio crvenasti mjesec. Takav

ga je mjesec ispratio prije dvije go-

dine iz Chucklinea.

Na boku je osjecao tezinu kolts i
on podigne lijevu ruku 1 zagleda se
U nju. iz ucionice dra Laytona sje-

¢ao se rijecCl: »Ruka vjeStoga Kirur-

ga mora bitl brza, sigurna 1 pouz-
dana. Za dlacCicu krivo srafunat pe-
tez pri operaciji meze znaciti smrt
pacijenta.«.

Svijet tako dalsk ChUCKhl’leh ta-
ko dalek dru Kenderu. Kender je
bio dobar provincijski lije¢nik, ali
je malo znao o najnovijim dostignu-
Cima medicine. JoS je propisivao
nekadasnje lijekove 1 lijeCio paci-
jente koji su oko vrata u vrecici no-
sili trave za koje su V]BI‘OV&II da t]e-
raju zle duhove.

Kender je imao pravo. Zelio je bi-
ti lije¢nik viSe od i¢ega. Ali tada je
sreo Lucille Ward i otkrio da novac

Kender je gledao u mrko lice
0S] eéajuéi 1za njega duboko ogorce- -

1 otm]eno ponasan]e Za, n]u zZnace
viSe od 11]ecmcklh ambicija i ideala.
Zbog ljubavi se njegov svijet vrijed-
nosti promijenio. Vratio se na
Hammer zbog oCeva pisma, ali do-
5a0 je da Hammer pretvori u nesto

~znacajno u drzavi Teksas. Duboko

u n]emu pla,mt]ela, je zelja da Ham-
mer ucini toliko velikim da privuce
paznju Lucille Ward.

Nesto se u njemu preokrene. Ne
docekavsi svoga predradnika, upu-
ti se ulicom do svjetla Sladeova ba-
ra i ude. Unutra nije bilo mnogo
ljudi. Trojica za tezgom nisu se ni
ogledala sve dok nije stao uz n]lh
Ned Atwell je nesto govorio mrsa-
vom, ozbilinom farmeru iz Tenera-

- Sa.

— ... udruzite se... prodajte. Na-

‘vodn]a,va,n]e ¢e potpuno promijeniti

stvari u vasem kraju. To je ]edlm
izlaz iz suse.

Ned se okrenuo Milesu. Vlasmk
Hammera se kiselo osmjehne.

— Jos lupeta$ o svom omll}enom

 projektu, Nede?

Nedovo lice pocrveni. Pio je vise
nego obicno i jezik mu se pleo.

- Jednog ¢e se dana mali u ovo-
me kralu opametiti, Miles. Udruzit
¢e se i skrenuti Cottonwaod na svo-
ja imanija. -

—. Izmedu Cottonweada i Morri-

'SOVa, poswda Je Hammerove leding

— rece ziobno. — Il si to zabor&-
vVio?

Morris odgurne na,pola 1sp1]enu
cadu piva, mlako se osmijehne i :ire-'
ne prema vratima. .

— Zena me ¢eka, Nede. __

Miadi advokat kimne i okrene se.
Milesu. Sklopili su brzo prijatel;-
stvo kad se Miles vratio iz Chicaga.
Ali onda se medu njima pojavila
Kate Barrow i on je naprosto nije
mogao zaboraviti. Ali nije. imao

~ hrabrosti da kaze Milesu. On i Kate

bili su vrlo sli¢ni. Naslucivao je na-
silnu prirodu u mladi¢u i kad god-
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bi pokusSao da kaze Milesu za sebe
i Kate ponestalo bi mu hrabrosti.
Namrstio se odvrativsi pogled od
Milesova. |

— Jednog ¢eS se dana uvieriti,
Miles, da imam pravo. I zbog malih
posjeda 1 zbog Hammera.

North poloZzi ruku na Nedovo ra-
me.

— Zaboravi, Nede. Imam'1 bez to-
ga dovol]no neprmka Ha]de ca-
stim te picem. | -

Atwell se povuce.

— Drugom prilikom, Miles. Vece-
ras sam 1 tako previSe popio.

IV

[ziSavsi iz restorana, Serif Carl
Masters zastane na rubu nogostu-
pa premiestajuci cackalicu s jedno-
oa-kraja usta na drugi. U Chuckli-
neu je sve bilo tiho. Bilo je cak mir-
niije nego drugih noci. Osjecao je,

medutim, nekakvu nelagodu, naja-

Vi nepnllka, koje ce nastupiti.

Presao je ulicu i stigao do ugla
zaokrenuvsi nalijevo u svoj ured.
Uz njegov ured bile su dvije celiie
okrenute prema ulici 1 stan iza nje-
ga. +

Baldy Simms, njegov zamijenik,
na stoiu je slagac pasijans. Petrolej-
ka je osvjetljavala njegovo grubo,
mrljama osuto lice, dodajuci mu go-
dine koje jo$ nije imao. Baldy je bio
nizak, suhonjav tip, na pragu tride-
setih, ali je iz%ledao stariji od Ma-
stersa koji je bid negdje na sredini
tridesetih godina.

Masters je bio visok, snazan ¢ov- -

jek, cetvrta,sta, lica, blagih crta. Ali

u njegovim bi se oima c¢esto poja- -

vio neki prazan, zamisljen izraz, ko-
Ji je brisao svu blagost i odavao tvr-
do¢u. Bio je udovac. Zena 1 dvoje
diece umrli su od tifusa u roku od
tri mjeseca. Sad je ve¢ asam godina
bio udovac.

Baldy je bio skitnica. Ostao i je bez

roditelja jos kao beba i odrastao uz

ujakovoe sedmoro djece. U Zivotu je
obavljao mnoge poslove. Bio je rad-
nik na. zelieznici, sudopera i kauboj.
Sad je, €ini se nafao pravo zanima-
nje. Tome je mnogo pridonio i Ma-
sters, u kojem je mladi¢ nasSao
pouzdanje i razumijevanje kakvo bi
mu pruzio samo otac. Bili su uho-
dan par i u njihovo vrijeme u dolini
se postivao zakon.

Masters je bacio §eSir na stollcu
skinuo opasac 1 objesio ga na kuku.

. Izvukao je ladicu pokraj Baldyja i

uzeo svoiu lulu i duhan. Njegov za-

- mjenik izvuce zadnju kartu zami-

slienoga pogleda i nezamteremra,-
no upltd.

— Sve u redu?

Masters napuni luiu

— Cujem da je Miles u gradu sa
svojim predradnikom - rece. —
Moglo bi biti neprilika.

— Nesto goni tog momka — kim-
ne Baldy. — Ne mogu reci da ga
Krivim zhog toga, Carl. ..

Masters se namrsti. Nl]e osobito
poznavao mladog Northa, no ni sa
starim Farnumom nije bio veliki
prijatelj. Bio je zato vrio iznenaden

- kad je dan prije dolaska iz doline

stari Farnum navratio u njegov
ured 1 predao mu debelu zapecace-
nu kuvertu

— Pri¢uvaj mi ovo, Carl zatra-

Zio je.

Nista na Farnumovu licu nije go-
vorile da se vide ne misli vratiti. Se-
rif je prihvatio kuvertu.

- — Hoéu svakako. Sto ]e unutra?
Tve}a oporuka?

— Mozda — nasmijeSio se Far-
num lezerno. — Vratit éu se po nju
za tjedan dana. Ali — oklijevaoc je
i u ofima mu se pojavila zabrinu-
tost — ako se ne vratim pricuvaj je
za. mog sina, Milesa. On ¢e se vratiti
iz skole.

-~ Razumije se — rekao je Ma.

sters. — Stavit ¢u je u sef sa svojih

e ,
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pedeset dolara. Ni.ja ba$ ne vieru-
jem bankarima.

‘Ta sala nije ostavila nlkakmr dom
fam na Farnuma.

— ‘Major Barrow je malcice prez-
natizeljan — odgovorio je vlasnik
Hammera. — No, nemam nista pro-
tiv banke — dodao je. — Tamo dr-
7im svoj novac. — QOklijevao je. —

Ako se ne vratim, ¢uvaj to sest mje-

seci. Vrlo je vaino da tako postupis,

Carl Ne spominji nikome da imas

tu kuvertu, ¢ak ni Baldyju. Ne govo- -

" ri 0 tome ni mojoj zeni, ni Milesu
All ako se ne vratim za sest mjese-

ci, otvori je, procitaj 1 obavz]estl Mi-

lesa.

Serif e namrs’flo na tu Cudtm 11a-
rUdZQu

-~ To 18"’ Sto se zbiva? Putujes
17 |

— Da — potvrdio je Franum. —
Idem na put na koii sam. morao

kad—tad otici

Otish su u salun i pili. Razgova-

raii su 0 stoci, 0 Milescvom SKolo-
vanju i onda je Farnum edjahao.
Masters ga vise nije vidio, 1aKo je
s Milesom jahao preko Prelazs
Sadlle uﬁkrug Dune. Tamo nije na-
Sao ‘nista sto bi ukazaio zasto ]e i
kamo otisao Farnum. I njegovi pis-
meni upiti i potrage za starim Nor-
‘thom preko Serifskih ureda sve do
- stotina milja na sjever nisu dali m-
- kakva rezultata. |
'Carl je jo§ Cuvao zapecacenu ku-
vertu u svome sefu. Bilo je tipi¢no
za njega da unatoC znafizelji postu-
ie Farnumovu Zelju. Preostalo je jo$
tiedan dana do isteka Sest mjeseci.
To mu je sad ¢ésto padalo na um

‘i.zbog mnogih promjena koje-su se

dogodile u dolini od Farnumova, od-
laska. Mira je nestalo. S Canadyje-
vom smrc¢u jedna tanka nit na gra-
nici Hammera bila je prekinuta.
Onamo je upao dosljak, Ben Gaines.
- A s Gainesom. su pocele neprilike,
koje su paga,da,le cijelo podruc;e

bt

Daimondsa. Serif uzdahne'i okrene

se prema prozoru i mracnoj ulici. U
mutnom odsjaju prijavog prozora
vidio je kako ga njegov zamjenik
promaftra.

Predugo smo lako zivieli,

——

_momce — rece. — U proteklih sest

mjeseci stvarao se nekakav sklop

‘nevolja koje ne mogu razumijeti. A

taj Farnumov momak je kao 5ibica
— on ce zapaliti Vatruf

Baldy je mijesao kart |

— U grad svaki dan- ﬁ01&2t3 novi
tahaci — razmisljao je glasno. Ne

svida mi se ni taj posao s koniima,

ni onaj tip Sto ga vodi — Wyeth
grand. Nekako mu bas ne pristaje
gradsko odijelo. A ako su oni tipovi

- s niskim cpasacCima uzgajaci konja.

onda sam ja kraljica planina.
Masters y Sutio. U mislima se
_wa,éao na Milesa. Poznavao ga je
samo iz povrsnih -susreta prije ne-
g0 5to je otiSao studirati medicinu.

'Ali ¢uo je dosta pri¢a po gradu, ne-
3to i od kauboja

_ s Hammera. Mo-
mak je siino ntio biti lijeCnik. Bio je
Renderov sticenik, I Harry je bio
vrio ponosan na njega. Serif };e bio
aovol}no dosjetljiv da shvati i osje-

Canja Kenderove kcen prema mla-_'
~dom Northu.

A onda se Miles vratio u d@iinu.
U pocetku je Serif sve promijene na.

‘mladicu pripisivao nestanku njego-

va oca. No, Milesova -potpuna Sut-

nja .0 njegovoj lijeCnickoj karijeri,

njegovo udvaranje Barrowoj kceri,
njegova neobuzdana narav, sve je
govorilo da se momak promijenio.

Nesto ga je moralo pﬂvrlledltl

Brzi koraci $to su se pribhzava,ll
serifovu uredu trgose ga iz misli.
Slutio je nepriliku u ritmu tih kora-

_ka. Iza njega je Baldy odlozio karte
i ustao. Mike O'Lean je upao u Se-
- rifov ured i stao pred Mastersa.
Njegovo mriavo, gorko lice sijalo je

uzbudem em i srdzbom.

- LASO 694 -

13



— Bilo je tu¢njave u Charlijevu
salunu — odreze. — Miles North i
niegov predradnik Walker. .Miles je
propisno izmlatio Gainesa — slo-
mio mu je celjust.

rit. - o
— Miles. — O'Leanov glas je bio
hrapav.— USao je u salun, upao me-
du nas 1 poceo izazivatl Bena. Nare-
dio mu je da makne svoju stoku sa
Stripa, a svima da drzimo stoku da-
lie od Stripa..

— Ta voda pripada Hammeru —"

mlako ¢e Simms. — Miles ima pra-
vo tjerati Bena sa Stripa.

— Vraga ima —- odbrusi O'Lean.
— I ja sam tako mislio. I ostali far-
meri. Ali Ben kaze da to nije to¢no.
Miles nije vlasnik izvora na Stripu.

— Ako vam je Ben to rekao, onda
on laze. — Simmsov pogled je po-
stao ostar. — Provjerio sam osobno
sve podatke u zemljiSnom uredu.
Farnum North je viasnik Stripa

— Radis li ti za Hammer, Baldy?

— bijesno se okrene O'Lean.
Simms pocrveni.
— Samo ti iznosim éinjenice, Mi-

ke — rece tvrdoglavo — nesto sto

ti veé¢ danimsa zanemarujes. -
— Da se vratimo ovome veceras
— upadne Masters hladno. — Idem
preko da porazgovaram s Benom i
Milesom.
- Miles je otisao - zarezi Mlke

- Nadli ¢u ga — Serif ée mirno

posegnuvsl za svojim SeSirom i

opasacem. — Nema potrebe da ide§
sa mnom. Vracam se brzo - obra- .

tio se svome zamijeniku.
~ Baldy je stajao pokraj stola i pro-
matraoc Mastersa kako odlazi s
QO'Leanom. Nije mu se svidalo uzbu-
denije i prevelika brzina u tom ma-
lom ¢ovijeku. Njega je gonil& nepri-
lika.

Dr. Kender bio je u Charhe]evu
baru i upravo je zavrsio s Gaine-
som kad je uSao Serif Masters. Gai-

- —r -

— Tko je poCeo? -~ pitao je sa-

nes je bio zavalien u stolicu. Na nje-

govu licu bio je uvrijeden izraz. Ce-

ljust mu je bila zamotana kao da ga
boli zub. Serif nasluti da ¢e Ben ne-
ko vrijeme morati srkati juhu: Po-
stavio je nekoliko pitanja, na ]m]a,
ie Gaines odgovarao muml] ajuci.
Umijesto njega odgovarao je Mike.
Po O'Leanu Miles je doSao trazeci
guzvu i izazvao Gainesa.
Serif pogleda prema tezgi. Tamo
su naoko nezainteresirani stajali
Wyeth Brand i njegova dva jahaca.
Mastersu tada padne na um da su

neprilike . pocele ubrzo poslije

Brandova dolaska u dolinu.
Dr. Kender spremi zavoje u torbu

i zatvori je. Ustane i pride serlfu
mrka lica.

— Ne mogu razumijeti tog mom-

ka, Carl — upadne. — Otkako se

vratio, stalno izaziva. A bio je tako

. dobar mladic,

. — Mozda ima neki svoj razlog za
to — prekine ga Masters suho.
Harry se namrstl, pokupi svoje
stvari i krene, a Serif se okrene
Gainesu. Mike O’'Lean je stajao kraj
njega poput nakostrijesena pijetla.
— Ako ste napasali svoju stoku
na Hammerovim livadama, Gaine-
se — Serif ¢e blage — onda ste sami
izazvali nepnhke To vazi i za vas
ostale — rece.
— Ti u ovome podrzavas Ha,m-

mer,; Carl? — uko¢i se Mike.

~ Ja podrzavam onoga tko je
imao pravo — Masters ¢e uporno.
— K vragy, Mike, znam u kakvoj si
nevolji. I t1 i veCina malih rancera
u . dolini. Oni dolje u Tenerasu ne
prolaze nista bolje. Ako susa nasta-
vi, izgubit Cete i ono malo $to imate.

— Necu! Nec€u dok ima vode na
Stripu! — odbrusi bijesno Mike. —
Stari Farnum North mi je uvijek
dopustao da pojim stoku na Stripu.

I to ¢u nastaviti.

Masters zatrese glavom.
- — Pa zasSto onda biras tezi put,
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Mike? Sto je vama, liudi_‘? _Nitko od
vas ne bi pokuSao na silu i¢i na

Strip da je Farnum ovdje. Zasto on-
da to pokusSavate uraditi s Mile-

som? |
— Ja ¢u prisiliti toga kujinog si-

na! — prosiktao je Gaines kroz sti-

snute, nateCene usne. — Ja se ne
bojim Hammera!

Iz Mastersovih oéiju nestane na-
klonostL
- — Necete dok sam ]a serif. Neces,
Bene — rece kruto. — Mozda je vri-

jeme da vas opomenem — Sve vas.

Ne zelim rancerski rat u dolini
Uhapsit ¢u svakoga tko prijede
granicu. Od veceras nadalje. To va-
7Zi 7za sve vas male rancere s one
strane Dogbona i isto tako za Ham-
mer!
(Gaines
o¢ima sijalo je otvoreno neprijatelj-
.stvo. Shorty Baker i Dutch Muehler
se namrste. Joe Larsen rece tiho:
- Ja se ne svadam S Hammemm
Carl, -
Serif kimne glavom.
— Jos nije prekasno. Mozda se

mozete dogovoriti s Milesom. Ali
zapamtite: Strip pripada Hamme-

ru. Ako zelite vodu, morate se nago-
diti s Milesom_-— ili naéi drugi na-
¢in, Ali ne tvoj, Bene - nikako ne
tv0] nacin.

Okrenuo sé na peti i iziSao. Iza

njega zavladala je tisina. Gainesov -

_'pOgled usmjeri se prema Brandu i
oni se na trenutak pogledase, a za-
tim se Brand osmuehne i okrene
prema tezgl i picu. :

Serif je zastao na uglu i gledao
niz mracénu ulicu. Osjecao je na licu

vreli vietar i to je U njemu opet pro-

budilo nemir. Neprilike su se brzo
gomilale. Znao je to kao Sto je znao
da ne moze mnogo uciniti da bi ih

sprijecio. Mike O'Lean se drzao s

Gainesom i za sobom vukao ostale.
Morat ce ipak porazgovaratl s
Milesom. MozZda bi ipak prije treba-

ie rezao, & u Mikeovim

lo otvoriti Farnumovo pismo. Imao
je neki predosjecaj da bi ono moglo
objasnitli mnogo toga 5to se doga-

dalo od Northova nestanka. No, on

je. Farnumu obecCao da ¢e Cekati
Sest mjeseci; viasnik Hammera je o
posebno zahtijevao, a sada je treba-
lo ¢ekati jos samo tjedan dana. Uz-
dahnuo je 1 krenuo prema uredu.
(QOdjahat ée ujuftro i razgovarati s
Milesom. Svratit ¢e i do Brandova
uzgajalista. Taj ga je dosljak sve vi-
Se zanimao. _

- Ugledao je Milesova predradnika,
Walkera kako odlazi na svom ko-
nju i vodi Milesova za uzdu. Stao je

'pred Sladeovim barom, sjahao i

usao. Serif pOleI‘l i ude samo neko-
liko-koraka iza njega.

Miles je bio sam za tezgom. Bilo
je oCito da je vec dosta pio. Njegova
desna ruka bila je zamotana i u po-
vezu $to je bio svezan oko vrata. Na

“licu mu je bio mracan izraz, a sive

oci djelovale su zamagljeno. Walker

je stajao pokraj njega i zabrinuto
ga promatrao. Cekao je da Miles

popije plce Miles se ogledao kad ije

. Serif usao i kratko mu kimnuo gla-
. vom.

— Qcekivao.sam te Carl ~ rece.
~ Vidio sam Gainesa -~ odvrati

. Masters. .— Tebi Cu dati isti savijet

§to sam ga dao njemu i ostalima.

- Nece biti ranterskog rata u ovoj
~dolint dok sam ja Serif.

Milesov osmijeh bio je iskrivijen.
— Zatvorio sam Stripa, Carl -
rece s naporom. — AKo to znadi rat,
bit ¢e rat! Dosta su me vukli za nos.
— Zaista, lose je vrijeme za nate-

zanje - slozi se Masters i dodade

liubazno. — Strip pripada Hamme-

‘ru i zabrana koristenja vode je tvo-

je pravo. ‘Ali u ime mira u dolini
podijeli ga. To Ce se isplatiti poslije,
sinko. Tvol otac je to znao...

~ Ja vodim Hammer - podsjeti
ga Miles. — 1 od sljedeceg tjedna ¢u

- na, Strip natjerati tisucu grla stoke.
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Bit ¢e mi potrebna ta voda za moja
goveda, i neéu.stajati po strani i
gledati kako me Ben Gaines tjera s
moga viastitog posjeda zajedno s
ostalim budalama koje je nagovo-
rio da mu se prikljuce.

Masters uzdahne. -

— To su tvoja prava. — ponovm
ie — ako tako zelis. Ali zapamti, Mi-
les, ja sam zakon. Prvi put kad po-
kusas istjerati pravdu protiv Gai-

nesa 1 ostalih s revolverom u ruci,

ja Cu te uhapsiti. To sam isto rekao
1 Gainesu.

Miles je promatra,o serlfa kako
odlazi. Masters je mislio ono §to 1e

rekao: Miles je to znao. Ali imao je
osjecaj da Masters nece moci sa-

vladati neprilike §to su uperene

protiv Hammera, samo Ce revoiveri-

Hammera to moc¢i srediti.

Walkerov glas bio je gorak.

- — Hajde, Miles.

Mjesec je ve¢ davno nestao s ne-
ba i grad je spavao pod zvijezdama.
Tamna figura odvojila se od sjene
zgrada 1 preSla prazno, korovom
zarasSteno dvoriste iza Serifova ure-
da. Revolver se presijavao u svietlu
zvijezda. Prozor 5to je gledao na
dvoriSte bio je mracan. Sjenka je

cekala trenutak. Bio je to miSicav
covjek, duga vrata. Lijevom je ru-

kom zakucao na Serifova vrata. Iz-

nutra se zaculo $kripanje kreveta.
— Sto je, do vraga? — u Serifovu

pospanu glasu bilo je ljutnje.
— Neprilike — rece Coviek 0stro.
~ Pozurite, Serife!

Masters je teturao po mra,ku U
sobi je Baldy psovao. Upahla se §i-

‘bica i zatim svjetiljka Sto ju je za-
‘mienik drzao kraj kreveta. Serif je

obla¢io hlace i ¢izme dok je Baidy..

ustao u dugim gacama. |
- . — Neka prokleta budala -

mrmljao je serif posegnuvsi za opa-~

sacem, pa se onda okrene vratima
1 etvori ih. - Sto ie.. ~

Kolt . koji mu se zabio u zeludac
proizveo je -mukao i iezak zvuk.

- Prasak je odbacio Mastersa natrag

u sobu. Zateturao je raskolacenih
oCiju kad je revoliver prasnuo drugi
put. Cari se prepolovio, pokuSao za-
goracitl, ali su ga noge izdale 1 pao

je na pc}d

Baldy je jos bio zaslijeplien svie-
tlom i kad se okrenuo prema vrati-
ma metak ga pogodi u prsa i odba-
ci na stol. Rukom je srusio svjetilj-
ku, koja padne i razbije se. U tami
je ubojica ispalio jo$§ jedan "hitac

prema Baldyju i zatim pobjegao u
~ sjenu iz koje je dosao.

V |

Pucnjava je Sokirala Chuckline.
Godinama su revolverski okriaji-
zagbilazili dolinu. Svi su se slagali
u tome da su Carl! Masters i njegov
zamjenik Baldy na]zasluzem]l Za, te
Spokome godine.

Sad je Masters bio mrtav. Ba,ldy

je jo§ bio ziv, ali dr. Kender mu je

dao malo izgleda. Doslovce je preko

noci dolina ostala bez zastitnika za-
‘kona, i to bas u treriutku kad se nad

nju nadvila opasna sjedna rancer-
skog rafta. -

Major Barrow, klju¢na figura Ca-
klinskog drustva i jedan od najutje-
cajnijih gradana, upravo je razmi-
sljao 0 tome u svom uredu u banci
kad- je Emﬂy Tinsey, usidjelica,
knjiznicarka i njegova sekretarica
u jednoj osobi, usla i na]amla posje-

tioca.

— Neki gospodin Brand — rekla
je s izrazom negodovanja 1 p*'l]eko-
ra u oc¢ima. — Tvrdi da vas poznaje,
ma](}re

-Major Barrow se zamislieno

- pamrgodi. Bio je visok, uspravan
- Eoviek,a prosijedi zalisci davali su

mu crtu dostojanstvenosti. Crni br-
kovi bili su kratko, vojnicki podre-
zani, 1 njegovo je lice bilo glatko 1

Cisto unateC pedesetim godinama.
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Govorio je o5tro ijasno, pomalo za-
povjedniéki;-Sto su svi pripisali-go-
dinama koje je proveo u vojsci. Kad

je doselio u Chuckline, dao je na

znanje da je odskora u mirovini 1

nitko se nije pitao zasto je od smh» *

mjesta odabrao bas Chuckline za
svoj umirovljenicki Zivot, a jo§ ma-
nje zasto je bio u mirovini u godi-
nama kad se veCina oficira jos s
mnogo amblcla bori za unaprede-
nje.

S]edlo je za maswmm stolom
prevrcum po paméenju ime Brand,
Kimnuo je kratko sekretarici.

— Da, uvedite ga.

Sjecao se da je Covieka znao vida-

ti u gradu. Nije li on imao neki mali
posjed s konjima u Dlamonds pla-
ninama?

Wyeth Brand je usao iza Timsey-

jeve. Bio je neupadljivo odjeven, no
oCi majora Barrowa odmah se suzi-
$e. To nije bio obi¢an poslovni tip.
Major je predugo bio okruzen silo-
vitim ljudima da ne bi prepoznao
znakove. — bilo je u njemu neke
macje elegancije i Zestoke okrutno-

stiu stisnutim tankim usnama. Nije

nosio revelver, ali Wyeth Brand je
i bez njega bio opasan.

Posjetilac je strpljivo éekao da

Tmsey]eva, izide 1 zatvori vrata.
‘Siedite, gospodine Brand -
ma]or pokaze rukom naslonjac. —
Sto mogu uciniti za vas? |
Na Brandovu licu oc¢itavao S€ ne-

;kl tihi, kontrolirani prezir. Nije

sjeo. Prisao je stolu i pogledao ma-
jora ravno u ocCL

— I vise nego sto mislite, majore.
Ma,]or se ispravi u svojoj visokoj

bio ukoten i oprezan.
— Prijetite li vi to' meni?
Brand posegne za cigarom iz ku-

tije na -Barrowowvy stolu i ne cekalu- -

Ci da bude ponuden

kod vojnih . vlasti? -

— V1 i ja smo se vec¢ prije sreli —
reCe. — Sameo vi se ne sjedate, a ja
nisam zaboravio. S

Major Barrow oblizne usne.
=+ = Jeste li bili u VO]sm, gospodine
Bra,nd‘?

- Uspio sam izbjeci taj neunosni
posao — rece Brand. — Ali sam se
zatekao u Westfieldu kad su izbaci-
}i stanovitog majora iz vojske, zbog

‘hezakonitosti, $to rekose na sudu

- Lijepo ime .za lopova, zar ne? Mi-

5 slim da je major otudio fondove Za,
Lk plﬁcan]e zaliha, . .

-:Barrowovg llce.. }é postalo pepe-_
l}asto Promucao je:
— Zacijelo ste se zabunili, gOSpO-

_dine Brand.: Ne znam na koga mi-
“slite. .. |

— Mozda blste zel]eh provijeriti
-Predlozi
Brand otrovno.

Barrow je izgledao kao da je pro-
pao u naslonjacu. Nestalo je njego-
va dostojanstvenog, uspravnog dr-

- zZanja, a oko usta pojavise mu se bo-_

re.
—~ Mnogo sam pro$ao da bih se

-za.kopao u ovom malome gradu —

reée s mukom. — Imam kéer koja
je u to vrijme bila u drugom mjestu
na Skolovanju. Ona nista ne zna..

— Nisam dosao ovamo da bih vas
raskrinkao. — Brand ga prekine
grubo. — Vi samo radiie Sto vam
kazem i uvjeravam vas da nitko ne-
Ce nista saznati. Mozda cete Cak i
nesto zaraditi. Novac vas zanima —
Brand ¢e s ofrovnim osmijehom. —
Zar ne, majore? -

-Barrow je ustae od stola zurno

prisao vratima, otvorio ih i provi-
stolici i s lica. mu nestane profesio-

nalné ljubagnosti. Njegov je pogled -

rio. Pogledao ]e Ti msey]evu koja je
radila za svojim stolom, i onda ih

1ho zatvorio. Vratio se za stol i bi-

je’iém maramicom obrisao ¢elo.
- — Ima veliki nos i duge usi —
promrml] ao je ob]asn] avajuci svoje

- ponasanje.
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Brand se namrsti. Barrow ga je
giedao Ereko stola. Izgledao je ma-
nji i nekako pogrblien, umorna lica
i oCajnickog pogleda. - -

— Sto hodete od mene?

— Vi ste glavni oblasni poslanik
— odgovori Brand -~ Sad kad je
Masters mrtav, a zamjenik u te-
skom stanju, trebat ce izabrati no-
vog Serifa. — podigao je ruku zaus-
tavljajuci madjorov prosvied. — N}.}E
me briga kako Cete to izvesti, majo-
re. Ali vas je zadatak da nagovorite
ostale da za Serifa postave Covjeka

koieg ¢u vam ja predlomm Mozda i
dvojicuy, jer trebat ¢e ham zamienik.

~ Ne znam, ne znam - Barrow
je odmahivao glavom. |

- — Bit ¢e bolje da znate kako —
odbrusi kratko Brand. — Il to izve-

dite ili ¢e cijeli grad saznati tko im-

vodi banku.

Barrow se skl oka u stolicw.

— Uc€init ¢éu sve §to mogu. Kako,
kako se zove novi serif?

-~ Red Shanner - naceri se
Brand. — Ja ¢u glasati za njega. Brz
je n& revolvery, a takav je dolini po-
treban. Zamjenik je Von Sesta. Obo-
jica rade za mene. Pcsudz,t ¢u th do-
lini -

potpunih
— reée Barrow s mukom. — Moram
imati neki oslonac...

— Imat c¢e$ ga - progunda,
Brand — Shanner ¢e imati prepo-
ruku s najviSeg mjesta.

Barrow ponovo obrise celo. |

— Sto vi zelite, zapravo, gospodi-
ne Brand? Koji je va$ cilj?

Brand se podrugljive nasmije i
glas mu prijede u Sapat.

— Hammer! &

Major Barrow je jos dugc: nakon

odlaska svog posjetioca sjedio za.

svojim stolom. Prazna pogleda bu-
ljio je u zid pred sobom. Mislio je da
je ovdje u Chucklineu uspio sahra-

niti svoju proslost. Izborio se da ga

.ratéese dakle,

o Ne- mogu progurati dvojicu
neznanaca-u Serifov ured

ljudi u dolini postuju. Ponekad ga je
samo uznemiravala nezajazljtva
amblcua,, mogucnost da ubije — ali
to je potisnuo duboko u sebi.

Kad je Miles poCeo udvarati nje-

govoj kéeri, ambicije su se ponovo
probudile. Hammer je bio najveci
ranc u dolini. John Barrow je od-
mah shvatio da moze posta.u jos 1
vecl. -
Farnum North bio je zadovoljan
onim $to je stekao i nije se zelio da-
lje §iriti. No, Barrow je siutio da se
Miles mozZe potaknuti u Zelji za ve-
¢om mocCi. John Barrow je zato u
posljednje vrijeme poceo sanjariti o
svome rastu zajedno s Hammerom:
Vidio je sebe kao ruku koja sve
usmjerava i-kako Hammer postage
veliina u Teksasu.

A sad je Hammer bio za n]ega iZ-
gubljen. Sklopio je ofi, ali nije mo-
odagnati Brandove sitne,
akrutnacrteimesla] 1 ofima kad
je izgovorio rije¢: »Hammer.. Mo.
podioZiti tom ¢ovie-
ku. Bit e lutka mjesto da bude go-
spodar. U niemu-je rastao bijes.

Tko je Brand? Doslisk u dolini.
Viasnik uzgajalifta konja u plani-

nama Diamonds. Sto j68? Mozda i
u njegovoj proslosti ima neka Ahi-

lova peta. Jer zasto bi se inace po-
kusao dotepati Hammera na ta.kav
nscin?

Snazno je stisnuo zube. Netko je
sino¢ okrutno ubio Serifa Mastersa

i teSko ranio njegova zamjenika.

Tko? Shatio je tko stoji iza tog uboj-
stva, ali to nije mogao dokazati.
Oblio ga je-hladan znoj kad je po-
ceo razmisljati o tome kako bi se

- stvari mogle dalje odvijati. Ako po-

stupi po onome sto jaWyeth Brand
od njega trazio, taj. ce tip potpuno
kontrolirati Chucklme a ubrzo 28~

- tim i Hammer.

Znao je da ¢e ipak biti onaks ka.

ko je to Wyeth Brand zamislio. —
-govorio mu je to neki prazan osje-
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¢caj hladnoCe Sto ga je tog trena
obuz_eo. Nije imao drugog izbera.
Ustao je, uzeo Sesir i iziSao 1 ne po-
gledavsi zapanjenu gospt}dlcu Tin-
s€ey.

Barrow je gotovo cijeli dan uvie-
ravao ostale €lanove komisije da
izaberu novog Serifa i njegova za-
mjenika. Sastali su se u kudi grado-
nacelnika Gammisona: mala skupi-
na zabrinutih gradana, sviesnih da
se suocavaju s ranferskim ratom.

Ratom koji nece pogoditi samo one
koijt u njemu sud]elu]u vec cijelu do-

linu.

John Barrow je upotirijebio svu
svoju uvijerljivost kako bi dokazao
postenje dvojice potpunih stran_aca.
Sto su se pO}&V]H pred njima i po-
trebu da se oni izaberu. Lagao je i
obmanjivao ih dok je.Red Shanner,
miSi¢av tip duga vrata, crvenih br-
kova i zlobnih zelenih o¢iju tama-
nic maj orcv_ najbolji konjak, a ni-
ski, zilavi i tamnoputi Von Sesta
'dzepnun noZzem cackao zube. Na
kraju je rekao da on osobno jamci

za, tu dvojicu, no zapravo je odlucila

nuznost tog trenutka i preporuka
koju su imall.

Iste veceri Red Shanner je polo-
7io zakletvu, a Von Sesta je postav-
lien za njegova zamjenika. Predali
su Shanneru Ekljuceve Serifskog
ureda. na.da,]um se u seb1 da su do-
bro postupili.

Red Shanner je spustio svoje

snazne Sake na koStane drike svo-
ith koltova dok je kratkim slogovi-
ma ponavl]ao zakletvu. Barrow mu
ie pncvrstlo zvijezdu. Von Sesta se
cijelo vrijeme smijuljio. Kad su i
njiemu priévrstili zvijezdu, protrijao

ju je rukavom i Siroko se nasmijao.

Za njega je to bila sala.

Wvyeth Brand ih je ¢ekao u salu-
nu. Pio je svoje drugo ‘pi¢e kad su
mu se priklju€ili novi Serif i njegov
za.xmemk, Drugi dio njegova pl&na
pmsa,o ie bez teskoda.

p—

Zgrade Hammera uzdizale su se

u udolini u zapadnom dijelu velike
doline. Bio je to velik, prostran

ranc, koji je vodu dobivao iz dva du-
‘boka bunara uz pomoc vjetrenjace.

Cottonwood je izvirao u podnozju
Diamonda 1 prelazio Hammerom
samo sedam milja prije nego §to ¢e
se izgubiti u kamenitom bespucu.

Hammer je imao pristup Cotton-
woodu jednako kao i izvorima na
Stripu. Bila suSa ili ne, uvijek je bilo
na rancu dovolino vode za stokiL
Coftonwood nikad nije presusio
kao Salt, koji je tekao juzno od Dog-
bona, a nisu presusili ni izvori na
Stripu.

Farnum North je izabrao svoje iz-
vore vode kad se nastanio u dolini.
Stigao je prvi, i to je odlucilo. Od-
mah je shvatio da je voda odluduju-
¢a za zivot u dolini i pobrinuo se da
je Hammer ima dovoljno.

Cottonwood je bio premali da bi
nesto znacio onima koji su zivieli u
blizini, ali su zato izvori na Stripu
mogli znaciti Zivot ili propast ma-
lim rancerima juzno od Dogbona.
Farnum North je bio ljubazan, ni-
kad nije sasvim zatvorio-Hammer
i u ovakvim vremenims, pomagao
je malim rancerima.

Miles se toga prisjetao izlazedéi
na ftrijem pred velikom rander-
skom kucom. iza njega je iz kuhinje.
dopirao zvuk suda Sto ga je Maria,
meksikanska domacica, rasprema-
la poslije doruCka. Njezin muz, go-
ni¢ konja Juan, nesto je marljivo

sredivao u koralu a njegov prepla-

nuli OSmogodlsnll sin Tony pmm&-
trao ga je S agra,de

Na velikom je rancu tog jutra
vladao idilican mir. Bilo je nekako
pretihno na Hammeru otkako se
vratio iz Chucklinga. Za tri dana ni-
je ispaljen nijedan hitac i nije ne-
stalo nijedno grlo stoke.
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Miles je ipak osjetao da u tom
miru ima neke pritajene prijetnje.
Hammer je bio previse udaljen u
dolini da bi se lako doslo iz Chuc-
klinga, a isto tako su i susjedi bili
previse udal]em za sitna susjedska
ogovaranja. Bio je to svijet za sebe
i sam sebi dovoljan za dugo vrije-
me. Miles je uzivao u ranoj jutar-
njoj svjezini. Sredinom jutra vruci-
na Ce pritisnuti dolinu.

Na trenutak osjeti griznju savie-
sti pomislivsi na Kate. Obecao joj je
da ¢e se sastati, all ni sam nije mo-
gao objasniti vlastitu nezainteresi-
ranost. Odmahnuo je glavom i izvu-
kao ruku iz poveza oko vrata razgi-
bavajuci prste. Sad ga je mnogo
manje bolio stisak Sake. Cak je us-
pio 1 smotati cigaretw. |

Njegova majka pojavila se na ku-

hinjskim vratima i zabrinuto ga
prom&tral& U njezinim o€ima bilo
je neke povrijedenosti kad je zapa-
zila tvrdoglavi izraz lica kojim je
promatrao nizinu.pred sobom.

Izgubila je muza a da ni sama ni-

-]3211&13%.&11111}33& bilo i {0
je bilo isto kao da je umro. Odjahao
je i nije se vratio. Gail je bila dubo-

ko povrijedena i to se ne¢e promi-.
jeniti makar se Farnum North i

-yratic na Hammer.

. Nije .dao nista naslutiti anog ;u;'

tra. Pa ipak, prisjeti -se ona gorko,
ng neki nafin 1 jest’ Farnum je
osedlao svoga velikog konja, osta-
vio ga kod stuba, uSao u kuhinju i
blago je.poljubio u obraz. Bila je iz-
nenadena. Takvo $fo nije ucdinio u
‘proteklih petnaest godina. Farnum
'North bio je ljubazan i dobar muz,
ali nije pckazz.va.e svoje BS]eCﬂ.]E
Reagirala je oétro i sad je zalila
zbog toga.:

— Farnume! Jesi li pijan? .

Promaftrao ju je znatizeljno. Osje-
¢ala se nelagodno pod njegovim po-
gledom dok je neki glas u njoj Sapu-

tao: »Proslo je .petnaest godina ot-

_je zelio biti lijeénik. Umj

kako je pokazao neki osjecaj pre-
ma tebi. A zasto? Ubila si to-odavno
trazeCi previse. Zaboravila si na
njega i mislila samo na stvari koje
su ti bile vazne kad si bila djevojka
u kudi svog oca. Sjecala si se samo
teskih dana u Water Streetu.«

— Ne, Gail — odgovorio je — ni-
sam jutros. Nisam veC odavno bio
pijan. .

Okrenuo se i ona ga je pra.tlla
progovorivsi pokajnicki: |

— Vecera ce te cekati, Farnume.
Nemoj se predugo zadrzati

Pogledao ju je opet neuchicajenc

njezno.

— Malo je prekasno za to, zar ne?
~ [ lagano je dodirnuvsi dodao: —
PokuSat ¢u doci na veéeru, Gail.

Otisao je i viSe ga nije vidjels.
Promafrala je svog sina. Povrijede-

-nost e rasla. Pisao je Milesu-neka

se vrati kuéi znajuci.da se on vise
nece vratiti, 1 Miles se wratio. Ali
ong vide nije mogla prepoznati svo-
ga sina. Vedar i dobar djecak, koji
toga

pojavio se tvrd, sutl;ﬁ f:m)ek.
Miles je osjetic da. ga pmmatra i

'okrenuﬂ 5e, Nasmueéﬂa se. Jeé je

vxtka i snaznih grudL
- Hoce Hi Kate d0c1 avogvikenf

- da? — uplta.la_ 3&._ o

—

. 8e oko simnutah wusing, Voliela je
Kate Barrow. Imain. ie tag’&
zajednickog s njom’ &E Iehﬂa
- mekusac i njoj je Yio potrebs '

coviek. Ona ne bi izdrzala u .’Q’Eﬁk{ﬁ
nevolji. Njoj je trebala zastita. Gra-
nica je bila pregrubo mijesto za nju.

Duboko uzda,hnuvsl, Miles odbaci
svoje misli 1 krene niz stube zapa-

zivsi tog trenutka jahaca u daljini.

Sisao je pred kucu i Cekao. Cud
Walker zaustavi svoga oznojenog
konja to¢no pred Milesom. Sjedio ie

- — o = ma
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opusten u sedlu, mali ¢oviek umor-

na, napeta lica.

— Lose vijesti, Miles — rece.

Miles je ¢ekao. Njegova je majka
jo§ stajala na vratima. OsjeCao je
njezinu prisutnost. Nije Zelio da
ona: bude umijesana u ovo, pa ipak,
nije to ni mogao izbjeci. Juan je za-
vr$io posao u koralu i sad je sjedio
ria ogradi kraj svog sina. Znatizelj-
no je promatrao Cuda pokusavaju-
¢i nervoznim prstima smotati ciga-
retu.

— ‘Sreo sam Paully]a na putu iz
Chucklinea — re¢e Cud. — Ima no-
vostt. Masters je mrtav. Baldy nece
pozivjeti do kra]a. tjedna.

Na Milesu se nije nista zapazalo

iako ga je to duboko potreslo dok
je pokusavao shvatiti smisao svega,
§to je €uo.

- Kad? .
"~ One no¢i kad smo otisli iz gra-
da — odgovori Cud brisuéi znojno
¢elo rukavom.

— Tko ga je ubio?

Cud slegne ramenima.

— Paully nije znao. Mislim da ni
u gradu nitko ne zna. Matt Brecker,
koji stanuje odmah pokraj ureda,
misli da je cuc pucnjavu negdje po-

slije ponoci. Nije, medutim, obratio

paznju do sh}edeceg jutra, kad su
naslhi Mas_tersa. i Baldyja. Po onome
§to pri¢a Paully, ubojica ih je mo-
rao probud1t1 negdje u toku noci i

pucao cnn su se pO]aVlll na vra.tl- |

ma.
Mlles pogleda prema brdlma 5to

su se ve¢ gubila u pednevnoj suma-

glici. Obru¢ se stezao oko Hamme-
ra, no on ]05 nije razablrao kako i
zasto.

- Iznenadit ées se kad cujes tko
su ncm serif i zamjenik u Chuckli-
neu — doda Cud tiho. — Gospodin

po imenu Red Shanner. N}egov Za-

'm]emk je Von Sesta.
~Miles se namrsti. Nije poznac; te

ljude. Imena mu nisu nista znacila.

— Brzo rade — promrml;ao je. —
Tko su oni?

_ Nitko toéno ne zna — Cud ¢e
suho. — Paully mi je rekao da izgle-
daju kao revolverasi. Major Barrow
je nagovorio gradonacelnika i ko-
misiju da ih postave.

— John Barrow? - Miles se
smrkne. — Onda ih valijda pozna-
je. .

- Mozda - ledeno ¢e Cud. -
Mozda ih dobro poznaje. Miles. Ali
to nije nikad dosad pokazao. To ne
razumijem. A ono Ssto ne razumijem
nimalo mi se ne svida.

- — Sto hoées reci?
— Kako je Paully opisao tu go-

spodu — odvrati Cud - ja ih
znajem. Obojicu. Vidio sam ih u r-

dima zapadno odavde. I jednom u
gra}du Oni rade za uzgajaliste ko-
nja tamo gore. To su l]udl Wyetha
Brandal

- Pustio je da se njegove rijeci sleg-
nu u tiSini dok su njegove umorne
stare oCi promaitrale Milesa. U {tisi-

‘ni je ostro Ddzva.n]a,o zveket suda u

kuhiniji.

— Zasto? — Milesov glas pretvo-
rio se u ostar Sapat, koji nije imao
veze 8 razgovorom. Bila je to tek je-
ka njegovih misli. - Zasto, Cude?

-~ Walker ga je razumio jer su se i

njegove misli vrtjele u slicnom
smjeru. _

— Ne znam - rece. — Ako Brand
stoji iza svih tih neprilika, ne znam
zasto. .

Ocaj se u Milesu sudara.o S rastu-
¢im sumnjama. Nikad nije bio do
kraja uvijeren da neprilike stvaraju
samo mall ranceri juzno od Dogbo-
na. Iz okrsaja u Charlijevu salunu
iziSa0 je s osjecajem da zatvaranje

vode na Stripu nece nista rijesiti.

Istina, Gaines ga je gurnuo u su-
kob s njima. Imao je on svoj ponos,
& tu su i sva ong gorka saznanja do
kojih je doSao prije povratka u do-
linu. No, sad ga je sve viSe obuzi-
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mao Ssnazan dojam da su Mike
O'Lean i ostali samo figure u veli-
koj igri protiv Hammera.

To je ubrzalo njegovu odluku ion
ostro rece:

~ Odjahat éu do Stripa, Cude. Po-

vuci -¢u Jacka i Leftija 1 srusiti

ogradu. Mislim da su to htjeli od

pocetka.
Nije rekao tko su »oni« jer nije

ran.
Cud kimne.
— ldem s tobom.
Miles odmahne glavom.

— Okupi jude. Neka me doceka-
ju kad se vratim. Vra¢am se vece-

ras ili najkasnije sutra. Imam pre-
dosjecCaj da ¢emo do tada znati pro-
tiv koga se borimo.

Osedlao je konja i odjahao za de-

set minuta. Njegova majka je jos
stajala na vratima i promatrala ga.
Walker je vecC otiSao u spavaonicu.

— Ne Cekaj me za veCeru — rece
— Mozda necu stici. |

Nije shvatio uzas koji se pojavio
u njezinim oéima. Mahnula je u
znak razumijevanja 1 brzo nestala
u kuhinji. Miles se namrgodio okre-
nuvsi svog vranca prema brdima.

VII

Strip je bio duga, uska dolina, Sto
se pruzala izmedu ostrih rubova
koji su se izdizali poput prstiju iz
krsevitih Diamondsa. Zasticen tim
prirodnim zaprekama, s dotokom
iz dva nepresusna izvora, koje je.
Farnum North pretvoric u rezer-
voare, Strip je bio na}boljl izvor na
Hammeru. -

Iza juznog ruba, koijl je nazvan

Dogbone, lezali su mali posjedi Wo-
bly G Bena Gainesa, Bar L Mikea

O'Leana, Rocking M Dufcha Mue- -

hlera, Bakeroc Cirle B i Larsenov
Lazy L. Bili su rasporedeni duz Sal-

ta. Larsenov posjed, koji je bio naj-
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znao. Oko toga bas m]e bio sigu-.

dalje od Stripa, bio je samo osam
milja, udaljen od Chucklinea. -

Dogbone je u neku ruku bio’
ograda izmedu Stripa i rancéera uz
Salt, osim oStrim stijenjem oivice-
nog procijepa koji je vodio ‘na
straznji dio Gainesova imanja.

U Farunumovo vn}eme taj jeuski

- prolaz bio otvoren, i Canady, koji ie

ovdje bio prije Gainesa, tim je pu-
tom vodio stoku na Strip kad god
bi Salt presuSio. U to vrijeme Far- -

- num nije postavljao nikakve ogra-

de na prolazu, no tada ni Hammeru
nije nista prijetilo sa strane. -
Canady i ostali uvijek bi se dogo-
vorili o koristenju vode s Hammera .
prije nego Sto bi dosli. Bio je to su-
siedski dogovor, iako bi Mile
O'Lean znao ponekad primijetiti da

. je to delegacija Hammeru sa »SeSi-

rom u rucie |

Lefty Conners, kos¢at, tih ¢ovjek
tridesetih godina, radio je na Ham-
meru deset godina. Volio je raditi
za, Farunuma 1 volio ie posao. Do- -
Sao je na posjed u vrijeme kad Cov-
jek trazi mjesto gdje Ce se skrasiti.
Nl}e stvarao teSkoce jer nije ni.

- imao nekih pretjeranih ambicija.

Da je bio ozenjen, mozda bi mogao
biti nezadovoljan. No, ovako ga nije

-zabrinjavalo §to se sa trideset i pet
‘dolara ko;e je dobivao .uz stan 1

hranu nece nikad obogatiti.

Bio je dovolino dugo na Hamme-
ru da mu dogadaji u posljednjih po-
la godine budu iznenadenje. Cudio -
se neo¢ekivanoj promjeni ritma na
imaniju i atmosferi nasilja sto je na-
ruSila visegodisnji mir. Ali osjecaj
privrzenosti Hammeru bio je jaci 1_
on je ostao. |

Jack Bevans bio je relativno nov

‘na Hammeru. MrS$av, djecacka lica,

prorl]edene kose, on se na Hamme-
ru osjecao nelagodno. Bio mu je po- |

{reban posao, no u njemu nije bilo

onoga Leftyjeva osjecaja privrzeno-
sti i zbunile su ga promjene koje su
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nastale na imanju poslije zagonet-
nog nestanka Farnuma Northa.

U rano jutro iz njihova se logora

izvijao trak dima lebdedi prema
Dogbonu. Rastovarili su kola i ulo-
- gorili se. Cijeli prvi dan utrosili su
na kréenje kamenja na ulesmiu ka-
njon i kopanju rupa za stupové u
tvrdoj zemlji. Jutros su poleli po-
stavljail zicu i do veceri bi meraﬁ
biti gotovi s posiom.

Leg dohvati lonac s kavom i z‘m~
Hje;eu%hmﬁi&gmp@kabﬁa
je prisioniena uz kols dvadesetak
metara daleko. Driao je na oku ka-
njon smatrajuci da bi neprilike mo-
gle doéi odande. Ali kad su doSle,
dolle su's druge strane, i to neoce-
kivano.

Culi su konje sa. sjeveroi istoka, iz
smjera. Hammera. Lefty se uspravio
i zadudeno zagledao u jahace. Ni-
kad te ljude nije vidio. Dvojica su

- bili stranci u dolini. Jedan od njih

na ofucanoj ragi bio je visok gotovo
kao i on, uskih ramena, tanak, tam-

noga, bezizrazajnog lica. U ustima..

- j¢ imao cigaretu. Svijetlosive o€l 1
‘svijetle obrve isticale su se na tam-
nom licu.

Imao je opasac s revolverom, §to
nije bilo neobicno, no drzak njego-

va oruzZja stajao je postrance. Cov-

jek kraj njega bio je poput bacve,

pospanih o€iju, prividno nezainte- |

resiran.

-~ "Dan — pozdravi mréavko,

‘bl mozda shvatio zasto da je mogao

vidjeti duboku brazgotinu ispod

- marame im]u je ostavio noz, éto
umalo da nije unistio stranCeve

. glasnice.

- Koji put vodi u Chuckline,

momci?

Lefty pokaZze prema jugoistoku.
Vidio je kako se Coviekov pogled

Ceznutljivo. spuSta na Jlonac s ka-
vom i on savlada nekako sumnju
- §to se ra,da.la i doda ljubazne

~ Sjasite 1 pridruzite se. Kava je
vruda i jaka, samo se posluzite.

Bevans je ustao. Stajao je kraj va-
tre 1 promatrac dosljake. Sad se
okrenuo loncu, uzeo salicu i napu-
nio je. Mr3avi ¢oviek prebaci umor-
nu nogu preko sedla i duboko uz-

- dahne. Lefty umiren korakne na-

trag 1 okrene se Bevansu

Nije ni ¢uo pucanij koji ga je ubio.
“Wrsavko je izvukao kolt tiho i po-
godio Leftyja u vrat, odbacivsi ga u
vatru. Bevans se od
ukocio, sa &dlicom u ruci Vidio je
kako se strancev kolt polako okre.
- ¢e prema njemu, pa on odbaci Sali-
cu i posegne olajnicki za revoive-
rom u koricama. Prvi ga je metak
odbacio u zrak, & drugi oborio na
zemiju. Drugi je stranac sve to ne-
zainteresirano promairao sa sedla.

Mrsdvi tip pride Leftyju i prevrne

- ga. Pogledao je dva tijela na zemlji

1 mirno rekao:

— Ovaj ¢e nam b1t1 dovol}a,n
Breele. Pomozi mi!

Uzeli su konija 5to ]e bio prwezan
za, kola, osedlali ga 1 privezali za

sedlo Leftyjevo nepokretno tijelo.
Zatim su pucniima potjerali konja.

Preplasena zivotinja uputila se pre-
ma Hammeru, $to su dvojica uboji-
ca i htjeli -

Ostavili su Bevansa na zemliji, uz-
jahali, prosli kroz kanjon, zaustavili
se¢ na kamenoj -uzvisini iznad Gai-

Gla.s mu je bio meki sapat i Lefty - nesova Wobbly G rance i éekali Is-

pod njih uz Sumarak na okuci Salta
na jutanjem suncu lezala je stara
Canadyjeva brvnara. Tansk trak
dima iz dimnjaka govorio 1m ;e da
je stari Ben ustao.

Jahali su prema brvnari i prije
nego §to su usli u dvoriste vrata su
se otvorila. Ben je s puSkom u ruci
sta]&t} na pragu. Odlozio ju je kad
ih je prepoznago i na n]egovim nate-
Cenim ustima pojavio se osmijeh.

Skmuo je zavo]ekaJ]e mu je bio sta-

LASO.604

SoLn. 23



vio doktor Kender, no jedna sfrana
_ lica bila mu je joS jako natecCena.
— Drago mi je da vas vidim, Cass,
itebe, Breel —
na dorucak. |

Tamnoputi revolveras Cass od-
mahne glavom.

- Nemamo vremena Potrebna

nam Je tvoja pomoc. Koliko stoke
imasS u blizini?

Gaines se namrsti i pocese po |

bradi.
- — Oko trideset grl&:Mozda. tride-
set pet. Dolje u potoku.
- — Ima li koje s Bar L ranca?
— Nesto Mikeove stoke je doslo
i ovamo - Gaines ¢e shjezum ra-
menima. — Zasto?
— Napravit cemo prepad -~ pro-
sapce Cass. — Potjerat ¢emo ih
kroz kanjon na Strip.

Robusni rancer prijede jezikom-

preko usanas.

— Sad? Bas kad dva kauboja s
Hammera postavl] aju zicu?

~ — Gotovo je s postavijanjem zice
— hladno ¢e Cass. — Mrtvi su.

Gainesove o€ zasjase. Zadovolj-
stvo zbog te vijesti odagnalo je
sumnje.

- Ljudi s Hammera ce krenuti u

pohod kad to otkriju — rece polako.

- — Najprije Ce napasti ovdje.
— Upravo to'i zelimo — potvrdi
Cass. — Hammer u pohodu!

— A Sto da ja radim? — namrgo-
di se Ben. — Da se sam borim pro-
tiv Hammera?

— Ne sam. Ti ¢ak nece§ ni biti
ovdje. Ti si svoje obavio, zasad. —
Cassove oc€i bile su sklopljene dok

je govorio, a Breel je gledao nekaa--_

mo u stranu.
-~ Mike i ostale bud&le bit ¢e u

kucéama — zavrsi Ben. Nasmijao se

zadovoljno na tu misao. Cass pot]e-
ra konja.
— Hajde da skupimo stoku.
Uspjeli su i vise nego §t0 su ocCe-
kivali. Potjerali su ¢etrdeset Gaine-

pozdravi ih, — Udite

sovilh goveda, Cetiri s Bara L i ¢ak
dva s Muehlerova Rocking M ran-
ca. Otprermh su ih na Strip potr-.
gavsi prethodno zicu koju su Be-
vans 1 Lefty bili postavili. Cass je
promatrao goveda kako. idu prema
najblizem izvoru. Bilo je to dovoljno
da prevari one budale s Hammera.
Dovoljno da krivnja za ubojstvo
padne na rancere iza Dogbona.

Poslije, skriven iza .stijena, Cass
je dalekozorom s vrha Dogbona
promatrao Strip. Ispod njega, u ma-
loj udubini, ¢ekali su Gaines i Breel,
jedan stoiCki mirno i strpljivo, dru-
gi s urodenom nervozom, koja ije
povremeno trazila smirenje u boci
viskija. |

Napokon je ¢ekanju dosao kraj.
Cass je spazio jahaca kako se po-
javijuje u sparnoj sumaglici. Usam-
ljeni jahac¢ kretao se u iednoli¢cnom
ritmu prema mrtvom logoru. Cass
se nagnuo i dao znak dvojici ispod
njega.

- Dolazeéi putem sa S]evermstoka,
gotovo 1stim putem kojim su prije
nekoliko sati stigli Ca,s_s i Breel, Mi-
les North je promasio Lefty]eva ko-
nja na putu prema rancu. Silazio je
S nizeg ruba nasuprot Dogbonu. S
vrha je u daljini ugledao obrise
Chucklinea. Silazec¢i u usku doliny,
grad su mu sakrile stijene Dogho-

_ na. S njegove lijeve strane crne pla-

nine Diamondsa sjale su na suncu.

Opazio je stoku oko izvora i o€i
mu se Suzise jer je znao da ne moze
sva’ pripadati Hammeru. Nije jo$
uspio premjestiti tisucu grla sa za-
padne strane Hammera kako je bio

planirao. Pustio je vranca da sam

nalazi put trazeci pogledom dvojicu
svojih Judi. Nije, medutim, bilo ni
traga od njih, iako je u daljini vidio
kola, pa zakljuci da, vjerojatno rade

‘u kan]onu

Al kad se dovol]no priblizio da je

" mogao razabrati zigove na stoci,

shvatio je da nesto nije u redu. Sto-
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ka sa zigom Wobbly G ran¢a mirno

asla uokolo, & medu njom 1 ne-
F iko grla sa zigom Bar L ranca.

Spazi i jedno mlado govedo s Roc-
kin M pOS]eda |

Milesa je obuzeo bijes. Znaci da,
su ranceri iza Dogbona odbacili
Hammer i.krenuli za Gainesom.

Zaboravio je na trenutak da je do- -
Sa0 radi izmirenja — pomisli na

- Leftyja i Bevansa i zabrinutost sa-
mo poveca njegovu srdzbu. Potie-
raQ je vranca u trk 1u trenu se na-
- 5ao u logoru o

- Odmah je spazio Bevansa, ispru-

Zzenog na zemilji, kraj ugasene vatre. .

‘Nedaleko od njega je bio lonac s
kavom i prevrnuta Salica. Pogleda
~ brzo prema puski prislonjenoj na
kotac¢ kola i zatim prema osamlje-
nom konju sto je stajao privezan
straga. Na trenutak osjeti olakSanje
— Lefty je vijerojatno uspio umagi.
Pretrazio je tlo 1 nasao tragove
dvojice jahaca koji su dosli u logor
Blizu mjesta gdje su stali naSao je
tri prazne Cahure. Razabrao je i
frag Cizme, otisak desne noge, i oci-
to je na peti s vanjske strane bila
metaina zakovica, jer je u zemlji
ostao polumjesecast trag. Zakovica
je bila okrnjena i njezin je trag bio
ravan potplsu ub0]1ce ;
Cahure i trag ¢izme govorile su
da je ubojica Covjek sa slomljenom

zakovicom na peti. Miles zapamti

- sve pojedinosti i zatim se s gorci-
nom okrene mrivom kauboju, Nag-

nuoe se nad njim i nasao dvije rane

od metka. Ubojica Je, medutim, pu-

cao tri puta. Da li je jedanput pro-

mas5io? Ili je Lefty bio ranjen i 1pak
uspio uteci?

Osjetio je umor. Maknuo se od ti-
jela i prisao kolima. Bila je to Lef-
 tyjeva puSka. Nije je dirdo. Zavirio
jeu kola i otkrio jo$ jedan kolut zi-

ce. Vratio se k Bevansu i zagledao -

se u krsevitu stijenu pred sobom. U
zraku je bio nekl mir sasvim supro-
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tan nasilju koje se ovdje odigralo.

- Tisina ga je pritiskala. DoSao je s

m1rol]ubmm namjerama u Dogbo-
ne, ali je stigao prekasna

‘Nije uopce sumnjao da je upravo
Ben Gaines poveo ranfere u napad
na Hammer. Ali dok je na to mislio,

~1mao je neki nelagodan osjecaj da

je sve previse ocigledno, jasno, na-
pad koji zapravo nije bio ne¢im iza-

~zvan. Malo-pomalo splet neprlhka,'

vodio je k tome.
Sagnuo se, podigao Bevansa, pre-
bacio ga preko ramena i prenio do

kola. SmjeStio ga je u kolg, istovario

zicu 1 pokrio tijelo pokrwacem
Sunce je snazno grijalo i taj ga je

- mali na,por oznojio. Za Bevansa, vi-

Se nije mogao nista uciniti, no zato
je u njemu rasla zelja da potrazi
Bena Gainesa. i provjeri ima li nje-
gova- ¢izma. okrnjenu zakovicu.
Izvukao je vincesterku i polozivsi
je preko Kkrila odjahao na svom
vrancu prema izlazu iz -karijona,.
Njegov se pogled smracio kad je
pm]ahao pokraj 1scupa,ne 1 potrga-
ne zice. Na-tlu su se jasno vidjeli
otisci stoke koja je nedavno ovuda
prosla do izvora.

V111

Miles se uspeo na kamenu uzvisi- -
nu i pogledao dolje na brvnaru s§to
je nekad pripadala Canadyju, a sad
Benu Gainesu. Nije bila neka
otmjena zgrada, ali je djelovala so-
lidno smjestena uz sjevernu obalu

Salta. Mali vrt, nekoliko pili¢a i ne-

sto stoke. To je bilo dovoljno za nji-

- hove potrebe. Miles nije zapazao da

se iSta promijenilo otkako je Gai-
nes preuzeo posjed. Samo je sve iz-
gledalo nekako zapuStenije. Korali
su bili prazm |

Mjesto je d}elovalo ‘napusteno.
Miles je dugo promatrao kolibu da-
ju¢i priliku Gainesu da se pojavi
ako je u kudi. Poslije jutrosnjih do-
gadaja to je bilo malo vjerojatno.
Ben zacijelo ne bi sam ¢ekao ljude
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s Hammera. Pitao se da li se mozda
sakrio s ostalima ng Mikeovom po-
sjedu. Bili bi ludi da ne oCekuju
osvetil

Bﬂ;ahab je u suncem prienc dvo-
ridte, i dok je silazio bio je sve si-

gurniji da Bena nema. No, bio je i

@.1;3 pprezan - nesto u svemu to-
me Bije se slagalo iako je fo vise
osjeta0 nego $io je mogao odrediti.

Nije mu odgovaralo ovo previde

ofigledno tumacenje.
Ve&hwpejamaseizm
je Miles uSao u dvoriste. Bilo je to

neko olinjalo pseto s brazgotinom

iznad oka. Promaitrao je Miless ne- .
pn}aﬁi}sm Miles ie zauatavm ko-

nia pred vratima. Na prozorima su
bili drveni 3titnici. Pseto se pribliZi-
lo 1 Milesov vranac ga oprezno pro-
motri. Miles sjase prem]estlvm pu-

sku pod desni pazuh. Pas je jurnuo

na njega i on se okrenuo napevsi
obarac. Pseto se povuklo rezeéi.
— Bene! — zazvao je. | |
Nitko se nije odazivao. Imao je
nelagodan- dojam da ga promatra-
ju. Tisina u dvoristu djelovala je ne-
stvarno. Pcsh]e nekoliko trenutaka,
podigao je rezu i.otvorio vrata.
Sklonio se odmah uza zid ne usavsi.
Bio je to nagonski pokret jer je
znao da unutra ionako nikoga ne-
ma. Pseto je i dalje rezalo iz daljine.

Miles duboko udahne i ude u kucu

brzo se sklanjajuci s vrata.

U velikoj kuhmp nije bilo nikoga.
Ustajali mirisi jela kao da su se
upili u zidove — najviSe se osjecao
-miris przene slanine. Na stolu je le-

zao prijavi tanjur s ostacima hrane -

i salica. Na pedéi je bio lonac s ka-
vomn. Kava u njemu jo$ je bila mlac-
na. Ali u kuci nije bilo nikoga. =

~ Miles je zavirio i u praznu spava-
onicu. Opazio je da Galnes ba$ nije

bio uredan ¢oviek. Izidao je zafvo-
rivsi za sobom vrata. Mikeovo ima-

nje bilo je pet milja nizvedno uz
Salt. Rukom je opipao kolt. Nadao

B kako sllam s konja.-

se da ie Ben Gaines andle Doslo je
vrijeme da njib dvojica izravnaju
racune.

Visoko sa stijena Dogbona tn 81

,éawak& promatrala Milesa kako

odlazi iz Benova dvorista i nesta;&

éumrku Gaines opipa. svo; kara—
bm. - |
~ Trebao si mi dﬂpustltl da upo-

| tmﬁbim ovo, Cass — progundao je.

Rekao g1 da Ce I-Lam:ner krenuti
ovamo. Ali Miles je do$ao sam.
Bh}aede ofi Cassa Naylora bile su
zbunjene. * |
— Stiéi ¢e ugkoro i ostali — rece.
~ Nije mogao shvatiti zasto je Miles

-doSac sam, ali nije zbog toga 2elio

mijenjati svoie planove,
- -~ Mogao sam mu prici 1 skinuti

'ga —-(zaines se obrecne ratoborno.

—~ Kad bi Miles bio ubijen, svi ostali
bi se razbjezali-s Hammera. A to
gazda i hoce, zar ne? I dok Red
Shanner i Sesta nose zvijezde, ne
moramo viSe biti zabrinuti.

— Jednog ¢e$ dana sam sebe za-
kopati, Bene — zarezi Cass — s tim
tvojim razmisljanjima. Sto misli3
koliko bi dugo Shanner ostao Serif
kad bi se to dogodilo? Ima i boljeg
nacina da dodemo do Hammera, i
to bez rizika.

Cass pokaze rukom u smijeru kc:-
jim je otisao Miles.

— Stvari se razvijaju onako kako
smo planirali. Miles predstavija
Hammer, Cak i kad je sam. Pobije-
snio je i krenuo na O'Leanovo ima-
nie. Kako god ispalo, tamo Hammer
gubi!

Qkrenuo se prema konjima.

— Idemo u tvoju brvnaru, Bene.

Silazili su na konjima niz strmi
uski put sve do mijesta gdje su se
stijenie spajale s koritom Salta. De-
setak minuta jahali su uz obalu i
zatim stigh u dvoriste ranca. Pas

im je iza$ao u susret kad su stali

kod korala. Sjeo je 1 pomatrao Bena
vrs’_cl je rancer
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upravo dokraj¢io bocu viskija. Hod

mu je bio nesiguran, a misli mutne.

Gotovo je pao preko psa.. Sagmm_ |

se i pogladio ga. -

— Ne volis biti sam ha,?' - DI‘ 0-

gundao je.

]aha,ca
— Hej, hocete li uc1‘? -
— Priéekat ¢emo - odmahne
Cass glavom. — Uzmi svoje stvari.
— Bas mi je drago Sto odlazim —
mrmljao je Gaines. — Vracam se
momeima. .
N951gurno je stlgao do vrata. Ne-

5to ga je mucilo i on se naglo okre-

ne.

— Sto ako.. 2

Raskolacio je o061 ugledavsi u
Cassovim rukama revolver. Gledao

je ne shvadajuci, ali vise nije bilo

vremena da shvati. Iz Cassova kolta
sjevnuo je plamen.

Breel je 11]eno sjedio na konju.
Znao je da Ce se to dogoditi jer je
cuo Branda kad je to naredio. Ipak,
hladnokrvnost i bezosjeCajnost tog
Cina izazvali su u njemu gadenje.
Cass je otpuhnuo dim iz revolver-
ske cijevi 1 ubacio.dva nova metka
u bubanj. Njegov Sapat bio je suh i
jzviestacen.

- Vaya con Dios, Bene!

Pas je poskoCioc na zZvuk pucnja.
Gledao je jahace i rezao -prijeteci.
Cass uperi revolver prema njemu i
pas odskoci potrcavsi u zaklon iza
kuce.

— Strah od revolvera - na,sml]e
se Breel.

— Zavrsili smo ovdje - rece
Cass. — Idemo u grad. Ostalo ce
obaviti novi serif Red Shanner.

IX

Vrudi je vjétar puhao kroz granje

vrba.-na obali rijeke. Sa sobom je
nosio grlati, kratak zenski smijeh.

Miles zaustaviti konja i pogleda

.prema kudi Sto se vidjela iz vrbika.

na otvorenom prostoru nedaleko
od Salta. Iza kuce na smedm padini
nizali su se ogoljeli, osuSeni redovi

kukuruza. Jo§ jedan dokaz O'Lea-

" novih promasaja.
Uspravio se i pogleda,o dVO]lcul_. |

Mikeova najstarija k¢éi crpla je
vodu iz bunara. Miles je zapazio ka-

. ko gleda. prema Kkuci okrecuci kolo
kojim je izvlacila vedro iz bunara.
Lagana zuta kocija stajala je u dvo-

ristu i Miles prepozna glas koji- je
¢uo. Pitao se koliko je vremena pro-

- §lo otkako je éuo Cobinu Kender da

se tako smije. Potjerao je konja
kroz vrbik.
O'Leanova kéi ga je opa.zﬂa kako

~ dolazi prema dvoristu ranca, spu-

stila je vedricuy, slozila daske na bu-
nar i docCekala ga prl]atel] skim
osrm]ehem

Cobina je stajala na natkritom
trijemu napola skrivena bujnom vi-
novom lozom. Miles preleti pogle-
dom preko krupne Cathy O'Lean u
dugoj sirokoj haljini i ogleda se, ali

~ nigdje nije bilo ni traga Mikeu ili

Benu Gainesu.
Viadao je potpunl mir, u ko1em se
¢ulo samo zujanje pc:ela_ skrenuo je
vranca prema. kuci i Cobina se po-

javi na vrhu stuba. Miles zaustavi
~konja i pogleda Je zapazajucl izne-

naden njezin lijep i puni stas. Otka-
ko se vratio u dolinu, nije je zapra-
VO ni zapazao, 1 sada su ga nenada-
no preplavila sjecanja toplinom sto

Je osjeca covijek koji se poslije duga

puta vraca kuci. Postao je odjedan-
put SV]esfan da bulji u nju i da su
se njezini obrazi zarumenijeli dok
joj se na licu pojavljivao smjesak
dobrodoslice. Dodirnuo je SeSir i
rekao: — Zdravko, Cohina. =

— Miles! Dra,go mi je $to te vidim

- — odgovorila je.

(Glas joj je bio topao, ali suzdrza.n
Kao da su sve godine njihova po-

-znanstva ostale zatvorene negdije

duboko u njoj.
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- Upravo sam krenula. No, ako

si doSao u posijet, ostat ¢u jos malo
— okrenula se O’'Leanovoj zeni. —
Mozda ne¢emo morati trazifi oca
da. dode, Cathy.

Miles se prisjeti zasto je dosao.

~ Necu ostati, Cobina. dosao sam
da vidim Mikea.

(Glas mu je ‘bio oStar. Nije doSao
u posjetu i ako je Mike bio blizu za-
jedno s Gainesom susret nece bifi
ugodan.

Ton njegova. glasa pataka.o je Co-

binu da se opet okrene prema nje-.

mu. Njezin pogled zadrzao se na
puski sto ju je drzao preko sedla.
Osietio je da je zabrinuta i vratio
pusku u navlaku pa sjahao.

Odmaknula se kad je stupio na
trijem. Visok, Sirokih ramena, osfra
pogleda sivih o¢iju i stisnutih usa-
na — sve je te promjene Cobina do-
bro uocila pitaju¢i se kamo.je ne-
stao onaj ugodan coviek kO]eg }e
poznavala. Miles je skinuo SeSir i
obratio se Cathy O'Lean.

— Je i Mike kod kuce?

Cathyni tamni, punasni obrazi
pokazivali su i nelagodu 1 dobrodo-
slicu istodobno.

— Mike je jutros nekamo OtlS&O
gospodine North. Cini mi se da je
rekao da ide Shortyju.

— Da li je Ben Gaines s njim?

Ona odmahne glavom. .

- — Ne. Barem nije bio kad je kre-
nuo odavde. Zasto? Nesto nije u re-

du?

— Mislim da nije, gospodo

O'Lean — potvrdi Miles. — Ali o to-
me Cu radl}e porazgovoriti s vasim
muzem.
- Cathy Olean je-djelovala uzne-
mireno. Sastavl] ala je i rastavljala
prste. Glas joj popmml svadalacki
ton. -

— Sigurna sam da ¢e se Mike br-

zo vratiti. Nadam se da nije s Gai-

nesom. Ako je bilo neprilike...

— Miles, zasto ne pricekas Mi-
kea? — upadne tiho Cobina.
Viasnik Hammera slegne rame-

- nima. Mislio je na Bevansa u koli-

ma 1 poirganu zicu u kanjonu. Moz-
da su stvari otisle predaleko da bi
se sad moglo o njima razgovarati
Cini se da su se Mike O'Lean, a vie-
rojatno 1 ostali mali ranceri, pri-

- kljuéili Benu Gainesu.

Padne mu tada na um misao ka-
ko se vratio na Hammer odlucan
da ga ufini jo§ vecim i mocm}lm
slijepo previdajuci sve §to nije slu-
zilo tom cilju. Sad se nasao u situ-
aciji da se bori za opstanak Ham-
rmera.

OS}et1 da, Cobina st011 uz njega.
Proslo je mnogo vremena otkako je
tako bio svjestan prisutnosti neke
zene. Pomisli na Kate Barrow, svje-
stan da je prema njoj bio neposten.

— Mogao bi pomoéi ovdije, Miles
- rece Cobina.

— PomocCi? — okrenuo se k njoj.

- — Kako?

— Tommy ima ¢ir na vratu i tre-
ba ga otvoriti — odvrati ona.

Miles se namrsti.

— To je posao tvog oca, a ne moj.
Ja nisam hjecmk

- /Znam - rece ona. — Iako mi

‘Je tesko u to povjerovati. Sjecam se

da je to nekad bila najvaznija stvar
u tvome zivotu.

~ Covjek se muen]a — odsijece
on grubo

U n]emu se opet otvorila stara
rana i reagirao ]e spontano poku-
Savsi prikriti OS]eca]e Ugrlzla se Za
usnu. Oci su joj bile ozbiljne i sivile
kad ga je pogledala.

— Oprosti, Miles. Nisam imala
prava da ti prigovaram — njezin je
osmijeh bio suzdrzan. — Bit ¢e naj-
bolje da krenem. Otac ée me treba-
tl

— Gdje je lije¢nik? — upita Miles.

— U gradu — odgovorila je. —
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Dom]ela sam neki sirup za djecu.
Otac je obecao da ¢e navratiti ova-
mo, ali sad je vrlo zauzet Baldy]em
Simmsom.

~ Cuo sam — potvrdi on i okre-

ne se O'Leanovoj zeni. — To je jed-
na od stvari o kojoj sam htio razgo-

varati s Mikeom.

Velika zena mu pride. N]ezm je
dah bio ubrzan. Bila je ina¢e mnogo
sabra,m]a, 1 stalozenija od SVOg Mu-
za, all sad je slutila neprilike i bila
je uznemirena.

. = Mike nema nlkakve veze s tim,
gospodine North. U to sam uvjere-
na. Nije ¢ak ni znao¢ za to do juéer
popodne kad je navratio Joe Lar-
sen 1 ispricao nam 35to se dogodilo
serifu i Baldyju.

y Miles se nasmijesi razuvjeravaju-
ce. |
-~ Nisam to ni mislio, gospodo.
Ali jos nesto se dogodilo otada i za-
to. bih -htio govoriti-s Mikeom. Zao
mi je ako sam te uznemirio, Cathy.
Mislim da to mogu rijeSiti s Mi-
keom. 1-dok budem Cekao, pregle-
dat ¢u Tommyia.

Cathy O'lean upitno pogleda Co-- |

bmu i ona kimne.

- =" Dovest ¢u maloga ~ reCe u

zurbi. — Vijerojatno se sakne Rekls

sam mu da dotazi dr Kender...
- Cobina je zastala na smbama'. Is-

pra,tﬂa. je pogledom Cathy Glas joj

je bio zabrinut.

~ ~ Mislis li da je Mike upleten u
ubojstvo Serifa, Miles? -

- Slegnuo je ramenima.

- —-Nisam siguran. Znam samo da
se mnogo toga promijenilo otkako
sam se vratio. Hammer je u ovoj
dolini zivio mirno.. To je najveci
ranc, ali smo se uvijek dobro slaga-
i sa suswdlma Ali otkako je otac
oti$ao nista niie kako treba. A uz-
oK sy, €ini se upravo susledl prua-

telji mog oca. Sad zbilja vise ni sam

ne znam 5to je, Cobina.
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‘ubijen. Drugi
dosao pos;etm Mikea i Bena Game-
sal

Kimnula je glavom razumijevaju-
Ci nesto od nevolja koje su zatekle
Hammer. Cula je §to ljudi govore, a
nerijetko i komentare svog oca. Dr

- Kender je za mnoge nevolje krivio

upravo Milesa i njegovo bahato po-
nasanje otkako se vratio iz Chica-
ga. Bazumiela je i svog vca — njega
je Miles razoCarao. Djecak koiji je
bio njegov §ticenik i koji ga je ¢esto
pratio u njegovim lijeCnickim po-
sietima sad se vratio kao stranac.
Razumjela je oca, ali se nije slagala
s njim. Bilo joj je jasno da Miles ima
neprilika s ranéerima iza Dogbona.

— Mike je usijana glava — rece
ona. — Ali posluSat ¢e razuman
prijedlog ~ zabrinuto je mahnuls,
prema kuéi. — Cathy je preplasena,
Miles. Prica se o rancCerskom ratu,
o ubijanju...

- Vet je poCeo — muklo ¢e Miles.
- Jedan od moiih ljudi je jutros
je nestao. Zato sam

Ona prestmsem prmese Tuku‘

ustlma..

- Ne, Miles! -
- - Poslao sam Jacka Bevansa i

~Leftyja Connersa da podignu zica-
nu egradu na ulazu u Sirip — rece

on mracno. — Juiros.sam do3ao da

im kaZzem neka je srus$e. Htio sam

se izmiriti s Mikeom i ostalima.

Jacka sam nadao mrivog: Netko ga
je ubio izbliza, bez upozorenja. Lef-
1ty je nestao. Na Sfripu sam na$ao

Benove i Mikeove krave — djelovao
je beznadno. — Sto bi ti na to pomi-
shla Cobina? |

Ona odmahne glavom.

- Ben Gaines, da — glas joj je bio

| SI“B — Ali Mike, Shorty i ostali, ne

mogu vierovati da bi ucmﬂl takvo
Sto, Miles.

- — Moram saznati — rece Miles.
— Moram otkriti tko je.

QOkrenue se prema Cathy O'Lean,
koja se pojavila na vratima. Za ru-
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ku je drzala osmogodiSnjeg djeCa-
ka. Skrivao se iza majke proviruju-
¢l sa dva tamna uplasena oKa.
Viasnik Hammera mu se nasmi-
jesl. Okrenuo se Cobini
Bit ¢e mi potrebna sestra.
Cobina pogleda veliku Zenu.
- — Sigurna sam da ti Cathy mo-

-

Ze. .

— Ne, zaboga! — uzvikne Mikeo-
va zena. — StrasSna sam kukavica
za te stvari! I moj muz Pada u ne-
svijest kad si mora sam izvaditi frn.

— Pa ne mozemo razocarati

Tommyia, zar ne? — rece Miles Co-
bini, a zatim se obrati djeCaku. —
UkoCen vrat, je 11? Prilicno boll, a
ne mozeS okrenuti glavu. ..

—.Boli — prizna Tommy.

— Razumije se da boli — rece Mi-
les. Na trenutak je zaboravio da je
vlasnik Hammera i da ima mnogo
briga. Pred njim je bio beznacajan
kirurski zahvat, nesto sto mnoge
obitelji rade same. Pa ipak, u tom

ga, je trenutku obuzela neka ugod-.

na smirenost.
~ Bit ¢e ti mnogo bolje, Tommy
Na pocetku ¢e malo boljeti. To mo-
ra$ znati. Al covijek mora nekad
podnijeti 1 ‘malo boli, zar ne?
D]ecak kimne glavom. Miles se

nasmije. Posegne rukom u dzep i iz
vuCe dzepni nozic.

- Poklonit ¢u ti ovo, Tommy. Jel-
ti se svida?

Tormmy potvrdi: Miles se okrene
Cobini.

— Treba mi vruce vode, Cista kr-
pa i svijetiljka.

Pregledavao je vehkl gnojni CIr

na dieCakovu vratu. Zacijelo je vrio

“bolio.

— Imate 1i jabuku u kua‘? — upl- |

- tao je ma]ku

Bila je zbunjena.

— Imamo nesto .suhih jabuka.
Mogu li one posiuziti?

-~ Moze, Samo jednu

Udaljila se. Cobina izide na {ri-

jem. Najstarija O’Leanova kcCi 1 dvo-
jie mladih ostali su na vratima 1
znatizelino promatrali Tommyija 1
Milesa. Tommyjeve usnlce Su
podrhtavale |

— Boljet ¢e samo nekohk0 sekun-
di, Tommy - Miles ¢e uvierljivo. —
A onda ¢e prodi. Jo§ priie mraka
jurit ceS po dvoristu. |

Upalio je svijetiljku 1 prinio ostri-

€U noza plamenu.

Tommy ga je. prestraéno' proma-
trao. Cobina uhvati djeCaka za ru-

ku pokusavajudi ga ohrabriti. Tom-

myjeva majka pojavila se s jabu-
kom, pruZila je Milesu i pobjegta u
kucu. Miles pruzi jabuku djecaku.

- Zagrizi, sinko — rece — i grizi
dok bude boljelo. Zapamti, muska-
rac mora izdrzati malo bola.

Tommy zagrize jabuku. Suze su
mu tekle niz oble obraze.

— Bit Ce zacCas gotovo — rece Co-
bina.

Miles zareze bijeli vrh ¢ira u obli-
ku kriza i zatim prstima lagano sti-
sne obje strane. DjeCak zagrize ja-
buku. Pokusa se oteti, ali ga je Co-
bina ¢vrsto driala. Mali zaplace.
Cir se otvorio i gnoj izisao. Miles ga
je- obrisao vlaznim platnom sve dok
nije ostaila potpuno CcCista rana.
Tommy ie plakao. Miles mu promr-
si kosu. -

— Gotovo je Tommy.

Obrisao je noz, zatvorio ga i dao
djecaku. Cathy O'Lean je stajala na
vratima provirujuci iznad djece.

Stavljajte dan ili dva na ranu lju-
ske od krumpira — posavijetuje je

on. — Pazite da bude Cista.
-— UCinit €u to, gospodine North.

DPrago mi je 5to ste na1511 Tommyija
je jako boljelo. .. '

Nijezin se glas Izgub1 i ona se pro-
gura izmedu djece na'trijem. Gleda-
la je prema dvoristu i brzo rekla:

— Ide Mike, gospodine North.

Miles se okrenuo. Jahaci su odla-
zili oko korala spustivsi se prema

R B w :L.ASO
o : . J



kucl kroz osuseno Zito. Stizali su tr-
kom i naglo se zaustavili kad su
kod trijema ugledali vranca.

- Mike O'Lean 1izvuce karabm i
uperi ga u Milesa.

— Sto trazis ovdje, Miles? — glas

mu je bio satkan od mrznje, gorcine
i iznenadenja. — Sto hodes?

X

Miles dode do ruba stepenica..

 Prasina se slijegala polako pod
konjskim nogama. Pogledom je tra-

zio Mikea presSavsi preko puscane

~cijevi Sto je bila uperena prema,
njemu, Mali je ¢oviek bio znojav i
prasnjav i o¢ito — upladen. Osjecao
je to. A strah je O'Leana ¢inio opa-
- snim. Pokraj Mikea ugledao je
Sharl;yia Bakera i Dutcha Muehle.-

- ra. Ali nije bilo Bena Gainesa. Gdje

ie bio Ben? Pitanje se nametalo ia-
ko je i na licima ostale dvoijice vidio
iznenadenje i sfrah.

~ Gdje je Ben Gaines? - upitao

Mikeova ruka se -pomaime__. Miles
zapazi prestravijen izraz lica, izbe-
zumljenost 1 odskodi sa stuba upra-
va u trenutku kad je O'Leanova pu-
§ka opalila. Metak pogodi rub stu-
pa nedaleko od Milesove glave i
umalo da ubije O'Leanovu Zenu iza
njega. Miles je vec prelazio dvoriste
kad drugi metak prozvizdi visoko u
zrak, usmjeren uplasenim skokom
O'Leanova konja.

e

Miles zgrabi pusku i izvrne je iz -

Mikeove ruke. Zajedno s njom ba-
cio je na tlo O'Leana. Na trijemu je

Cahty O'Lean kriknula. Miles se od-

makne od Mikea 1 okrene se prema
‘Shortyju i Dutchu. Izvukli su puske,
ali nisu imali hrabrosti da ih upo-
trijebe. Gledali su visokog Covjeka

mrka lica i cijev njegov puske. Pu-
stili su puske na zemlju SuteCi.

— Cini se da ste znali da dola-
zim? — oStro Ce Miles.

Pogled mu je bio pun gadenia.

Nada se da nemaju veze s Bevanso-
vim ubojstvorh, a sad viSe nije bio
uvjeren u to. Mike je polako ustao.
Pad ga je malo osvijestio, a puska
u Milesovim rukama sprijecila da
nesto poduzme.

— Nikad nisam bio vjest s oru-
ziem dahtao je. — Ne kao ti, Miles.
MoZda sam morao posiuSati Bena.
Mozda smo trebali...

— Mozda ste se trebali drzati
svoje strane Dogbona — odreze Mi-
les. — Svi. Ne pokusSavati nesto §to
niste u stanju zavrsiti!

Mike duboko udahne.

- — Svriit ¢emo mi to, Miles! U
Chucklineu je novi Serif. Taj nije
Hammerov placenik. Visit ¢es zbog
ovogsa, Miles! Tako mi svega, visit
Ced zbog ubojstva Bena Gainesa!

Milesove oCi se iznenadeno suzi-
Se. Pogledao je dvoijicu ljudi u sedli-
ma. Gledali su ga upladeno pagljivo,

-kao i Mike. Bcla.h su ga se. Bojali su
.ga se i prije nego &to ga je O'lean

pokusao ubiti. |
- Mike! — refe o8tro prilazedi

mu, Sto se dogadﬂo Benu Gaine-

su?
O'Lean obrise usta nadlamcam
-~ Mrtav je! — glas mu je bio tih.
— Ti si ga ubio, Miles! Nije ti bilo
dovolino §to si nas upozorio da ne
dolazimo na Strlp Morao si didi

- ogradu. A onda si do§ao i ubm Be.-

na..
"~ Dosao sam da, porazgomnm S
Benom — prizna Miles mracno, Ali

ga nisam nasao. K vragu, bnga. me

da li mi vierujete-ili ne — rece raz-
bjeSnjen Mikeovim pagledcm -
Odgovorite na moje plta,nle' Gdje ] }e
Gaines? :

Mike se odmakne od puscane Ci-
jevi u Milesovim rukama. -

— Tamo gdje si ga ostavm Pred
svojim vratima.

— Tamo je sad?

- Da - odgovorio je Dutch upla-
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Senim glasom. — Upravo dolazimo
odande. Ben je tamo..

" Ugzjasi Mike! — naredi Miles

kratko. — Hoéu vidjeti Bena. Nesto
moram provjeriti NeSto Sto vam
zelim pokazati — svima vama!

~ — Ne! — odbrusi Mike. — NecCes!
Tiera$ nas tamo da nas ubijes...

— Ne budi budala! — zarezi Mi-.

les. — Da sam te litio ubiti, mogao
sam' kad si pucao na mene!

— Ja ostajem ovdje — Mike ce
tvrdoglavo.

Milesov je pogled bio tmuran.

Pruzio je Mikeu pusky, gurajuci mu
je u Sake. Onda je skinuo opasac 1
pruzio ga malom covjeku. |
— . Do8sao sam da posjetim tebe 1
Bena — rece grubim glasom. —
Zna$ zaSto? Jedan od mojih ljudi,

Jack Bevans, je ubijen. Zica koju su-

on 1 Lefty postavljali preko kanjona

is¢upana je, a tvoja i Benova stoka

piju na Stripu!
= Lazes! — zarezi Mike. — Poku-

éavas se izvuci zbog ubO]stva Be-

na..

- Dodlte S mnom — — pozove Mi-

les. — Uvjerite se!

—~ Da — upadne Dutch. — Zasto
ne, Mike? Idemo..

Miles pruzi opasac Mikeu.

— Sto mozete 1zgub1t1‘? ~ upita
srdito.

— Dobro - slozz se Mlke — lde-
mo pogledatl. |

Cobina i Cathy O'Lean su ih is-

pratile pogledom s verande. Slusa--

ju¢i kako se udaljuje topot, Cathy
O'Lean rece:
— Bojim se. .

| bbjim se Za, Mi;
kea. ..

Cobma je nije sluSala. I ona se -
bojala — nasilje nije bllo uobicaje-.

no u dolini. « .
— Bojim se za Mikea — ponovi
starija Zena tupo. — Nezadovoljan

je ovdje. Da barem nije takav. Ja

ipak nisam tako ambiciozna kao
on. Zadovoljna sam onim sto imam.
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Imam djecu, imamo dovoljno da se

prehranimo. Nikad nisam zavidjela

Gail North...
Cobina je zurila prema vrbama

| “iza kojih je nestao Miles. Razmislja-
la je potaknuta Cathynim turobnim

zalopojkama kako je to razlog Mi-
lesove promjene. Nije viSe bio zado-
voljan sa sobom, ni onime S§to je
imao, ni onim $to je radio. Postajao
je ogorcen 1 tezak poput Mlkea,
O’Leana. -

Zasto? Sto ga je t0 u Chlcagu pro-
mijenilo?

Ona sama bﬂa je slicna Cathy
O’'Lean 1 pitala se moze li to biti vr-
lina. Ona bi bila zadovoljna ovdje u

“dolini. Zadovoljna da bude lijecni-
- kova Zena, ono §to je Miles nekad

zelio biti. Ali znala je isto tako da

bi bila s Milesom bez obzira sto god

htio, samo da bude zadovoljan. Glas
O’Leanove zene. bio je 1Spun]en
strahom: .

— Nikad mi se n1]e svidao taj Ben
Gaines. On je nagovarao Mikea

_ protiv Hammera - napravio ga

nezadovoljnim. Prije smo se slagali

s Northovima,

— Mislim da ¢e se sve to srediti,
Cathy — rece Cobina. — Mislim da
viSe nece biti neprlhka, s Milesom.

~— Nisam sigurna - odmahne
Cathy dok joj je znoj oblijevao za-
brinuto lice. — Nisam sigurna. -

Veliki je pas lezao kraj Gaineso-
va tijela. Cekao je strpljenjem Zivo-
tinje koja je voljela svoga gospoda-
ra 1 nije mogla razumijeti §to se do-
godilo. Lezao je s glavom na Sapa-
ma, ispruzena jezika. Ben Gaines
nije bio ljubazan ¢oviek ili dobar
gospodar. Zivio je nasilnim Zivotom.
i tako je 1 umro. All kao mnogi ta-

- kviimao je slabost prema zivotinja-

ma. Prema psu se ponasao kao pre-

- ma prijatelju i pas mu je na neki

nacin to uzvracao.

Cuo je jahace kako dolaze i ustao,
prijete¢i nacéulivsi usi, Opa.sna po-
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gleda. Ali poceo se povlaéiti osjeéa-

ju¢i nagonski da bi ga ti ljudi mogli.
ozlijediti. Covijek na konju bio je

kriv za brazgotinu nad njegovim
okom.
Mike 1 n]egov‘i pratmm zaustavili

su se .nekoliko koraka od Benova

tijela. Promatrali su Milesa kad je
sjahao i prilazio Benu. Mikeove su
0Ci svjetlucale mracnom sumnjom.
Milesov: opasaC bio je prebacen
preko jabucice na njegovu sedlu, a
u ruci je drzao pripremljenu pusku.

~— Nismo ga dirali — rece ostro.
— Tako smo ga nasli. |

Miles se sagnuo kraj Bena. Krv

ng Gainesovim prsima vec se sasu- -

sila. Iz njega se Sirio miris viskija.
Miles je razmisljao o Bevansovom
ubojici. Morao se uvijeriti je li to
u¢inio Ben. Podigao je Gainesovu
desnu nogu i pustio je. Ben Gaines
nije bio ubojica. Stajao je Sutke ne
osjecajuci zestoku vrucinu.-Nije se
obazirao na tiho rezanje psa.
To su, dakle, zeljeli, razmisljao je.
Htjeli su da Hammer dode i ubije

Bena i mozda O'Leana — i nesto ni-

je ispalo kako treba. Zato su ubili
Bena i ostavili ga ovdje poslije mog
odlaska, znajuci da ¢e tko god ga
nade pomisliti da sam-ga ja ubio.
To mu se Cinilo jedinim pravim
objasnjenjem. Ali {rebalo je sad
uvjeriti Mlkea O'Leanov glas je bio
slab.
— Nije se ubio, Miles!

"Miles slegne: ramenima, pride
svome kon]u uzjase i okrene se

prema rancerima Dogbona.

~— Nije ga ublo ni Jack Bevans —

rece. , | |
— Al vidimo zato pred sobom
Benov leS — odreze Mike tvrdogla-
VO. | | ,.
- Miles okrene vranca.
— Pokazat ¢u vam Jackovo tijelo
— rece mracno.

Sh]edlh Su ga preko kamene Uz- -

visine nad Benovom brvnarom

kroz uski kanjon koiji je razdvajao
Dogbone. Iza Milesa Mike iznenada,
zategne uzde. Njegova puska, Sij ala

je na suncu.

— Stani, Miles! Stani!

— Miles pritegne vranceve uzde
i namrsteno pogleda O Leana, Mali
coviek mahne rukom.

— Zato si nas doveo ova,mo‘? U
zamku?

Miles se okrene. Ugledao je Sest-

‘sedam jahacCa kako jure prema nji-

ma kroz sumaglicu. Bili su to Jjudi
s Hammera, k{)}e je predvodio Cud

‘Walker.

— Pricekaj, _Mlke' — recCe Miles.
— Nece biti nikakve guzve, obela-
vam vam.

- Ranceri Dogbona, stajali su mir-

no i ¢ekali da jaha¢i s Hammersa

pridu. Bilo je kasno za bijeg i zato
su samo stali u maloj stisnutoj sku-
pini iza Milesa. Predradnik s Ham-
mera dojase do Milesa. S nepovije-

--ren]'em odmj eri. skupinu §to je sta-

jala iza njegova gazde Glas mu je
bm ostar.

- — Zakljucili smo da si upao U ne-
prilike. Cini se da smo stigli na vri-
jeme. |
- Miles zatrese glavom.

- — Nisam ja u neprilici ~ rece. —

Zasto ste dojahali?

Walker se smraci | |
— Leftyjev konj je dojurio do ran-

- ¢a. Na sedlu ]e bilo privezano Lefty-

jevo tijelo.

— Jesi Ii cuo, Mike? — okrene se
Miles.

Mali rancer kimne. Dutch ]e zbu-
njeno odmahivao.glavom.

— Tko ga je ubio, Miles? — upita.
Shoty. — Tko je ubio tvoje ]a.hace —
i Bena?. |

Cudov pogled skrene S Mﬂesa na
rancere.

_ Sto se dogodilo? Tko ]e ubio
Bena?

Miles ukratko objasni ono 5to je

znao. Zavrsio je hladno:
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- — Ne znam tko ih je ubio, Cude.

JoS ne znam. Al to nisu ofito ni Mi-
ke, ni Duch, ni Shorty. I nije nitko
s Hammera.

Dutch pritjera svoga konja blize
Miiesu.

— Ubijanje! Pa Ben je stalno tra.

zio obracun s Hammerom. Stalno

nam je govorio da Hammer nema

pravo-na Strip.

— Zavezil — ubac1 Mike. —~ Ne
bacaj krivnju na Bena! Svi smo mi
to zeljeli vierovati. I jo§ nisam uvje-
ren da nije imao pravo. Hammer
ima svu vodu u dolini. Briga me —

rece ljutito odmijerivii jahace s

Hammera — ako i imate zakonsko
pravo. Necu stajati mirno i gledati
kako mi stoka ugiba.

-~ I'nefrebas — prekine ga Miles.
— Mozde smo svi skupa bili malo
pretvrdi oko ovoga. Nekome je to
koristilo. Nekome tko je dao ubiti

misiim da je to tek pcceta.k To nece
zavrsiti ovdje.
- — Mozes se kladiti da nece ovd}e
zavrsiti! — rece Cud. Netko ¢e pla-
titi za Jacka i Leftyja. Dosta su nas
dugo potezali, Miles, sad je vrijeme
da mi navalimo!

-Miles kimne.

- Kad ustanovimo na koga freba
da navalimo — slozi se.

Mike se okrene prema uzvisini
Dagbcna kg0 da u njegovim izduze-

nim sjenkama trazi odgovor.

~ Ali zasto? Sto zele?

— Hammer! — Milesov glas bio je
jasan. Zele Hammer, Mike. Posluzili
su se Benom i kad im viSe nije bio
potreban — ubili ga.

Mike jo$ nije bm sasvim razuvie-
ren.

— Ben mi je bio prijatelj. Nisam

uvjeren..

—~ On} ;e mrtav —- podsjeti ga Mi-

Jacka, Leftyja i Bena, mcmd&fﬁena,ﬂie& Ja ga nisam ubio niti sam

jer je svoje obavio, & ubojica je mi-
sio da ¢e Gaines brbljati okolo.
O'Lean je bio tvrdcrgla? coviek.

Miles je vidio sumnju na njegovu li-

cu i dodao oitro:

— Dovraga, Mike, razmisli! Netko
je ubio Jacka i Lefty]a., srusio ogra-
du i potjerao Benovu i tvoju stoku
na Strip. Vidi$ i1 sam — pokazao je
na goveda oko izvora. Bas su fo i
htjeli. Toliko su htjeli da su svezali
mrivog Leftyja za sedlo i poslali ko-
nja kucl Mogli su ostaviti Conner-
sa da lezi tu na zemlji zajedno s Be-

vansom.. Ali zurilo im se. Hfjeli su

da Hammer povjeruje kako ti i Ben
stojite iza toga - podigao je glas.
Tako sam upravo ja i mislio, Mike.
Zato sam Krenuo u potragu za Be-
nom. Nije ga bilo. Pomislio sam da
jes tobom krenuo prema tvom ran-
éu. .

' — Tko? — Mﬂiéﬂv glas bio je zbu-
njeni Sapat. Tko.je to, Miles?

— Ne znam - odgovorio je. Ali
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potjerao tvoje i Benove krave kroz
- kanjon. Stavi se u moj poloZaj. Sto

'bi pomislio?

~ Pa ono &to si i ti meislio — pri-
znade nevoliko. - o

— Ja sam pogrijesio — dodade
Miles. — Dopustio sam da me Ben
uvucée u nesto Sto zapravo nisam
htio. Izazivao sam neprilike, ali s
pogreémm ljudima. Kao 8to si i sam
rekao, moj je otac uvijek tebi, Shor-
tyju, Dutchu i Joeu dopustavo da
pojite stoku na Stripu za vrijeme
suse. Ja to neéu mijenjati;

Mike ga je gledao, a Dutch rece:

— Nije mi se nikad svidao Benov
nacin. .

— Sto ées ucm1t1 u vezi s Bevan-
som? Sto je sa zicom? — upita Cud.

Miles potjera konja okrenuvsi se

~ prema Dogbonu

— Sahranit ¢emo Jacka i Leftyja.

- — reCe — i Bena Gaines. I p0d101

¢emo Zicu onako kako je bila prije
nego §to su ubili Jacka i Leftyija.
Cud se namrsti, a Mike ukoci.
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- Ali rekao si da e mozemo Slu-

ziti vodom..
Miles je bul}m prema Dogbonu U

njegovu glasu naziralo se uvjerenje.
— Zasad samo nagadam. Carl

Masters je mrtav, Baldyja Simmsa
je takoder netko htio ubiti. Dva cov- -~
jeka koja su preuzela Serifov ured |

su ljudi Wyetha Branda, dosljaka,
¢ovijeka koji se pojavio u dolini od-
mah nakon nestanka mog oca, to
su ljudi ¢ovjeka koji navodno ima
ran¢ s konjima u planinama Dia-
monds, ali koji vedinu vremena

provodi u gradu. Canady je umro — -

nastavio je dok su ostali pazljivo

slusali — i drugi dosljak, Ben Gai-

nes, kupuje imanje od Canady]eve

udovice. Cim se doselio, pocinju ne-

prlhke
~ _ Brand? - Mikeov glas je bio

tih. — Zasto?
- Miles zatrese gla,vom.

- — Imam neki predosjecaj da sve
to ima veze s nestankom mog oca.

Imam osjecaj da cu saznati i sto se
dogodilo s mojim ocem kad OfKkri-
jem zasto Brand zeli Hammer

~ Samo reci, Miles — Walker je

bio mrk — 1daj mi deset ljudi s kKo-

jima ¢u se ]i; opeti gore i Zbrisati to
uzgajaliSte kKonja. .

Miles odmahne glavom.
.. — Imam bolju ideju — rece. -
Nesto &to ce. Branda istjerati da se
izjasni.
- Sjedili su u sedlima oko njega i
on im je u kratkim crtama izloZio
Sto zelio od njih — od rancera i lju-
di s Hammera. Kad je zavrsw Mike
rece: |
— Podrzat ¢emo te, Miles. Ja ¢u
veceras posjetiti Joea Larsena. Ali
— oklijevao je — . opasno riskiras.
Ako imas$ pravo, a Red Shanner je
njihov covjek... |

— Oni zele Hammer - podsjeti
ga Miles. — Zato moram riskirati.
- Walker je britkim glasom dodao:

— Cekat éu do sutra navecer, Mi-
les. Ako se do tada ne vratis, doja-
hat ¢u u grad s cijelim Hammerem

1za sebel
XTI .

Red Shanner je stajao na prozoru
Serifova ureda i mrsteéi se proma-
trao jutarnji promet. Bio je ranora-
nilac, jer je roden na farmi. Ve ta-
da se naucio ranom ustajanju i kad
je postao kauboj to mu nije bilo fe-
Sko. To sigurno nije bio razlog zbog
kojeg bi se okrenuo poshu koji je-ri-
jetko trazio rano ustajanije.

Von Sesta je jo$ spavao. Njegovo
tesko disanje dopiralo je kroz zid
iza Celija. Sesta je bio no¢na ptica
i najbolje se osjecao kad su se na

nebu svietiucale zvijezde a na ulici
gorile svjetiljke. Njih dvojica bili su

par. Vec su dugo radili zajedno. Za-

- jedno su se prlkljucﬂl i Wyethu

Brandu. |
- Shanner je promatrao spremagi-
ce kako izlaze na nogostup i bacaju
vedra prljave vode na cestu. Pas se
lileno dovukao iz neke ulice, onju-
§io stup i nastavio. Nekoliko trenu-
taka poslije pojavila se kedija, pro-
jurila pokraj Serifova ureda i odju-
rila iz grada. Voza¢ mu domahne
rukom u znak pozdrava. Shanner 51

. smota, cxgaretu

- Bilo je to novo iskustvo za njega.
ZVijezda na_ prsluku. Alil bila je to
prevara,ion s¢ pitao koliko ¢e vre-

‘mena proCi dok se to ne otkrije.

Pla¢ao ga je Brand. Doduse, dio pla-

Ce joS je bio samo obecanje — dobit
¢e je kad Brand preuzme Hammer.

Svi ljudi koji su radili za Branda

dobili su isto.4akvo obecéanje. Vedi-

na njih imalaje neka vlastita naga-
danja oko razioga zbog kojeg je mr-
Savom, visokom Branduy, bilo toliko
stalo do Hammera. |

~ Svatko ¢e dobiti ¢ek na tisuéu

dolara — rekao je Brand — onoga

dana kad preuzmem Hammer.
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Shanner se u mislima sjetio dana
kad su dosli u Diamonds planine.
Preuzeli su napustenu Supu u pod-
nozju, sagradili korale i spavaoni-
cu. Tek toliko da slucajnom posijeti-
ocu izgleda kao ono §to bi trebalo

biti. Brand je Cak registrirao i zZig

Flying B u oblasnom uredu.

Bili su tamo manje od tjedan da-
na kad su Brand i Sesta nekamo
odjahali. Nije ih bilo cijelog dana i
kad su se vratili, Sesta je bio nadu-
ren, a Brand nervozan i osjetljiv po-
put ranjenog grizlija. Shanner nije
bas$ uspio izvuci mnogo iz Seste. Sa-
mo su mjesanac i brand znali §to se
dogodilo. Ali Shanner je sumnjao
da je to sve bilo u vezi s nestankom

Farnuma Northa, ]m]eg je Shanner -

poznavao samo po imenu i tek ]e
poslije ¢uo da je nestao. |
.Stajao je sad na ranom jutarnjem

suncu pretresajuci dogadaje od tre- .

nutka kad su stigli u dolinu.. Razmi-

. 8ljaq: je o Brandovim potezima. Po-
‘tezima  koje je, Cini se, planirao
odavno..Shanner je Branda pozZna-

vao. nesto- manje od - dana,

~gotovo nitko od Brandowh Hudi ni-

"je s njim bio duze. Ali svi su znali
“da Brand mrzi- Farnuma Northa i
,-dazehHazmner Nitko nnam&aza»
sto.
: Sha:mer mje duge tﬂm mzhi;ao
- glava. Osj

‘koiji ga ocekuje.-Poslije nekog vre-
-mena bact opusak ng ulicu i oekre-
ne se uredu. Stajao je nasred slabo
nam;estene pmstorne visok i ne-
miran. Sef u kutu privuce njegovu
paznjul.
- Masters m]e imao bhsklh rodaka
i njegova je imovina jos stajala u
dvije kutije u kutu. Nitko nije po
njih dolazio niti je koga zanimalo
5to ima u delicnoj kutiji.
Kleknuo je na pod ispred sefa.
Umijesto broj¢anika na njemu je
bio staromodan lokot. Shanner se

2Cao je kako mu postaje
vruce .i podeo.-je. misliti. n& posao

prisjeti da je u stolu vidio kljué. Na-
§ao0 ga je u gornjoj ladici — mali
mjedeni klju¢ na koji je bila
pri?vrééena cedulja s napisom
»Sefe.

Vratio se sefu i otvorio ga. Unu-
tra nije bilo gotovo niCega. Samo
kutija za cigarete sa Sezdeset pet
dolara. Shannera to nije zanimalo.
Netko ¢e vecC doci po to. Na polici
pokraj kutije bila je kuverta. Debe-
la kuverta, na kojoj nije bilo nika-
kvog imena ni adrese. Serif poseg-
ne za kuvertom, ustane i kratko je
odvagne u rucl pitajuci se zasto ju
]e Masters drzao u sefu,

Sieo je opet za svoj stol i zavalio
se u stolicl |

Bude li ga netko 1sp1t1vao moze
reci da je kuvertu ofvorio greSkom.
Jedan od tuceta papira u kuverti-

“bio je i neki pozutjeli izrezak iz no-

vina. Citao ga je s povrinim zani-

.-man;em, ali se namrstio kad je pro-
<itao imena. Proditao je izrezak i ti-
" ho zazvizdao, a zatim

nastavio Cita-
ti pismo ispisano évrstim, odluénim
rukopisom.

Citao je znatlzehne pngnut nad

pismom. Kad je zavrsie, ispravio se,

. ‘& u zelenim ocima blistao mu e &u-
. dan sjaj. Nekoliko trenutaka buljio
“je u vrata, ali njegove su misli bile
¢ ‘hitre 1 putovale naprijed preko Pre-
-laze Saddle u oblast Dune, tamo ka-
o su onog dana prije Sest mjeseci

bili otisli Sesta i Brand. Toliko je,

- naime, bio usym izvudi iz Seste, koiji

mu se inacte rado povieravao.
Ono 5o je sad procitao mnogo

- mu je toga razjasnilo. Rasprostro je

zadnju stranicu Farnumova pisma

-1 vrlo pazljivo proucio kartu koja je

na. njoj bila -detalino nacrtana. Na-
smijao se tiho. Cek na tisuéu dola-
ra, rekao je Brand. Brand moze za-
drzati svoj Cek.

Ako stvar bude isla kako treba,
on ¢e iz Diamondsa oti¢i sa stofinu
puta vise novca. Cuo je kako se Se-
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sta micCe u _susjednoj prostoriji i on
brzo spremi pismo u kuvertu 1 sve
zajedno u dZzep na kosulji. Dok je
stajao u svom troSnom uredu, svijet
se na,]ednem za njega sasvim pro-
mijenio.

Mogao je zakljuciti samo da je to
pismo ostavljeno Serifu da ga on

preda sinu Farnuma, Northa. Cinje-

nica da'je jo$ ovdje znacila je da
Miles o sadrzaju plsma. jos nista ne
zna. Bio je priliéno siguran da ni
Brand ne zna niSta o postojanju tog
pisma. Osim Farnuma (za kojeg }e
sadl znao da je mrtav) za pismo i
sadrzaj znali su mozda Masters i
Baldy. Ali Masters je bio mrtav, a
Baldy je umirao..

Prisjetio se sch]e uloge kO]u je
morao odigrati i to ga uznemiri, ia-
ko bi mozda nekoliko minuta prije
toga bio ¢ak vrle zadovoljan. Morat
¢e biti miran dok se ne razvije dio
Brandova plana koji se njega ticao,
a onda ¢e se morati izvuci pod ne-
kim izgovorom i krenuti u oblast

Dune, gdje su bile pare kako je i

bilo naznaceno na karti.

Von Sesta je bio budan. Cuo ga je |

kako hoda u susjednoj sobi. Shan-
ner je ustao od stola, uzeo SeSir i
krenuo na dorucak, za vrijeme Kko-
jeg ¢e razmisljati o sjajnoj buduc-

nosti koja mu se nudi. Dan se vu-

kao polako. Jo§ jedan vrudé, nesno-
san dan, koji je samo mogao ra-
zdraziti ljude. Petak. Farmeri su sa
svih strana poceli stizati u grad, ne-
ki na malim kolima kojima su do-
vezli svoje proizvode Prodat cu ro-
bu na trznici i zatim popiti koje pi-
¢e prije nego Sto krenu kuci.
Kasno poslije podne dva jahaca
stigla su u Chuckline. Bili su stran-
ci, koji su se samo jednom dosad
pojavili u gradu. Prosli su pokraj

Serifova ureda. Von Sesta ih je vi-

dio. Stajao je na vratima i slamom

¢ackao zube. Ni¢im nije pokazao da, -

ih poznaje, iako ih je vrlo dobro po-
ZNnavao.
Cass Naylor ga je odmjerio svo-

-jiim blijedim o¢ima pa zatim svrnuo

pogled kao da je vidio nepoznatog
covieka. No, njegova se desna. ruka
spustila na drzak kolta i zatim po-
digla da bi palcem odgurnuo Sesir
s Cela.

Bio je to znak koji je Sesta oceki-
vao. Nasmijao se Siroko za Cassom
i Breelom koiji su produzili niz ulicu
pa zatim u Charlijev. bar na dogo- .
voreni sastanak. Sesta je za scbom
zatvorio vrata i krenuo u potragu
za Shannerom. Sljedeéi potez pre-
ma Hammeru bit ¢e zakonski, a za-
kon je — nasmijao se u sebi Sesta
— bio pripravan. ,

Nad Chucklineom su se pocele
pruzati sjenke. U gradu je vladala
vecéa guzva nego u toku cijelog tjed-
na, ali atmosfera je bila napeta 1
doimala se poput baruta kojem je
netko samo trebao prinijeti Sibicu.

Charlijev barmen je to jasno osje-
cao dok je palio svjetiljke, i {0 ga je
Cinilo nervoznim. Pogledavao je

.prema straznjoj sobi u kojoj je bio:

Charlie. Veliki vlasnik do¢i ée po-
slije da mu pomogne.

Ljudi za tezgom neprekidno su se
smjenjivali. Popili bi po pice ili dva
i odlazili. Nekoliko stolova bilo je
zauzeto. Za jednim od njih Cass
Naylor i Breel igrali su poker s dvo-
jlcom ljudi iz grada. Ulozi su bili
mali 1 boca na stolu polako se praz-
nila. NiSta nije govorilo da bi moglo
biti nasilja.

Von Sesta je uSao razmaknuvsi

. krila na vratima i zastao {renutak

obuhvativsi prostoriju pogledom.
Prisao je Naylorovu stolu bas u tre-

nutku kad je jedan od dvoiice igra-
- -Ca ustao 1 pokupio novac. Sjeo je na.

upraznjeno mijesto 1 premjestio
opasac da mu revolver bude nado-

“hvat ruke. Naylor je kimnuo gla- -

. . . i o . ) .

LASO 694

37



vom i predstavio sebe 1 svog kom-

panjona, a Sesta mu je neprimjetno
namignuo.
Za susjednim stolom skupina far-

mera je mrgodno pila. MiSicavi lju-  Brandovim on neprimjetno kimne

_ glavom. Brard se nasmijéesio i na-

di,-grubih rukuy, bili su veCinom iz
susnih podrucja. Jedan od njih,
mladi¢ svijetle kose, tek nedavno

ozenjen, bio je veé pijan. Mnogo je -
ocekivao od imanja, tesSko radio i-

bio je ogorcen na svoju loSu srecéu.

bio je ljutit 1 sitnicav 1 njegov se.
glas neprekidno dizao nad osta.h-

ma.

—~ Neka se samo pokolju — rekao
je ostro — ranceri Dogbona i Ham-
mer. Kad to urade, mi mali ¢emo
n_apokon' doc¢i do vode.

— Kako, Larse? — pitao je stariji

¢oviek. — Zar Ce nam ubl}an]e doni-

jeti vodu?
Lars se nasmije.
— Mozda treba i ubijanja da bi se

slomio Hammer - rede. — Mozda

cemo tada uspjeti ostvariti ono o

cemu advokat Atwell govori. Taj je
advokat - nastavi lupivsi Sakom

po stolu — za nas male, Grebe. Pa-

metno govori. Udruziti se 1 dovesti

vodu iz Cottonwooda tako da se ci-
jela dolina koristi njome a ne samo
Hammer.

— San — reée Greb tihim glasom-

sviestan da ih sluSaju. — Mislim da
éu se vratiti u Nebrasku.

- Sesta. se nasmijeSi. Dolina se
okrenula protiv Hammera. Nista
obzirniji nisu bili ni prema rance-
rima iza Dogbona, a i njima je tre-
bala voda s Hammera.

Poslije vecCere i Wyeth' ﬁr&nd je '

svratio u Charliejev salun. Popio je
pice, razmijenio nekoliko rijeci s
barmenom i zatim prisao stolu za

kojim je Sesta sjedio 1 ¢ekao. Za-

m]emk je odigrao 108 ]ednu partiju
i zatim ustao, & Brand je neduznim
glasom upitao:

— Ima ki m]esta 28, ]ednog nezna-

Hcu?

Naylor je kimnuo glavom i Brand
siedne na Sestino mjesto ulozivsi
deset dolara. Cass je dijelio karte i
kad .se njegov pogled susreo s

rucio pice za sve, pa se onda toboze-
posvetio igri. No, njegove misli bile
su okrenute dugom cekan}u koje Je

- sad doSlo kraju

Hammer samo $to nije bm nje-
gov. Morao je oduvijek biti njegov.
Kuplien je njegovim novcem, njego-
vim i Velikog Ala Mosbija. Platio je
za njega dvanaest godina zatvora.
Pomislio je na Ala Mosbija, koji bi
s njime trebao dijelitt Hammer. Ali
Al je bio mrtav. Sredila ga je potje-
ra sa tri metka. Mislio je na Ala ne
zaleci. Sje¢ao ga se samo zato §to je
on zajedno s Brandom i Farnumom
Northom bio u istom poslu.

Brand je u zatvoru imao dovoljno -
vremena za razmisljanje i ono se
na kraju usmjerilo sam na jedan
cilj: da uhvati Covjeka koiji ga je iz-
dao, za kojeg je mislio da ga je iz-
dao, 1 da ga natjera da pati kao 5to
je on patio. Ali Farnum ga je preva-
rio. Umro je brzo pod Sestinim me-
cima - izazvao. je to ubojstvo sam
kako bi izbjegao muéenje za koje je
znao da ga ceka. I umiruci se sxm-

jao Brandu u lice.

Brandove su ocCi S]&]ﬂe pri S]eca-
nju na to. Ali on ¢e se zadnji smijati,
mislio je mracno. Htio bi ¢uti Far-
numov smijeh ka.d preuzme Ham-
mer.

Za, susjednim stolom, gdje su sje-
dili farmeri, nastala je neka guzva.
Lars se prepirao s barmenom koji
je prisao njihovu stolu. Trazio je jo$
jednu bocu. Barmen je odmahivao
glavom.

— Nema vise na kredit reka,o je
Charlie — odmakao se jer je Lars
ustao.

Stariji Coviek pokusao je spn]em-
t La.rsa
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~ Idemo sad — rec¢e Greb. — Do-
sta smo popili.

Lars se istrgne iz nj lhmﬂh rukui -

jurne prema baru Van Sesta je jos

uvijek boravio u salunu u drustvu
Shaﬂnera. Shanner je krenuo pre- -

ma Brandovu stolu. No, nesto je za-

drzalo Sestu kod vrata i on je op- -

rezno promatrao farmera. Lars se
probije do tezge i poéne Sakom lu-

pati po njemu.

~ Ovdje ostavlj amo sve nade pa-

~ vikao je. - ‘Hoéu jos jednu
bﬁ(‘:ﬂ Platit cemo...

Veliki, tihi Charlie usao je u pro-
storiju. Nije zelio nikakvih neprili-
ke s farmerima. Suas;eca.o je s niji-

ma.

- PndikucLLarse — rece — Su-
tra ¢ed dobiti na V]EI'H. Vecderas si
veé dosta plo.

Lars je polozlo mljemte dlanove

na tezgu. Bio je previse pua,n da bi
shvatio Charlijevo upozorenje.

- — Samo jednu bocu — rece pro-
muklo.

Charlie odmahne glavom i okre-
ne se. Otvoreno odbijanje pogoedilo
je pijanog farmera. Petljao je nesto
pod svojim radnim odl}elom i izvia-
kao kolt — opasno oruzje u rukama
nevjestog.
~ ~ Charlie! — doviknuo je. — Ako
moj kredit veceras ne vaz1, mozda
ovo vazi, ha?

Von Sesta se odmakne od zida.
Njegovo je lice zraéilo okrutnim

ocekivanjem. Predugo nije bilo ni-

kakve akcije i postao je nemiran.
Ovo je bila njegova prilika.

— Hej, blesane! -
- Baci to.

Lars se okrenuo za glasom. Nje-

gov je kolt bioravno usmieren u Sa-
ci i to je bila greska kojoj se Sesta
nadao. Ljudi koji su paznava.h Lar-

sa znali su i to da on nece upotri-

jebiti kolt, ali sve je mgledalo kao
da hoce i to je bilo sasvim dovoljno
malome nasmijanom zamjeniku.

-mo Li?

POZVao ]e tiho. |

Njegov je revolver snazno opalio.

-Farmer se zanese i padne na mije-

denu Sipku oko tezge. Kolt mu je is-
pao iz ruke. Bio je to jedini zvuk ko--
jii se £uo u salunu. Von Sesta pride

~tijelu i 2atim se okrene probh] edie-

lim ljudima za stolom.

- Nije smio pokusati da me ubije
-~ refe, ~ Ja sam ovdje zakon. Bit
ée dobro da to upamtite.-

Tiginu je prekinuo Charhe. Obz-

--saa}etmguistao nad tijelom, aon-

da pogiedao farmere za stolom i re-

kao lju glasom:
%ao mi je zbog Gvoga,. Grebe

Greb nespretno ustane.

- Lars ne bi nikome nista uéi- -
nio... — poleo je i utihnuo pod Se-
stinim pogledom. — Odnijet ¢emo
ga ku¢i — proSaputao je. — Smije-

- Shanner je stao kraj Seste.
— Bila je to ¢ista samoobrana —

rece hladno. — Taj naduvenko je
prijetio Charlieju. Kad ga je moj za-

- mjenik pozvao, pokusao ga je ub1t1

Misli 1i netko drukm]e‘?
Nitko se nije javio.
Sesta spremi revolver u korice i

~ odstupi. Greb i njegovi prijatelji po-

digose tijelo i odose. Blijeda lica, po-
fresen, ijutit na sebe zbog vlastita

- kukavi¢luka, Charlie se opet vratio
u svoju- sobu. Sam je sebe psovao
~ zbog toga Sto Larsu nije dao jos jed-

nu hocu. Bilo bi bolje da 1e mrtav
pijan nego mriav. |

" Not se spom vukia, Ubejstvo Lar-

sa jasno je naglasilo promjenu koja
se dogodila u dolini, u Chucklineu.

U gradu ie bio zakon - ‘zakon re-
volvera.

Saptalo se da bi Carl Masters
smirio pijanog farmera bez krvo-
proli¢a i otpremio i njega i njegove

drugove iz saluna bez guzve. To je

bila razlike izmedu Mastersa i onih-
koji su danas neszh zvuezde 4.
Chw;klmeu
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'Neki su se tome i suprotstavili,

tvrdeci da protiv svih neprilika §to -

se-javijaju u dolini treba ¢vrsta ru-
ka. Von Sesta i Shanner djelovali su
bas tako. Ali veéinu ljudi u Chuckli-
neu Larsova je ubojstvo duboko po-
treslo, Major Gammison osjec¢ao se
nelagodno, to je samo potvrdilo nje-
govo nepdvjerenje u tu dvojicu 1ju-

di. Morat Ce pora.zgovara,tl S . majo- -

rom Barrowom.

Dok je vecer pola,ko pmlamla'

- Von Sesta cekao je ledeno miran.
Stajao je na uglu sa Serifom Shan-
nerom kad su ranceri Dogbona sti-

gli u grad. Projahali su i1 ne pogle- -

davsi ih i-uputili se prema Charlie-
jevu salunu

Shanner je bacio opusak u prasi- -
nu 1 okrenuo se Sesti kcm se oceku-'

ju¢i smijesio.
- — ldemo — rece kra,tko — To je
na$ znak.

USsli su nekoliko trenuta.ka na.kon

rancera i uputili se prema straz- -

njem dijelu prostorije. Brand im je
kimnuo glavom i zavalio se u svojoj

stolici. Naylorov osml]eh bio je le-

den.

Ranceri iza Dogbona pri§li su
tezgi u skupini. Charlie je sad zami-
jenio barmana. Okrenuo se prema
njima, a na Sirokom licu blistale su
kapi znoja. NatoCio im je viski 1
promatrao njihova napeta lica. Slu-
tio je nEprlhke iako ih je za }ednu
veCer vec bilo dovol]no

Mike- je istresaoc pice u sebe 1
oslonivsi se na lakat ogorcenim po-

gledom obuhvatio prostoriju. Djelo- |
vao je razoCarano. Okrenuo se

Charlieju 1 nestrpljivo upitao:

- — Gdje je Ben? Dogovorili smo se -

da ¢emo se ovdje naci. .

Charlie se namrsti.

— Bena nisam vidio od one guzve
3 Mllesom

— Znam — odbrusi Mlke — Ali '

upravo sam se s njim rastao. Rekao
]e da, Ce biti ovdie...

40

Brand je ¢uo Mikeov glasni govor
i hitro se okrenuo prema Cassu s
pitanjem u pogledu. Cassovo je lice
bilo hladno i puno nevjerice. Okrut-
nom._napetoScu promatrao je tjude
za tezgom. Mike je gurnuo svoju ¢a-

- Su Charlieju da mu je opet napuni.

— Pricekat cemo — rece. — Ben ¢e
uskoro dodi. |

Shanner uhvati Bra,ndov pogled i
kimne. Visok miSi¢av Covjek, s re-
volverima nisko na bedrima, uputio
se sad prema tezgi i tiho rekao:

“— Dobra vecer. Imate nekih ne-
volja s Hammerom, momci?

Mike se okrene 1 ‘odmjeri ga
mriteéi se. ¢ -

— Vi ste novi serlf ? |
Shanner lezerno slegne rameni-

ma.

- Tako kaze zvijezda - prizna
hladno. : |
Na Mikeovom licu p0]av10 se 1s-
krivijeni osmijeh. |
— Mozda nam mozete pomom

Da, imagno neprilika.

— Bammer?

MikeZpotvrdi.

— Postavljaju zicu preko Dogbo-
ne prolaza. Ne da}u nam ﬂa, Strlp —
na vodu!

Shannerove 0Ci se suzise. |

— Cujem da trazite Bena Gaine-

"sa. Jeste li bili na njegovu rancu?

Mike potvrdl |
— Ostavili smo ga tamo prije tri
sata. Rekao je da ¢emo se sastau

| ovd]e

Shanner nehotice pogieda, Bran-
da i rece tiho:

— Jeste li sigurni? Jeste li sigurni
da je Gaines bio kod kuce?

— Da — upadne Dutch. — Vidjeli
SMo g3 danas popodne. Projahali
smo kroz Dogbone prolaz za,]edno

do stripa. Svi. Onda smo opazili zi-
cu. Ben ju je htio skinuti, ali Mike

je predlozm da, podemo prije k no-
vom Serifu..
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Shanner prede jezikom preko
usana. U pogledu mu se Citala zbu-

njenost. Nije to oCekivao i sad nije

Znao Sto dalje. |
— Pretpostavljam  da Hammer

ima pravo postaviti-zicu preko ka-

njona — promrmljao je i zatim do-
dao glasnije, pokudavajuéi konfroli-
rati situaciju. — Jesu li neki' od
kauboja s Hammera pokusali iza-
zvati kad ste dosli? |

— Nisu — rece Dutch. — Samo su
rekli »Ne pr1laz1te« Doc¢i ¢emo u
grad na dogovor... |

Shanner odmahne glavom

— Ne vidim kako vam ja u tome

mogu pomoci — progundao je. —

Osim ako ne po¢nu izazivati guzvu.

Serif se okrenuo, ali ga zaustavi
Mikeov srditi glas

— Hocete re¢i da nemamo nika-
kvih prava, Serife? Da ne mozemo
do¢i do vode na Stripu? .

- Shanner se okrenuo proma,tra]u-
¢1 ga neodlucno.
~ — Moram to provieriti — rece. —
Tek su me postavili za Serifa. Ako

imate pravo na izvore na Stripy, ja

¢u vas podrzati do kraja!
Mikeovo lice potamni od l]utn]e
~ Cekat ¢emo Bena — rece gru-

bo. — On Ce znati §to valja raditi!

Shanner se uputi prema Brando-

vu stohw. Uhvatio je kratak Brandov
znak pa skrene prema vratima i iz-

ide. Poslije nekoliko trenutaka
Brand je prestao kartati i izisao za

njim. Igra za stolom ubrzo je pre-

stala 1 Cass 1 Breel pridoSe tezgi da

popiju picCe. Znatizeljno su proma-
frali rancere. A onda i oni odosSe.
Posljednji je otisao Von Sesta N1]e
se viSe smijesio. .

Mike se nadvio nad svoju ¢asu
hladno se- smijeSeCi. Njegov tihi
glas ¢uli su samo ranceri oko njega.

— Milesove pretpostavke su za- -

sad tocne. -
Brand je ¢ekao u hotelsk()] sobi.
Stajao je kod prozora visok 1 uko-

¢en, gledajuéi na mracnu ulicu. Lice

~mu je bilo napeto i zratilo jedva

suzdrzanim bijesom. Stigli su ubrzo
i Shanner, 1 Sesta, i Cass, i Breel.
Dosh su jedan po jedan kliznuvsi
nezapazeno uza stube. Bili su zbu-
njeni. Cekali su nelagodno proma-
trajuci covieka kod prozora.

- Pustio ih je da cekaju. Kad se

okrenuo, u oCima mu ]e bio ubila-
ck1 sjaj.
— Sto nije bilo u redu Cass?
Ubouca ]e stajao kod vrata Siro-

ko rasSirivsi ruke.

— Ben je mrtav — prosa,puta,o je.
— Ja sam ga ubio!

— Kad?

— Oko podneva, Mozda nesto po-
shje.

— Oni su vidjeli Bena prije tri sa-
ta, znaCi kod »zalaska sunca -
Brandov glas je bio oStar. - Pro-
masio si, Cass.

Ubojica se ukocio. Neka tiha pri-
jetnja pojavila se u njegovu glasu
dok je mirno ponovio:

— Rekao sam tida je Ben mrtav,
Brande. | -

-Breel ih uzurbano prekine.

— Ben je mrtav. Kunem ti se!

- ‘Brandov okrutni- pogled proma-
trao je dvojicu ljudi i u njemu je bi-

lo zbun]enostl

— Sto je s ostalim?
~— Dvojica s Hammera, su postav-
ljala zicu preko kanjona — isptica
Cass. — Dosli smo, iznenadili ih i

‘ubili obojicu. Jednog smo svezali za,
sedlo i otpremili kuéi. — Duboko je
‘udahnuo 1 odmahnuo glavom. —

"Tako si htio, zar ne, Brande? |

Vlasmk uzgajalista konja potvrdi.
- Oko podne smo opazili jahaca,
kako dolazi iz Hammera. Ben je bio
sa mnom, & 1 Breel — maknuli smo
ZICUu i pot]erah nekoliko goveda s
Bar L ranéa na Strip. Jaha¢ je bio

-Hammerov vlasnik, Miles. Vidio je

ono Sto smo 1 htjeli da vidi i pona-
3a0 ‘se bas kako smo i predvidjeli.
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Uputio se kroz kanjon prema Beno-
voj brvnari i budi siguran da nije

ifa0 na izlet. Nije nasao Bena, pa se

Mikeovom ranéu

uputio premsa

Vratili smo se s Benom i ubili ga.-

Breel je bio namrsten.

- Bio je mrtav ~ ponovio ie -
Ostavili smo ga lezati pred njego-
vim ulaznim vratima. A onda smo

kmmhugrad. Onako kako si pla-
nirao...
-—Nmiatakapéanm-m-

kine ga Brand grubo i pride stolu

otvorivii kutiju cigara. -~ Da je bilo
onsko kako sam planirao, momci 8
Hammera bi sad pregamh ove iz

Dogbona. | Shanner i Sesta imali bi

z_ak_onsku priliku da organiziraju
potieru i unite Hammer. Tako sam

planirag, Breele!
~ Urddili smo to si nam zapovi-

jedio — rede Breel grubo. =~

Brand pripali cigaru. Ruka mu je
podrhtavala dok je prinosio Sibicu

— Nesto se spetljalo negdje -
mrmliao je. — Nesto sto ste ti“i Cass
previdjeli.. .

Naylorov glas ga prekine. Bio je

to otrovan Sapat povrl]edenog po- -

nosa.

. — Rekao sam da je Ben mrtav.
Miles je bio na ratnom pohodu kad
smo ga vidjeli. Ako je nesto ispalo
krivo, to se moralo dogoditi poslije
nadeg posla. Netko je veceras lagao
kod Cha.rlieia. |

Brand je naslutio bijes u ¢ovjeko- . osmjehnuo s cigarom u ustima. —

vu glasu i to ga malo smiri. Pozna-
vao je Cassa dobro i ako je Cass

tvrdio da je ubio Bena onda je to

bila istina. Podigao je ruke.
- Ali zasto? —
bi te budale dosle u grad s takvom
pricom? |
Cass je stisnuo usne.

— Ne znam. All saznat Cu. Breel'-

i ja vratamo se da to 1sp1tam0
Brand se slozio.
~ Sve: skupa nema . ‘smisla -
gundao je. — Po svemu su sad Miles

pitao je. — Zasto

i n}eg(m jaha¢l morali biti u gradu
i napasti rancCere Dogbona. I Mike

je trebao veé prije 3tié1 da potraZi

Serifa...
- Saznat cemo sto se dngadﬂo -
promrmlja Cass namrsteno, . °

Okrenuo se, a z& niim i Breel
slegnuvii ramenima. 1zi&H su tiho.
Brand je Zvakao Promatrao
je Shannera zavaljenog u stolicu.
Von Sesta je rukom gla.dm driak
svog revolvera.

- Miles je ﬁlwaﬁo o éemu )e rijed
- lijeno progovori -
Mozda ti je nesto Waho, Bra.nd&

Brand je hodao po sobi. Okrenuo
se i zatresao glavom.

—~ GreSke su mogute — prizna,o
je hladno. — Ako se Miles mirmoi-

~ 3ao s Mikeom i nije ga nasao pa se

vratio u Benovu brvnaru -
mrmljao je — i otkrio le§, mogao je
bilo 8to pomisliti.

Brandove bore se produbise.

- — Ne mogu shvatiti 5to zapravo
smjera — dodao je prﬂmukle —
Mogao je oti¢i na Hammer i tamo
mirno cekati. ..

— On se sastao s Mlkeam D’Lea-
nom — upadne Shanner. — Sigu
no je tako. Cass tvrdi da je ubm Be-
na i ja mu vierujem. To znaci da Mi-

ke i Dutch lazu da su vidjeli Bena.

Lazu jer im je tako naredio Miles!
Brand kimne. glavom.
- Zwvuéi suvislo — okrutno se

To nesto mijenja u cCijeloj stvari, ali
ne previse. Ne moze dokazati tko je

ubio Bena. A kad se otarasimo Mi-

lesa, Hammer je nas.

Von Sesta se akrenuo naglc: zain-
teresiran. -

~ Dopusti da ga ja ubijem, Bra.n;

de! Ispast ce dobro, vidjet ¢es, kao

s ovim tipom veceras. Ubit ¢u ga
obavljajuéi svoju duznost — duz-

- nost zamjenika Serifa.

Brand slegne ramenima. =
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— Mislio sam da bi Cass morao
obaviti taj posao. Shanner moze

kontrolirati situaciju u.gradu Ti

slifedi ove tipove iz Dogbona kad

krenu kudi veceras, pa ako se sa-

stanu s Milesom, mozda nestcv saz-

nas. - | - -
Sesta kimne. A .
—-Saznat Cu — progunda. o
 Brand je-sutio nakon Sestina. od-

la.sk& Shanner ustane.

~ — Bit ¢e bolje da se vratim svom

posiu — zastao je na vratima i ogle-

dae se. — Ako Miles sumnija tko je
ubio Bena — rece — 1mat cemo
Hammer na ledima.

— Samo neka dodu! — zarezi

Brand. -
Tiho rzanje konja pmbudllo je

Milesa. Ustao je s revolverom u ru-
ci ‘napeto osluskujuci.

Zora se pomaljala s istoka 1 zvi--

jezde su 'pomalo blijedile. U zraku je
bilo svijezine, rane jutarnje svjezine,
Sto ie prilijegala uz tlo poput ma,gle

Miles se zgurio u dubokoj sjeni
sumarka iza Gainesove- brvnare.
Cekao je taj zvuk i njegov je san
zhog toga bio sasvim lak. Sad je Ce-

kao pod drvecem. Uzbudenije ga je
potpuno rasanilo.

Cuo je jasan zvuk potkove na ka-
menu 1 zatim ponovo tiho rzanje
konja. Zvuk je bio vrlo jasan u ra-
noj jutarnjo) tisini. Miles se prilju-

bio-uz rub malog jarka. Svoga je.

konja ostavio privezana daleko, uz-
vodno, da ga ne bi opazili. Pretpo-
stavhao je da ce se vratiti da pro-
viere Mikeovu prlcu

I Bena Gainesa vise nije bilo ov--
dje. Pokopali su ga pola milje dalje

od gustisa tako da ga ni onaj tko bi
trazio ne bi lako na$ao. Pognut u

mraku, Miles se pitac da li Benov
pas jos strazari pored groba. Motao

se oko njih dok su ga pokapali. Nje-
govu paznju sada privuce glas sto
je odjeknuo u tiSini.

— Bene!

Nije bilo odgovora. Poslije kratke
sutnje drugl premukh sa.putav1
glas rece:

— Do vraga, Breele, Ben ] je mrtav!
Nas dvojica to znamo. ‘Mike je: 1&-

~ gao u Charlijevu salunu.”

Milesa prodoge hladni trnci. Vra-

-- tili su se ubojice koje su ubile Be-
" vansa i Leftyja i poslije svoga vla-
stitog Covijeka, Bena Gainesa.

Sivilo ranog jutra spustilo se na
mali ranc. Bilo je varljivije od noci.
Zvuci su se jasno razabirali — Skri- -
pa sedla i tihi zveket metala.

ZasSkripala su ulazna vrata na
brvnari. Trenutak zatim na prozo-
ru okrenutom prema Sumarku za-
svijetlila je svijetiljka. Svjetlo se po-
javljivalo i nesta,]&lo A za,tlm 5€ Po-

jacalo.

Miles je cekao.

Visoka, mrSava silueta isprijecila
se izmedu prozora i svjetla. Sjenka
se ocrtavala na cetverokutu svijetla.
pod prozorom i zatim nestala. Mi-
les tada krene, potrcavsi poguren

prema straznjem dijelu sjenika

preko puta glavne zgrade.
Stigao je donde nezapazen i po-

- Ceo se neCujno kretati duz zida.

N] egova se Krupna tigura utopila u
sjenu 1 on se polako kretao drzecCi
kolt u ruct

S ugla sjenika vidjet ¢e ulazna
vrata brvnare 1 moci ¢e ih iznena-
diti kad izadu. Zelio ih je uhvatiti
zive. Bio je uvijeren da ¢e mu oni
znati objasniti zasto je Brand toliko

. Zelio Hammer. Da ¢e mu objasniti

nestanak njegova oca.

Bic.je gotovo na ugluSJemka Mo-
gao je Cuti njihove korake po drye-

‘nom podu brvnare. Vidio je 'i dva

konja privezana pred vra,tlma kako
strpijivo cekaju. |

Zvijezde su na nebu bﬂe sve bl]e-

- de. Svakog trenutka Ce svanuti dan
- inestat ¢e sivila. Hladan vijetri¢ do-
~ dirivao je Milesovo lice.
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Napeto promatrajuéi ulaz u kucy,
nije ni opazio kokos 5to je sjedila
na uglu sjenika. Stao je na njezin
rep 1 ona se prebudi glasno zako-
kodakavsi i ofprhne. Miles tiho op-
suje 1 pribije se ledima. u sjenu sje-
-nika. Jedan konj okrene se prema

njemu 1 tiho zarze. Miles je bio pri-

kevan uz grube daske 1 glasno di-
$30.

U kudi je iznenada zaviadala tisi-
na. Svjetlo se edmah ugasilo. Mile-

sov je pogled bio prikovan za vrata. -

Poslije nekog vremena, koje se Mi-
lesu Cinilo beskrajno dugo, tamna i
bezli¢na silueta pojavila se na vra-
tima. Samo je lagano bljeskao kolt
U njegovoj ruci.

Tamna je silueta bila tiha i nepo-
kretna pretrazujuéi pogledom ju-
tarnje sivilo. Okrenuo se za.nm pre-
ma unutra i rekao:

— Vjerojatno kojot, Cass. Ukrao
_je valjda neko Canadyjevo pile.

Njegovo se objasSnjenje utopi u ti-
Sinu. Ni samm baS nije bio osobito
uvijeren. Tako je o€ito mislio i ¢ov-
jek 8to se i1za njega pojavio na vra-
tima. Njegov duboki $apat nije do-
pirao do Milesa, ali se zato njegov
partner uputio prema ugiu kuce.

. Miles hitro izide iz sjene. Propala

je prilika da ih iznenadi. Ako ih pu-
sti-da se razdvoje, nece -uspjeti u
svojoj namjeri. Njegov je glas zvu-
¢io hladno: -

— Trazite Bena (Gainesa? .

Ubojice se naglo okrenuse. Cass,
koji je bio blizi i napola okrenut
prema Milesu, izvuce hitro kolt i is-
pali dva hica prije nego $to ga je
pogodio Milesov metak i odbacio
ga n& okvir-vrata. -

Drugi njegov metak usjece se po-
put vatre u Milesovu nogu nekoliko

centimetara iznad koljena. Miles

zatetura, padne na jedno koljeno,
ispravi kolt i pogodi Breela b&s kad
se spremao da zapuca.

Breel zakrklja kad Spazida je na

nisanu 1 baci se ispustivsi revolver.
U padu zgrabi uzde svoga konja i

ovaj ga uplaseno odvuce izvan do-
meta Milesova revolvera.

U sivoj sumaeglici Cass Naylor bio

je oslonjen na okvir vrata pokusSa-
‘vajuci se s naporom odrzati na no-

gama. U prsima je osje¢ao neizdrzi-
vu bol. Pa ipak, pokuSavao je raza-
brati nejasnu figuru u dvoristu
N]egov je kolt bio nepodnosl]wo te-
zak i on ga s mukom ispravi i opah
jos dva hica.

Milesovi meei ga pogochse u fr-
buh i on se na,]zad strovali na zem-

‘ju.

Breel se borio da. zaustavi svoga,
uplasenog konja. Uspio je jednom
rukom obuhvatiti jabucicu na sed-
lu. Krajnjim naporom uspije zatim
uguratl nogu u stremen. Konj ga je
pokusavao stresti. Ulozivsi svu svo-
ju snagu, Breel se prebaci preko
sedla. Taj ga je pokret potpuno iscr-
pio. Polegao je na konjski vrat
uhvativsi se ¢vrsto za gustu grivu.
Bio je samo napola sviestan dok ga
je kon) nosio dalie.

Miles je nekako uspio stati na no-
ge i spustio ruku s koltom. Njegova
lijeva noga nije mogla izdrzati teret
njegove tezine. Osjecao je kako mu
krv tece niz nogu. Nije mogao stici
onog drugog niti ga zaustaviti, ali
sad mu to vise i nije bilo vazno.
/nac je sto mora uciniti.

Napunio je revolver dok su mu
prsti lagano Jpodrhtavali. Nikad do-
sad nije ubio covieka.

Cassov konj se uplasio kao i
Breelov, ali se brzo smirio kad je
pucnjava prestala. Stajao je i cekao
na kraju dvorista.

- Miles Sepajuci pride tijelu 3to je
lezalo pred vratima. Cass je lezao
potrbuske, licem u prasini. Vlasnik

- Hammera se sagne, upali Sibicu i

razgleda desnu petu Cassove ¢izme.
Metalni polumjesec bio je oSte-
¢en i jasno se odsija.—va,o-_na svietlu
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Sibice. Njegov odraz kao da je bio
u Milesovim sivim oCima.

— Jedan od njih je platio — pro-
Saptao je misleCi na smrt Bevansa
i Leftyja. -

Surnce se pojavilo na obzor]u kad
- se ispravio. Prekoracio je Cassovo
tijelo 1 usao u kucu. Upalio je svije-
tiliku, nasao vedro s vodom ¥ oprao
ranu. Bila je to ruzna posjekotina
- od metka, ali nista ozbiljno. Metak

nije ostetio ni Zzile, ni kost, a krva-
‘renje je gotovo prestalo.

Od. svoje Ciste maramice napra-

vio je povez i pojacao ga zavojem
od Gainesove stare kosulje.

- Iz dvorista-su nestale sjene i ng
prvom jutarnjem suncu sto je sijalo
s obliznjih planina prasina se pre-
sijavala bakarnim sjajem. Miles

ugasi sv;etﬂjku i stane na vrata. -

Razmisljao je kratko §to da uradi s
- tijelom, pa onda odlucCi da ga ostavi

nom Gainesom.

- Nakon pola sata bio je u sedlu.
_ Visok i mrk: ;a.haa je prema gm.du B
' - _-'_Chuckhne-muéka.rm.zeneldje-
- ca. Ljudi su dolazili da popiju pice

XIn

Red Shanner izide iz restorana i -

laganim opustenim korakom prije-
~ de ulicu. Nitko mu se nije obracao

-sitl |

Koracao je ulicom osjecaj uéi ka-
ko prasina isijava vrucinu. Prosao
je kraj brijacnice i pogledao unu-
tra. Brand je siedio u stolici nasa-
punana lica. Susreo je kratko Shan-

‘nerov pogled i u otima mu je blje-

snulo pitanje.

To isto pitanje postavijap si je 1
- Shanner nastavljaju¢i svojim pu-
tem. Gdje su Cass i Breel? A Von

‘nim kasom i prvi éoviek kojeg ;etf

Sesta? Vec je proslo podne i barem
se Sesta morao vratifi. |

7astao je na uglu i naslonio se na
stup traze¢i rukom vrecicu s duha-
nom u dzepu kosulje. Zelio je da se
Sesta §to prije vrati. Kad on bude
ovdje, njegov se nestanak nece 0d-
mah zapazitl.

Njegov je pogled odlutao preko
krovova prema udaljenim brezul]-
cima. Oblast Dune. Proganjalo ga je
nestrpljenje. Obuzdavao se. Njegove
su ruke bile mirne dok je vjestim
pokretom smotao cigaretu.

Ugledac} je Kate Barrow kako iz-
lazi iz prodavaonice i ide glavnom
ulicom. Zastala je oklijevajuc¢i pred
stubama advokata Atwella. Poslije
kratke neodiucnosti podigla je suk-
nju i uspela se.

Shanner pripali cigaretu. Ceka-

nje ga je potelo Zivcirati. Stvar sa

" Stripom je propala i Brand je sad.
- ovdje, kaostcjelanumdmsBe-.;-bl b :

ou namﬂesnasn éekajuci da mu

- . se Cass javi. ‘Popusio je cigaretu ne
mic¢uci se.

log.su dana na Skri-
pitavim: kolima -stizale .obitelii u

i razmijene koju rije¢ o susi, zene

w kupniy, djeca po slatkise.

Yobicajeni -subotni ples bit cé‘ u

o

pafinicu,ize suda.. Ali nije hilo’

- -vehko dvoram. malo nalik
_niti ga je tko p&zdmvi]ao Nasniije- . kon : hd b
--§ig se. Nije ga to nimalo smetala.
: Zﬂa@]e da su fjudi u gradu zbunjeni -
i uplaSeni. No, on i Sesta su po svim
- propisima postavijeni za cuvare Zo-
kona. i sad ih je grad morao pﬁdnc- -

one-odekivans veselosti. Vise nego
~susa sad je-tiznemiravalo nasifje
 Bto se osjecalo u zraku.

Bacio je opusak u-prasinu i km

'_'.nut:r prema, svom uredu. Spazio }e'
. .jahaéa u daljini i stao ¢ekajudl.

‘Pojavio se Miles North, snazan. i
velik na famnoj pozadm1 Doéa.e je
u Chuckline tjeraju¢i konja laga-

ugledao bio je Shanner. Osjetio je.

kako ga Coviek dugo promatra st-

ziv8l o€l 1 on pritjera konja nogo-
stupu odluénim pokretom. Shanner
se uspravio zadjenuvsi palCeve za
opasac.
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Miles ga odmijeri od prasnjavih
¢izama de sivoga ofrcanog SeSira 1
re¢e suho: -

~— Vidim, novi 8erif.

Serif kimne glavom. Njegov se

pogled zadrz kratko na hia¢ama

rasporenim iznad koljena, odmah
prosudivsi da su tamne mrlje od sa-
susene krvi. Cass, Breel ili Sesta?
Opsovao je tiho, nesvjesno.

Miles se osmjehne. |

— Gadan pesao — re¢e. -
— To znac¢i? — namrsti se Shan-
ner. 1 : |
- -~ Posljednjeg Serifa kojeg smo

imali ubili su — odgovori Miles po-

lako 1 podlgne ruku. — Zelim i sre-
¢u, momece.

Shannerov pngled bio je ubilaéki
dok ie pratie Milesa kake se uda-
ljava. Koliko on zna? — pitae se. -
A koliko nagada? =

Pratio je Milesa dok nije prosao

ulicu i zaustavio se pred niskom
kamenom zgradom banke. Tek {a-
da mu padne na um zbog Cega le
Miles dosao. Pogledao je niz put ko-
jim se morao pojaviti Von Sesta pa
okrenuvsi se na peti krene u brijac-
nicu. -

Brand je upravo usta]ao Brl]acev
pomocnik mu je cetkao kaput.

Brand podigne glavu kad se Shan-
ner pojavi i razabravsi uzurbanost

‘u njegovu pogledu dade napojnicu -

pomocniku i izide sa Shannerom.
Sivi kameni zidovi banke uspjeli
su sacuvati jos malo rane jutarnje
sviezine. Zelene rolete bile su navu-
¢ene nisko radi zastite od sunca.
Milesa zapuhne gotovo bolnicka Ci-
stoca kad je usao.
Na Salteru je bio neki farmer.
Njegova Zena i djeca Cekali su vani
na kolima. Bla,ga} nik mu prum ne-
koliko novéanica.
— Nemate bas mnogo novaca na
racuny, gospodine Blake. -
Miles prode kroz niska vratasca
sto su vodﬂa. u ured ma]cra. Barro-

Eeame o g ——

-wa. Tinsyjeva je sjedila za svojim

stolom poput psa ¢uvara, motreci

prlla.z

— Da, gGSpoéma North‘? — upita.
- Trazim Johna — majora Bar-
rowa.

— IziSao je — glas joj je bm krut

— (tisao je u posjete Gammisonu.

Miles je oklijevao. Mogao bi pri-
cekati jer je morao razgovarati s
Barrewom. Opazio je da ga Tinsey-
jeva. promatra s neodobravanjem,

pa nesviesno prijede rukom preko

neobrijane brade. Sjeti se da nije
cijelog dana nista jeo.
— Vratit ¢u se — rece. — Poruciie

mu, molim vas, neka me priceka.

—~ Refi ¢u mu ~ Smrkne u31d19-
lica. -

Dok se je ekretao opet zaeujei

bla%mkmr glas.
teta za Larsa, gospodine Bla-

— Lars nije mkcme mislio nista
lose — potvrdi farmer i doda umor-
nim glasom: — Maggie i ja odlucili
smo da odemo. Htio sam zato vidje-
ti majora Barrowa da mu kaZem da
necu vratiti pozajmicu. Moze uzeti

moju zemlp

Okrenuo se i spazm Milesa. Li-
cem mu preleti siena straha. Sutke
je zaobiSao visokog mladica 1 izi-
$g0. Miles se obrati blagajniku.

— Cega se uplasio?

‘Elmer Ross slegne ramenima.

— Svega, mislim - progunda. -

Posebno onoga Sto se dogodilo Lar-

SU.

~ Sto se dogodilo Larsu?

Blaga;mk mu isprica. Bila je to
prica iz druge ruke i pomalo isKriv-

ljena, all je u biti bila to¢na i Miles
tada jasno shvati kakav je plan bio

smislio Brand.

— Von Sesta, ha? -~ promrmija
— Shanner i Sesta. Kazes da je
Shanner imao preporuku Drzav-
nog ureda?

",:i;‘;:-.:::a *v.!,.r"q .t . m . _J _ )



— Tako sam ¢uo — prizna Ross.
Milesov je osmijeh bio hladan.
- Vraftit ¢u se — rece tiho. — Mo-
ram razgovarati s majorom Barro-
wom.
- Zastao je na trenutak pred ban-
kom. Nije uopce sumnjao u to da su

~ Shanner i Sesta Brandovi ljudid da

su bili dio njegova plana da-se do-
~ éepa Hammera.

No, misliti o tome jednsa ]e stvar
g dokazati to druga. Bila je samo
jedna slaba karika u lancu — ma-
jor Barrpw. On ih je prakti¢no ugu-
rao u Serifov ured. Mﬂes je zelio
znati zasto.

Uzjahao je i__-krenuo niz ulicu za-
gledan daleko pred sobom u Siroku
dolinu okupanu suncem. Ranceri

_ Dogha:na i sitni farmeri s krajg, do-
line - svi su oni za.]ednﬂ s Ham-
merm pripadali njoj. Zivieli su u
11}01 u slozl od Milesova rodenia.
= Hig%oga}e izabrao njegov otac
bio je simbolitan. Farnum se kori-
stio svojim rancom i njegovim zna-
kom ¢ekica, da bi gra.dm a ne rusio
dolinu.

Sad je jasno shvatio i svoj dio

krivnje za nevolje u dolini. Vratio

se u dolinu wnisljen i bahat i Benu
Gainesu to nije _}:;ilo tesko iskoristi-
ti. Dopustio je da ga potrese praz-
- noglava djevojka i da-njegov povri-
jedeni ponos izdigne neke lazne
vr1]ednost1 -

DoSao je kao mracan, ogorcen
covjek, koji se potpuno udaljm od
svojih prijatelja. Coviek koji je htio
. napraviti od Hammera, silu ne ma-
-reci za susjede. I time je 15&0 na ru-
- ku Brandu.

Brand je: imao posied S komzﬁf

negdje iznad Hammera. Posjed koji

‘nitke- nikad nije vidio. Tihi, visoki
-stranac provoedio je, medutim, mno- -

~ go vremena u gradu.-Ljudi koji su
s njim dosli bili su revolve_ra31 Lyu-
di poput onoga 5to je lezao mrtav

na Benovu imanju L3uch peput
Shannera i1 Seste.

Na kocki je bilo mnogo vise toga
nego 5to je Hammer, razmisljao je
Miles. Sa Shannerom i Sestom u §e--
rifskom uredu i Hammerom u ru-
kama Brand je prakticki mogao
kontrolirati cijelu dolinu.

Prolazio je pokra,] Atwellova ure-
da i naglo odlu¢ivsi pritjera konja
uz nogostup, sjase i uspne se stuba-
ma. Zgrada je bacala svoju dubokuy
Sjenu kad je uSao.

Kate Barrow se hitro istrgne iz
Atwellovih ruku i okrene prema
vratima. Boje nestane iz njezina li-
ca kad je na vratima prepoznala
Milesa. Koraknula je prema njemu
i stala. Osjetﬂa. je uzas  zbunjenost
u nwgom] mracno; suinjl.

- — Miles... ~ rete ali n;ec.mde
samo kao uzdah

Suoéen s neizbjeznim, Ned Atwell
je skupio hrabrost. On i Miles bili
su prijatelii 1 proveli su zajedno
mnoge ugodne veéeri Nije on na-

mjerno pokusao oteti Kate Barrow

~ naprosto se tako zbilo. Sretali su

se u drustvy, na tjednim zabavama,

pri vecerama u kuci majora Barro-
wa. Otkrili su da imaju mnogo za-
jedni¢kog 1 to ih je otkrice pnvukla

jedno drugome.

- Stao je uz Kate napeta lica, 1 bli-
jedih usana.

- - Miles, morali smo ti rem Ios
prije nekoliko tiedana.

— Sto? — Milesov je glas bio zao.
- Njegova je prasnjava i neobrija-
na figura s krvavim zavojem $§to je
virio kroz razrezane hlacCe ispunja-
vala cijeli okvir vrata. Veliki kolt na
n]eggvu boku Cinio se Katl golermm
poput topa.

— D& sam zahubl]en u Kate — re-
¢e Ned. — I da me Kate voli — go-
vorio je s mukom. — Ne znam, Mi-
les, kako se to dogodilo. Vieruj mi,
nijedno od nas to nije zeljelo...
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— Nisam te zel]ela, pt:m*ljedltll —
rece Kate.

Znala, je sad pouzdano da Milesa
nikad nije voljela. Znala je i da nije
posteno nastupila prema njemu. Bi-
la je slaba, popustljiva prema ocu,
a poslije ju je Miles plasio. Gledaju-

¢i ih, Miles osjeti neobi¢no olaksa-

nje. Nije ocekivao da Ce tako b1t1 no
nije mu bilo zao.

»Valjda ni ja nisam zZelio povrije-
diti tebe — pomislio je — znao sam
da nismo zaljubljeni jedno u drugo
Kate.«

Slegao je ramenima.

— Doista bismo bili povn]edem
tek poslije, Kate — reée polako —
da smo nastavili kao 5to smo plani-
rali. Drago mi je Sto smo na vrije-
me otkrill.

Kate je bila na rubu suza. Bojala
se uv1]ek silovitosti tog ¢ovieka. Sad
joj je njegova reakcija donijela
osjeCaj opustanja i zahvalnosti.

-— Ne bih nikad pozelio da ti se

takvo Sto dogodi, Milese — recCe
Ned muklo. — Osjec¢ao sam se-tjed-

nima kao us.
Milesov je osmijeh bio iskrivljen.

Pogledao je Kate i glas mu postade

lak, gotovo radostan.
Zbog ovog treba C&Stlta.tl, Kate, a

ne plakati. Nede daj plce Za nas

troje.

Atwell kimne glavom. |

— Imam jednu bocu ovdje — za
klijente.

Bilo je to iskreno objaSnjenije.
Ned je pio tek povremeno i nikad
mnogo. Nije bio ¢ovjek koji bi sam
pio. NatocCio je burbon u tri male
caS¢e 1 Miles nazdravljajuci
promrmija:

— Za vas dvoje — 1 ispije.

Ned otpije gutljaj, a Kate samo
usnama lako dodirne rub c¢ase. Ned
podigne casu.

- U tVO}e zdravl;e Mlles i Za

Hammer...
-~ Za cnelu dolinu - dometne

| je.

Miles i pogleda Neda u oéi. — Zbog
toga sam doSao, Nede. DoSao sam
ti reCi da ¢e Hammer podrzati tvoj
plan navodnjavanja. |
Na Nedovu lijepu licu pojavi se
iznenadenje. Miles podigne casu.
— Za buducnost doline, Nede.
Ispio je svoje pice, spustio ¢asu i

Okrenuo se prema Kate. Stavio ie

svoje velike ruke na njezine i privu-
kao je k sebz. Glas mu je bio nje-
Zan.

~ Cestitam oboma — i pohub:

Ovaj put nije se ukocila. O¢i su

_]0] bile suzne. Okrenuo se 1 izi--

Sao.

XV

Von Sesta je zacuo tiho rezanje
kad je svoga konja izveo iz suhog
korita Salta. Pritegao je naglo uzde
i izvukao kolt. Okrenuo se prema
zvuku pilje¢i napeto u zbunje pred
sobom.

Rezanje se zaculo opet i od toga
opominjuceg zvuka njegove se ofi
suziSe: Potjera svoga uznemirenoga
konja u grmlje prisiljavajuci ga-'da.
se probije i izbije na malu ravnicu.

Benov pas se povuce pred stran-
cem. Cudio je pokraj hrpe svjeze is-
kopane zemlje na koju je bilo navu-
¢eno nesto kamenja. Krzno na nje-
govu vratu prijeteCi se nakostrijesi-
lo dok je promatrao zamjenika.

Von Sestine o€i zasjaSe. Brzo je
ispravio revolver. Pas-se okrenuo,
ali ga metak pogodi u zraku. Drugi

~ga je dokrajCio. Von Sesta sjase.

Prisao je neoznacenu grobu i no-
gom odgumuo jedan kamen, ali ni-
Sta viSe nije uc€inio. Sad je znao sto
se dogodilo s Benom Gainesom. Po-
slije kratkog premisljanja vrati se
konju, uzjase i krene prema Beno- -
vo] brvnari.

Stigao je na Wobbly G samo pet-
naestak minuta- posto je Miles oti-
$ao. Jahao je oprezno i njegov je PO-
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'gled zapazio tijelo na zemlji mnogo
nrije nego S§to se sam pokazao.
Uvjerivsi se pazljivim promatra-
njem da nikoga nema, ujahao je u
dvoriste.

Pijetaoc je msao_ 1z-S]en1ka, sta0
na jednu nogu 1 ravnoduSno pro-

matrao dosljaka. Poslije nekoliko

trenutaka zamahne krilima i kuku-
rikne. Serifov zamjenik sjase i nag-

‘ne se nad Cassa Naylora prevrnuv-

5i ga na leda. Cucio je pokraj tijela
i proucavao ga cackajuCl zube
dzepnim nozicem.

Bio je oduvijek uvjeren da je taj

revolveras uskih ramena u Brando-

vim o€ima bio precijenjen. Sad je
bio u to siguran. Napokon ustane i
spremi nozi¢ u dzep. Proveo je noc
slijede¢i rancere Dogbona i nije,
dakako, saznao niSta. Izgubivsi
strpljenje, skrenuag je ovamo pri po-
vratku u grad

Razmisljao je o Brandovim pla-
novima. Za njega je to bilo gublje-

nje vremena. Brand je zelio Ham-

mer,; a.Hammer je bio Miles North.

I po Von Sestinom miSljenju najbrzi
put da se dode do onoga Sto se zeli
bilo je da se on ubije.

- Brand je, medutim, Zelio imati

gradane uza se kad krene na Ham-
mer. Von Sestu pak nije bito briga

za, javnost i njezino misljenje. Jedi-

na stvar koju je on pastovao bio je

brzi revolver: — a dosad nije vidio

cijev m]ednoga. koji bi bio brm od
njegovog.

- Cass'1i Breel su slusah Brandova
naredenja i evo §to.im se dogodilo!

Mali se zamjenik Kkiselo ndceri.

Upali su u zamku. Zamku postavlje-
nu na lazi. Cass je mrtav. Sesta je
imao predosjecaj da se ni Breel nije
izvukao neozh]eden .
Prouéavao je neko vn]eme trago-

ve na zemlji pokusavajuci odgonet- -

nuti otkuda 1e pucano na Cassa: Na
tvrdom tlu nije mogao nista raza-
“brati, ali je kod sjenika, gdje je zem-

lja bila meksa, nasao $to je trazio.

QOdatle je pratio Milesov tragAr Su-
marak, a onda je bilo sve jasno. Kad
se vratio 1 uzjahao konja, znao je da
je samo jedan Covijek docekao Cas-

sa 1 Breela. Bio je gotcivo siguran da,

je to Miles North.

mijenikov pogled bio je zami-
sl]en élm se da se Miles uputio u
grad. MoZzda je vlasnik Hammera,
ovdje nesto otkrio. Mozda mu je ne-
5to rekao umiruc¢i- Cass ili Breal

‘nesto zbog Cega je krenuo u potra-

gu za Brandom. U svakom slucaju,
mora Se brzo vraftiti 1 upozorifi
Branda. o

- Uhvatio je Cassova, konj a, preba-
cio Naylora preko sedla i privezao
ga. Dok je-za sobom vodio natova-
rena konja, u njegovoj se glavi po-
cela radati ideja, ideja koja mu je
izmamila smijeh. Dokazat ¢e Bran-

" du da je revolver. najkraci put do

Hammeral! A tijelo Sto ga nosi za
sobom bit ¢e argument. .

Nije se trudio da, preduh1tr1 Mile-
sa. Sisao je s kolskog puta i nasta-
vio kroz zbunje podno brezuljaka.
Imao’je razioga zato. Nije zelio da
ga Miles opazi. Tako je na,letlo na
Breela.

- Spazio je konja ka,ko pase na

.obali potoka upravo kad je u nj za-

gazio. [zvukao je brzo pusku i polo-
zio je preko sedla. Tek kad se pri-
blizio, prepoznao je pogurenog ja-

“haca. Spremio ]e pusku 1 pot]erao

konja.

Breel jedva da je blO pri sv1]estL
Izgublo je mnogo krvi i nemocno je
visio u sedlu. Jednom se rukom ]03
drzao za konjsku grivu. 5

Sesta se nagnuo i polozio ruku
na Breelovo rame. Revolveras se na
taj dodir pndlgne i krene rukom
prema praznim koricama.
~ Polako — progunda Sesta —
To sam ja, Sesta.

-Breel ga ie pokusacr prepozna.tl
kroz zamucene oci. Cijelo mu je ti-
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jelo bilo u vatri. PokuSao je nesto
‘redi, ali su mu usta. bila sasvim su-
ha. Na kraju je procij edla

— Vode...

Pndmava.j uéi ga rukom eko ra-
mena, Sesta mu iz Cuturice dade
vode. Covjek se ljuljao i na kraju
mu Sse voda razlije po bradi.

— Upali smo u zasjedu — rece. —
Benov ranc. Cass je mrtav

Sesta kimne.

.— Cass je bio budala — rece bez-
osjecajno. — Trebao je ubiti Mﬂesa
dok je imao priliku

Breel slabo zakima glavom.

— Tako je. Nije mi drago $to smo
uradili Benu. Ali Cass... Brandovo
naredenije...

Sesta slegne ramenima. Znao je
da je takvo bilo Brandovo narede-
'nje, ali on ne bi na.pra.vm gresku
kao Cass.

— Dr7i se — zarezi. — Odvest cu
te u grad lijeCniku.

- — Nismo se smjeli vraca.tl pro-
gunda Breel prisjecajuci se tog ju-
tra. — Cass je htio dokazati...

Ostao je bez daha i isprika. Sklo-

pio je ofi i opustio se u sedlu. Osje-
tio je kako konj pod njim. prelazi u
trk i sad je svu svoju snagu usmje-
rio samo na jedno: da 1zdrz1 do gra-
da. '

Milesa. Sesta je jahao glavnom uli-

com smijuljeci se zlobno na zbrku -

§to ju je izazvala njegova pojava.

Skrenuo je prema lijecnikovoj ordi- .
naciji i mala skupina ljudi pratila -
ga je do stuba pred Kénderovom.

kuéom. Sjahavsi, on izvuce koit i
natjera nekoliko prestravijenih
gradana da ponesu Breela uza stu-
be. -
[Sao je pred n]lma, otvonv31 Nno-
gom vrata i usao s revolverom u
ruci nasmijavsi se na lijeCnikov iz-
nenadeni pogled. Dr Kender je kle-
cao kraj naslonjaca i zamatao nogu
nekom djecaku. Pokraj n]ega. je bilo
1avor s vodom. -

- doktore. Ako

Stlgii suu gradu jedan sat nakon ..

— Imate pacijenta, dektore! — is-
{}erl se Sesta. — Ima. rupu u tije-
u. )
Harry Kender se ispravi. Sutke je
preamatrao kako ljudi unose Breela
koji je jaukao. Pokazao je rukom na

stol pokraj Prozora.

— Tamo — rece tiho.
Polozili su Breela na stol i stali

~ gledajuci krvave ruke. Sesta mahne

revolverom:.

— Sto &ekate, napojnicu?

Ljudi 1zjurise. Sesta zalupi vrati-
ma 1 Okrene se lijeéniku. U tom tre-
Eutku iz susladne scrbe ude dlevo]-

a.

— Milo mi je &to te v1d1m, curo —

. on Ce bezobrazno. — Breelu treba

bolnic¢arka.

Cobina se nije obamrala na nje-
ga. PriSla je stolu i stala kraj oca.
Kender se ebrecne:

— Sklonite taj revolver, zam}em
¢e. Ja sam fijecnik i pobrinut éu se
Za, vaseg pnjatel]a Ali ne morate
mi prijetiti...

— Pobrmut éete se vi za njega,
jasno — upadne Sesta. — I to dobro,
ga izvucete, doblt Cete
nagradu. A ako umre..

— Ako umre? — ukom se Ken-

der.

- Pobnnut Cu se da. u paklu ima,
drustvo* - Sesta ¢e grubo: - ~
Kender se razljuti. Nikad m]e blO
prevlse taktiCan. .
‘Budalo! Keme ti to- prije-
tis. .2 | |
. — Ja? — prekine ga Sesta. — Ja
sam zakon, doktore. Postavljen sam
1 polozio sam zakletvu. — Prisao je
lije¢niku i uperiou nwgova, prsa ci-
jev svoga kolta.
— Upamtlte to, doktore Ja sam
zakon..

Coblna. povuce oca, y:) ruku

— Tata, ne svadaj se s njim.

Sesta je piljio u nju. |

— Pametna si, chiquita — pokaze
glavom prema Breelu koji je tesko
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disao. — Bol]e da ga pogledate dok-

tore.
Harry Kender se okrene dje-

caku sto je raskola.cemh oCiju
sjedio u naslonjacu. |

— Dodi sutra, Pete — rece
natmureno. — Opet Cu pogleda-
ti ranu. I drzi se podalje od rda-
vih ¢avala.

Cekao je da djeéakodéepesa -

iz ordinacije, a onda je prisao
stolu. Dao je znak svojoj kéeri.
Zajedno su skinuli Breelovu
odjeéu. Milesov metak pogadio
je Breela u rame tocno ispod
klju¢ne kosti. Metak je bio jos
unutra. Kender brzo pregleda
ranjenog.

Morat ¢u ga. traziti

I L]

promrmljao je, a zatim se okre-

m;)e Sesti. — Kako se to dogodi-

1o’ |

~ — Na poslu - na.sml]ul]l se

‘Sesta. Bezazleni gradanin

krenuo je u posjet pn]atehu
Harryjev glas bio ]e skeptman

i nestrpljiv.

. — Tko ga je ranio?

— Miles North - isceri se Se-

sta na lijecnikov izraz lica. —

Veliki viasnik Hammera, dokto-
re. Dzentlmen koji je kriv za sve
nevohe u dolini.

Okrenuo je buba.n] svog kolta '

sviestan kakav ¢e dojam ostavi-
ti na lije¢nika i djevojku. Siroko
se nasmijao i rukavom protr—

ljao zvijezdu. Cobina ga je pro-
matrala preko stola. Lice joj je

bilo bh]edo poput plahte. Pro-
maitrala je malog ubojicu kako
se gega prema vratlma okrece
i mase.

— Vratit ¢u se, doktore. Za-
pamtite 5to sam rekao o njemu
— pokaze rukom na Breela.

Ispratili su ga pogledom.
Kenderova ramena se povise:

— Miles! — rece umorno. —

Znaci, dotle je doslo ..
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Cobina ispusti krvavu odjecu
i potrm prema straznjoj prosto-

- Tiji. -

— Kamo ces‘? - uplta jie. otac

- ostro.

Da upozorim Milesa!
dobam ona. — Znam da je u

gradu. Vld]EI& sam kad je doja-

hao.

Kender podlgne ruku.

— Potrebna st mi ovd]e Ova,]
covijek .

Ona. ]e vel nesta.la Stajao ]e
sad sam u svojoj ordinaciji, u
kojoj se ¢ulo samo Breelovo hri-
pavo disanje. Zvucio je bas kao
Baldy prije nego Sto je umro.

Oko Cassova tijela skupilo se
mnogo ljudi kad je Breel siSao
niz stube. Vidio je Reda Shan-
nera i Wyetha Branda kako do-
laze prema njemu. Za njima je
oklijevajuci islo nekoliko Zena.

Cekao je da pridu skupini i on-
~da krenuo prema njima.

— Breel je gore, s ranom od
metka — reCe Sesta. — Ja sam

© nasao n}ega i Cassa. Cass ]e mr-

tav. _
Sha.nner se probije kroz go-
milu do mrtvog ubojice. Okre-

‘nuo se zatim i glasno rekao:

- — To jedan od prijatelja Bena -
Gainesa. Sreo sam ga sinoé.

‘Trazio je Bena — namrstio se.
- — Gdje si ga nasao, Vone?

.— Na Benovu ranéu — na-
smijulji se Sesta. |
Brand se probije napn]ed _
— Sto se dogodilo, zamjeni-
ce? _ .
Nj egov ]e glas imao znacajnu
oStricu i Sesta odmah shvati.
— Cini se da Hammer trazi
neprilike, gospodine Brand.
Ova dvojica Benovih prijatelja
sino¢ su bila u Charlijevu salu-
nu. Mislim da ih se sjeate —-
bio je ozbiljan dok je Brand ki-

. mao glavom. — Upali su u za-
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sjedu. Momak koji lezi tu gore
kaze da su to bili Miles North
i nekoliko iaha¢a s Hammera

— North! — Brand ucini brz
pokref. — Jeste li sigurni, za-
mjenice? Dojahao je u grad pri-
je kKratkog vremena. Sam.

— Tako tvrdi ovaj Coviek gore
— ponovi Sesta.

Walter Ferance., visoki vla-
snik prodavaonice namirnica-
ma S druge strane ulice, stao ie
kraj Branda. Cn je bio ¢lan ko-
misije koja je imenovaia Shan-
nera i Sestu. Blagi} je prosviedo-
van: :

— To mi ne lifi na Miless —

rece. — Ne vieruiem da bi isac
tako daieko ds ... -
— -Ne mozeie nikad rec¢i sto is

coviek u stanju uraditi ako mu -

upadnse
ruke na

prilika —
poloiivéi

se  Druzi
Shanner
dréke revolvers s
ijem u ocima. — Tom momku
Miiesu sedlo je, cini se, postaio
pretijesno. Cuo sam da ie nje-
gov otac bic ispravan, miroiju-
biv coviek — no njegov sin €ini
se pokusava doseli nesto sto je
izvan njegove modi, gospodo.
Najprije je pokusao rancere
Dogbona potjerati sa Salta, a
sad hoc¢e za sebe cuelu dolinu.
Masters ga je, kako cujem, po-
kusSao zaustaviti i znate ve€ ka-
ko je prosao!

U- gomili se zacCuje tiho zbu-
n]eno mrmljanje. Netko rece:
Ubijanje nece nista rijesi-
ti... | | -
- — Necée vise biti ubijanja! —
upadne Shanner. — Ne od stra-
ne Hammera. Ne dok ja nosim

sti.

Milesa da ulazi u banku.

Zamjenik se nasmijulji. Goxhi—--

Zelio. Mozda je

S A
opasnim sja _u‘::{) majora Barrowa

- Posl] edn]1 put sam VldIO |

la se razmaknula da ih propu-

sti. Vladala je duboka, nelagod-
na tisina. Walter Ferance prije-
de iezikom preko usana.
— Ne svida mi se o — rece.
— Ne razumijem zasto bi Miles
docekao te ljude u zasjedi Ni-
kad dosad nismo lmau takvih
neprilika.
‘Okrenuo se i otisas krupnim.
uzurbanim koracima. Iza ﬁje»rf-

Brand je posegnuo u azep i iz

vukao- tanku cigaru On e
‘-?i'*annerw i Sesti samo dac
znak 1 oni su nastavili kako i
ipak Miles

North nadmudrio samoga ae-

ne.
o ) 4Y |
Kasno popodnevie sunce
probijalc se Kroz zaviess na
prozorima radne sobe grade-

'nacelmka, Gammisona, bacwﬂ

i Sarenu s;eﬂu na otmijenoc odi-
L&lci() 1“
iza Ghmﬂ‘log stola od mahdgu—

nija drzedi u ruci sliku grado-

nacelnika i }epow zezm h
ovalnom okviru. Masivna dvo-

siruka vrata §to vode u pre—

avorje bila su zatvorena. On i
Calvin Gammison bili su sami

u tihoj, raskosno nam}estenm

-sobi.

Gmdénacelnik je odmahnuo

: glavam. Bio je nizak, debelju-

skast covjek, u kasnim pedese-
tim godinama, gotovo sasvim

Celav, s ostacima sijede kose

cko ruziCastih usiju. Jo§ ga je.

“mucila vijest o Larsovoj smrti.

— Znam da nam je trebao
netko da brzo uskoCi na Ma-

‘stersovo mjesto. — ponovio je —

all ti judi —
ovu zvijezdu. Okrenuo se Se- all tl judi — te ubojice ..

— po_

novo je odmahnuo glavom —

Potreban nam je red, Johne.

=Slazem se da zakon mora biti u

cvrstim rukama. Ali ono §to se

-sino¢ dogodilo. ..
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Major Barrow ga ukocCeno
prekine.

— Ono §to se sino¢ dogodilo
bila je samoobrana, Cale. Tucet
sviedoka ¢e ti to potvrditi.

— Jesi 1i ti to vidio? — grado-
nacelnikov ton fe bio ostar.

— Nisam, ali sam ¢uo od Se-
rifa. I od Wyetha Branda.

‘Gammison uzdahne.

Nisu li Shanner i taj revolve-

ru sklon zamjenik i prije radili
za Branda? Nije li ti palo na um

da ¢e ih on sigurno podrzati? — -
ustao je i zagledao se u Barro-
wa. — Tko suoni? Tko ie Wyeth

Brand? Je li on tVO] prijatelj,
Johne? ~

Major Barrow ]e okhjevao

— Sreo sam ga prije nego sto
sam dosao ovamo. 1 Shanne—
ra.

“\Ijegaw} objasSnjenje bilo je is-
-:ITeNn0. ("ammrxson se namr-
§tio.

— Ne svida ml se to, Johne.
Sad mi je Zao 5ic sam pristao
da se imenuju. Da ti nisi. ..

— Carl Masters je bic mrtav!
— podsjeti ga Barrow mracno
dok su mu na Celu vlistale kapi
znoja. — Baldy je umirao. Ran-
cerski rat samo sSto nije. izbio.
‘Do vraga Cale, je li uopcCe bilo

koga tko bi preuzeoc Masterso-

vO mjesto?

Gradonacelnik odmahne gla—
vom. o
— Ne znam. Nismo imali vre-
mena da to saznamo. Izgledalo
je tada da smo pametno uradili.
Ali to je bilo na tvoju rijec, Joh-
ne. Ti si rekao da poznajeS te
ljude, rekao si da. je taj tip Shan-
ner radio u Drzavnom uredu..

— Vidio si njegovu preporu—
ku — odreze Barrow.

— V1d10 sam — prlzna ‘Gam-
mison. — Ali viSe nisam sigu-
ran. Ne poslije onoga sinoc¢. Po-

stavi Gammison ostro.

slao sam brzoiav u Drzavni

ured da provjerim za Shanne-
ra... -
Barrow pride stolu i osloni se
svom tezinom na njega. Ukocio
se, a na licu mu je bio izraz za-
prepasten]a, .

— Sto si ucinio?

— Spomenuo sam ti to — na-
— Tra-
Zim potvrdu. Op1sa,o sam Shan-
nera. .

— Nisi imao mka.kva, prava.
da to uradis! — zarezi Barrow.
— ImasS moju riied!

Gammison se nezadovolino
odmakne. Poznavao je majora
kao tihog i dostoianstvenog
covieka, kojl se rijetko uzbudi-
vac a nikad glasno: Sad ie u
njegovim ocima vidio bijes i
oCajanje i naslucujudi nesto on
se namrgodi.

— Zaboga, CovijeCel — usklik-
nuo je. — Cega se bojis§, Johne?-
U Sto si se to uvaiio?

Major Barrow se s naporom

_ pribere.

— Nije strah u pitanju — rece
grubo. — Nego ti Prqxr}eravaq
bez mog znanja. Tvoje nepovie-
renje, Cale. Ja sam te smatrao
prijateljem.

— Mi smo jos prijatelii — re-
ce Gammison ﬁubazno — Al

mozda nisi imao pravo u pogle-

du Shannera. Mozda smo u ku-
cu uzeli tigra da nam uhvati

misa. ..

— Sacuvaj svoj bogati rieCnik

- za izbornu kampaniju, gradona-

celniCe! — irkne Barrow.
Okruglo Gammisonovo lice

zajapuri se od bijesa.

— U reduy, Johne. Ob]asmt éu

-t ]ednostavno Ne svidaju mi se

Shanner i Sesta. Mislim da smo

-gadno pogrijesili. Oni su revol-
verasi.

Jos gore — ubojice!

Imao sam dovolino vremena da




razmislim i1 da se zabrinem. A
najvise da razmislim. Ustanovio
sam da su neprilike pocCele po-
slije nestanka Farnuma Northa.
Nekako u vrijeme kad se taj tip
Wyeth Brand pojavio u gradu,
stranac koji tvrdi da u Dia-

monds planinama ima ranC s

konjima. Ali ipak najviSe vre-

mena provodi u gradu. Tih je i’

ne stvara neprilike, ali nije bas
druzeljubiv. Ljudi koji za njega
rade svi su kao ovaj Sesta — re-
volverasi!

Barrow prezirno otpuhne.

— I kauboji s Hammera nose
revolvere. .

-~ Te kaubO]e ja poznajem —-_-'

reCe Gammison zacrvenjevsi se.
— Oni nisu stranci. — Podigao
je ruku jer je Barrow nesto za-
ustio. — Poslusaj me, Johne. Ne-
sporazumi izmedu rancera
Dogbona i Hammera poceli su
s Brandovim dolaskom u doli-
nu. Posto je jo§ jedan doSljak,
Ben Haines, preuzeo Canadyije-

vo imanje. I sve je izbilo one ve-

ceri kad je Miles doSao u grad
da potrazi Bena — zamisljeno
protrija bradu. — Cudno, Joh-
ne, ali te iste nodci ubl]em su
Masters i Baldy, i to posto je
Masters opomernuo jednu i dru-
gu siranu...

— Mozda to 1 nije cudno -

prekine ga Barrow ostro. -
Mozda i Miles pomislio da je
dosto vrileme da makne Ma-
stersa.

Gammiscn je zurio u n]ega U

oCcima mu se Citalo zaprepaste-
nie.
— Johne' Ne mislis to V&I}d&

ozbilino? Miles e uskoro biti

tvoj zet. Ne mozes valjda u ta-
kvo sto V]erova,tl‘?

Barrow se ispravi. OS]ecao ]e
da je u zamci. Bilo mu je muc-

no. Nije imao nista protiv Mile-

sa, ali on je sad bio na meti

Znao je sto mu Brand mozZe udi-
niti. I znao je da ne¢e moci po-
gledati u oc¢i gradu ili svojoj
kCeri ako se to dogodi. Ne bi vi-
Se imao snage pecm] jati sve is-
podetka.

— Ne znam, Cale — promrm—l

Ljao je, okrenuo. se prozoru i

obrisao ¢elo. — Ne znam Sto da

. mislim.

. — Miles nije ubio Mastersa
— reCe Gammison. — Niti je to
ucinio njegov predradnik Wal-
ker. Otisli su iz grada odmah

-nakon razgovora s Mastersom.

Nisu to ucinili ni ranceri Dog-
bona — doda tvrdim glasom. —
Ben nije bio nizasto te veceri
Ostali su ga vodili kuci. Ne, Joh-
ne, netko je drugi ubio Baldy]a
i Carla Mislim da ti i znas tko.
I mislim da znasS zasto.-

Barrow se okrene.

— To je suluda optuzba, Cale.
Nisam- ¢ak ni znao da je bilo

pucnjave . .

Prekine ih kucan]e na vrati-
ma. Barrow usuti i okrene se.
Gammison reCe glasno:

— Da, udite! -

Vrata su se otvorila. Gammi-

‘sonova zena, krhka, sjedokosa

{igura, ree ispricavajuci se:
- — Calvine, gospodin Ference

te treba .

~ Walter FerenCé upadne po-
kraj nje previse uzbuden da bi
bic svjestan svo;e neuljudno-

- st

— Hvala . ti, Mary — rece
(Grammison. — Ostavi nas nasa-
mo. |

Trgovac je pricekao da se
vrata zatvore. Pogledao je Bar-

rowa, pa namrstenog gradona-

celnika. Glas mu je drhtao.
— Stigle su nas nove neprili-
ke, Cale. Gadne -I_Jep-ril-ike —

o4
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obrisao je lice plavom toéka-

stom maramicom.
Sto se sad dogodilo? —
uplta.t:) je Gamison brzo.

— Shanner i Sesta. Traze Mi-
lesa Northa! Ubit ¢e ga! — du-

boko je uzdahnuo! — Sesta je
dojahao u grad s dvojicom lju-
di: jedan mrtav, jedan ranjen.
Tvrdi da su to prijatelji Bena
Gainesa i da su ih Miles i njego-
vi ljudi doc¢ekali u zasjedi kad
su iSli u posjet Benu... .
Gammison se svali u naslo-

njad. Gledao je Barrowa optu--

zujucim pogledom.

—_Tigar je u gradu ... — rece

tupo. — Evo $to smo napravili,
Johne.

Ferance prijede _]ezﬂ{om pre-
ko usana. |

- Ako ubiju Milesa, Hammer’ ce
raznijeti grad, Cale. |

Barrow se nadvije nad njih.

—Ne pokusavajte mene okriviti
zbog toga! — zarezao je. — Vi ste ih
postavili, sjeCate se? Ako Brand
preuzme grad... — zaustavio se
shvativéi da je previse rekao. -

— Bit ¢u u banci — dobaci preko
ramena. — TKo zna Sto se sad jos
moze dogoditi! o,

Otvorio je vrata i pm]urm kroz
predmr]e zgrabivsi usput SeSir s
vieSalice. Vrata se za njim lagano
zalupiSe. U t18ini koja je nastala za-

¢uli su se samo sitni koraci Mary

Gammison, koja je usla u sobu. Na

njezinu usku licu bila je zbunje-

nost. ,
- Calvme je li sve u redu?
Gammison joj ne odgovori. Sjedio
ie zava,ljen u stolicu zureci u Feran-
ca, ali zapravo uopce nije zapazao

visokog trgovca. Cekao je da zaduje

pucnjeve kop Ce ammgr ;wcetse.k
rammskm raia u otk

rowa. Banka je subotom bila otvo-
rena do mraka jer je tako odgova-
ralo farmerima i sitnim rancerima
koji su preko vikenda dolazili u
grad. Sunce samo §to nije zaslo i on
je postajao nestrpljiv. Mozda Bar-
row viSe nece ni svracati u ban-

ku,

T1nseyjeva se Spremala. da ode.
Vec je dva puta nestrpljwo prov1r1-
vala Kroz vrata. |

Sjedio je zasti¢en debelim kame-
nim zidovima od buke izvana. U

“uredu je bilo tiho i dok je sjedio za
- majorovim stolom gledajuéi na jed-

nom zidu sliku generala Granta, a
na drugom bitke kod Shiloha uéini
mu-se da je negdje drugdje a ne u
Chucklineu. Miran svijet, daleko od
lokalnih problema i nasilja
Miles se osje¢ao opusteno. Po od-
lasku iz Nedove kancelarije okupao
se i obrijao te na brzinu rucéao u

restoranu. A onda se, jer je zbog to-

ga 1 doSao u grad, vratio u banku.
Nije opazio da se von Sesta vratio

‘s Cassom i Breelom i nije nista.
znao o nemiru §to su ga izazivali ni

8 romjeni Brandovih planova.
uo je kako se rolete spustaju u
susjednoj prostoriji i odmah zatim
opet se na vratima pojavi gospodi-
ca Tinsey. Na glavi je imala Sesir.
- Zatvaram - rece odlu¢no. -

Elmer je vec otisao.

Miles ustane. Bilo bi mu draze da
je majora Barrowa naSao ovdje. Ni-
je mu se svidalo da ga trazi kod ku-
¢e. Jer ono §to je Barrowu Zelio reéi
nije bilo nignalo ugodno. Gospodica
Tmsey se skloni u stranu dok je
i5a0 prema njoj. Cekala je da za
njlm zatvorl vrata. Miles se nasmi-




Sto Ce zatvofiti ulazna vrata. Okre-

nuvsi se na peti, uputio se pravo u

svoj ured. Tada je opazio Milesa i
gospodicu Tinsey i zastao kao da i }e
udario u nevidljiv zid.

Naslonio se rukom na pregradu
razbarusen i nestrpljiv. U njemu vi-
Se nije bilo dostojanstva. Izgledao j je
kao da ga pogled na msokogg. Snaz-
nog viasnika Hammera gusi.

— Miles! Sto, do vraga, radis ov-
d}e‘?

"_ Gekam te. Zelim razgovarati s
tobom Barrow se poceo povlaciti.
— Ne! Ne ovdje! Ne sad!

Osvrnuo se diviljacki po sobi i

prema vratima. — Oni ¢ekaju vani!

¢ekaju da te ubiju!-
-~ Tko?

— Shanner i Von Sesta. Brandove |

ubgiice!

Tinseyjeva zapanjeno udahne
zrak. Zateturala je problijedivsi u
licu. Miles joj pride i pridrzi je.

— Bit ¢e bolje da sjednete — rece
jo} njezno.

— Ne! — Barrowov glas bio je
ostar. — Najbolje da ode -odavde! —
pro$ao je kroz niska vrataca i
zgrabio je za ruku. — Nedu vam
nauditi — rekao je grubo.
1h()t:lvet::. ju je do vrata i otvorio

— Samo 1d1te [ ne okredite set
Pozurite!

Zatvorio je za n]Om vrata i za-

kljuéao ih. Zatim je spustio roletu u

izlogu i okrenuo se Milesu.

— Kazu da si u zasjedi docekao
dvojicu Gainesovih prijitelja i da si
ubio Bena. Traze te Shanner i Von
Sesta. Ubit ce te, Miles. Sve pod pa-
ravanom zakona)!

Milesove 0oCl1 se suzise.

— Shanner i Von Sesta? To su
ljudi koje si imenovao u Serifov
ured, zar ne? Zato sam i dosao, Joh-
ne. Zelim znati zasto. Zanima me
zasSto si natjerao gradonacelnika i

ostale u komisiji da 1menu1u Bran-
dove ljude!

Barrow odmahne glavom.

— Otkrit ¢e se ionako -
pmmrml]ao ie. |

Izgledao je kao da sam sebe uvje-
rava u nesto. Sjetio se da mu je Cal-

vin Gammison spominjao brzojav

sto ga je poslao Drzavnom uredu.

Znao je da Ce provjera iznijeti na

vidjelo i njegovo sudenje. Prosao je
opet kroz nisku ogradu i svalio se
u stolicu SVO]e tajnice. Pogleda,o ]e

‘Milesa blijed i dotucen.

~ Brand me je ucjenjivao — pro-

Saptaoc je. — Prisilio me da progu-

ram Shannera i Sestu. Nisam imao
izbora. -

Miles se smrkne. |

~ Kako? Sto ti je Brand?

— Nista - nasmijesi se Barrow
kiselo. — Ali za njega sam ja bio
sredstvo da postigne svoj cilj. Da

dobije Hammer. DoSao je — nastayi

i uzdahne = u ovu dol—inu"sa,mo-s
jednim ciljem, Miles. To mi je sad
sasvim jasno. On Zeli Hammer i zeli
ga viSe nego §to je itko-ikad nesto
zelio. Zeli te pregazm Iz nekog raz-

- loga te mrzi..

Zasutio je. U ti&ini je jedna muha
nesnosno zujala. S prozora se pola-
ko gubilo rumenilo sunca na zalazu
i u banku se uvlac¢io mrak.

— Prije mnogo vremena napra-
vio sam greSku - promrmljao je i
kad se njegov pogled susreo s Mile-
sovim- u njegovo se drzanje opet
vrati nesto dostojanstva. — Ukrao
sam vojne fondove, Miles. Otkrili su
me pri pregledu knjiga 1 sudili mi.
USplo sam vecli dio novca vratiti, pa
je sud bio blag. Ali su me-zato otpu-
stili iz vojske.. Kate - glas mu je
postao krut — nista o tome ne zna.

- Zivjela je u to vrijeme s mojom Se-

strom u Philadelphiji gdje je polazi-

~ la Skolu. Poslije sam se s njom pre-

selio ovamo. Htio sam poceti sve iz-
nova. Raskinuo sam sve veze sa

LASO 694



starim znancima... — Njegov se
glas u mracnoj sobi pretvorio u ti-
ho mrmljanje. Vani je bilo neoblcno
tiho. |

~— Brand je to nekako otkrio —

nastavi. — Ujutro poslije one noéi

u kojoj su ubijeni Masters 1 Baldy
do$ao je ovamo. Bio je vrilo otvoren.
[li ¢u ja podrzati Sestu i Shannera
ili ¢e on objelodaniti cijelom gradu
da im je Bankar lopov... — Znao si
sto Brand ho¢e — upada Miles mr-
ko. -~ Znao zasto mu je toliko stalo
da se njih dvojica postave za cuva-
re zakona?

— On mi je rekao — potvrdi Bar-
row. — On zeli Hammer. Cak me je
pokuéavao pridobiti obec¢anjima o
dijelu — nasmijesio se gorko. — Mi-
slim da se nikad nisam.oslobodio
svojih strasti, Miles. Zelio sam no-
vac, moé vise nego 5to imam ovdje
— utonuo je u naslonja¢. — A sad
nemam vise -nista. ..

Miles m]e prekldao sutn]u Nije
viSe nista imao reéi tom covjeku.

— Kate ne zna — promrmlja ban-
kar. — Sto god mislio 0o meni, na-
dam se da to nece pr0m1]emt1 msta
izmedu vas dvojice.

Miles razmisli. N1]e bilo nlka,kve
potrebe da sad jos vise pozlijedi tog
Covjeka. Bit Ce jos vremena za obja-

Snjenja. Kate. Ce biti sretnija s Ne-

dom Atwellom, ali to ¢e Barrow mo-
rati sam otkriti.

— Nemam nista protlv Kate, Joh-

ne. |
- Pomislio je na Branda i na ljude

koji ga cekaju napolju. Bila- je to

Brandova konacéna igra protiv
Hammera. Zasto? Pitanje je bub-
njalo u njegovoj glavi. Upitao je
covieka kojl slomljeno sjedi u na-
slonjacu. Bankar je odmahnuo gla-
vom. - '

-~ Nije mi rekao. Ali mislim da je
nekad zacijelo poznavao tvog oca,
mrzio ga...

Miles stisne usne.

— Sve se, znaci vraéa na to. Sad
znam. Sve te nevolje vraCaju se na
mog 0ca, na njegov nestanak. Zelim
da nes§to uéinis za mene, Johne. Sto
god da se dogodilo veceras vani, Ze-
lim da ode$ Gammisonu i ostalima,
i kaze o Brandu, Shanneru i Sesti
Hoces i to uciniti? -

Barrowu je trebalo vremena da
odgovori. Napokon samo potvrdi

‘glavom. Miles se okrenuo. Na ulaz-

nim vratima je zastao i pl"OV]eI‘IO
SVO] kolt. Zatim je otkljucao vrata, i
izisao.

"Zatvaranje vrata kao da je u Barm
rowu stvorilo neku odluku o kojoj
je dugo razmisljao. Ustao je i brzo.
usao u svoj ured. Prisao je stolu i
otvorio donju ladicu u kojoj je dr-
za0 svoj 38-kalibarski Smith&Wes-

~son. Nekad je bio dobar strijelac.

Provijerio je da 1li je pun i spremio
ga u dzep. Iz banke je izisao kroz
straznji izlaz koji je vodio u neku
sporednu ulicu.

XVl

- Shanner i von Sesta kruzili su
ulicama Chucklinea. Kretali su se
polako, opreznim korakom ljudi
koji su vi¢ni ubijanju i ljudi su im
se sklanjali s puta. Gradom se pro-
nio glas i ulice su se u trenu ispraz-
nile. lako je bio dan za najvecu guz-
vu, sto¢arski je grad izgledao me-
stvarno napusten.

Serif je koracao dugim nemirnim
koracima. Htio je da se sve §to prije
svrsi. Debela kuverta 5to ju je na-

Sao u Mastersovu sefu pritiskala,

mu je Zeludac i podsjecala ga na
ono $to ga ¢eka u oblasti Dune. Ze-
lio je oti¢i. Ali znao je da najprije
mora obavitl ovaj posao.

Kad je zastao, ugledao je Von Se-
stu § druge strane ulice. Ubojica
tamna lica pridruzio mu se i sad su
stajali tocno nasuprot masivne
zgrade banke. Sunce se ogleda.le na
cistim prozorlm&
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Sesta smota cigaretu i pripali je
mirnom rukom.

—~ On se negdje skriva, Rede —
promrmljao je razodarano. — Si-
gurno je ¢cuo da ga trazimo.

‘Shannerove zelene oCi se suziSe.
Ugledao je blagajnika kako izlazi iz
banke. Ogledao se prema njima i
zatim ofisao u suprotnom smjeru
Slegao je ramenima.,

— Kad sam ga vidio, i8ao je pre--

ma banci. Mozda je jos unutra.

Okrenuo se brzo poput divlie ma-
Cke kad se iza ugla pojavio visok
¢oviek. Ruka mu je zastala na
dr§ku revolvera, ali je onda spusti
Major Barrow ih pogleda i spusti
glavu. PreSao je ulicu poprijeko
prema banci ubrzavajuci korak.

— Da mi je znati Sto njega zdere?
— progunda Sesta.

Shanner protrlja bradu -

~ Mislim da znam, Vone. Miles je
sigurno negdje unutra - recée po-
kazuju¢i glavom prema niskoj
zgradi.

Sesta baci opus$ak u prasinu.

— Hajde da provjerimo.

Sisao je s nogostupa i krenuo

prema. banci dok su se pod njego-

vim ¢izmama dizali oblacic¢i prasi-
ne. Vrata su se otvorila kad se na-
Sao nasred ulice. KoS¢ata Zena, oS-
trih crta lica, pojavila se na vrati-
ma. [zgledala je kao da ju je netko
izgurao. Vrata su se za njom hitro
zatvorila. Zatim se spustila roleta
na izlogu. Zraka zalazedeg sunca
bacala je crveni odsja;j pred Sestine
Cizme. ;

Zena se olfrenula 1 ugledala Sestu
kako je pmm&tra Pocela je frcati

nogostupom 1 Sesta se uputi za

niom. Uhvatio ju je posiije avadese-
tak metara, zgrabm za rame i okre-
nueo prema sepl.

~ LK & unutra, 280 ne? — upitao
ie g.f ratuneseci e u lice. — Mk

R
~.-h§ LR

f%ﬁ%&%ﬁ u bengiiar ne? ~ P
I}Wﬁ"‘?“’ et ':-. .

Potvrdila je sklopljenih oc¢iju. Od-
gurnuo ju je 1 ona udari u zid zgra-
de. Sestu viSe nije zanimala. Rukom
dade znak Shannerui $erif prijede
ulicu dugim korakom. - |

— Unutra je — 'nasmijulji se Se-
sta. — Hocemo li ¢ekati ili ¢emo ga
istjerati napolie dimom?

Shanner razmisli.

— PriCekat éemo pet minuta —
odlu¢i. — Onda idemo po njega.

Sesta se smijao. Povukao se dva-
desetak koraka do najblize precke
za vezanje konja i naslonio se na.
nju poput lijene macke. Odatle je
mogao promaitrati vrata banke.

Za to vrijeme Shanner je opet
presao ulicu krecuci se. hitro i do-
Sao do ugla gdje je prije toga stajao
sa svojim zamjenikom. Razmisljiao
je kratko o prednostima, tog poloza-

-ja pa se vratio na onu stranu gdje

je bila banka. Ulazna vrata sad su
se nalazila izmedu njega i Seste. -

Laganim pokretom Shanner po-
segne u dzep fraceci duhan i pazl]l-
vo promatrgjuci vrata banke. Sun-
ce je zaslo. Serif mirno smota ciga-
retu i stavi je u usta. Ali je nne st1-
gao pripaliti

Vrata banke su se otvorila i Miles
North izide. Vrata su bila uvucena
i Milesa je tog trenutka §titio ka-
meni zid. Shanner odbaci neupalje-
nu cigaretu i odrna,kne se od zgra-
de. -

Miles je najprije opazio mrsavog
Serifa. A onda zacuje Von Sestin
glas. *

— Ovamo, Miles — rece zamijenik
glasom Kojl je bio tako tih da je je-
dva depirao do Northa.

- — Potegni, Coviede!

—~ Htio je ga Milas pokusa. Niie
zello da se visoki goviek mirno pre-
da Znaoie, m edutim, ga ga gledaju
Sturuie OClU 1 prafe 8o e um{im

Sesta je hiio ubiin Miless Da w
mogao Milesa vvudl u ;..mn; '

I uboistwe i::l h}@ DG Z6 KOt
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Miles se hitro ogleda 1 preko ra-

mena spazi Shannera kako silazi s

‘nogostupa. Jo$ jedan napeti trenu-

tak Miles se zadrzao u sigurnosti

vrata. Za nekoliko sekundi Shanner

¢e biti u polozaju da ga ubije. Sestin

uvredljivi glas ponovo je izazivao:
— Bojis se, Miles? .

Koraknuo je hitro u stranu i za-

pucao na Sestu u trenutku kad je
niski ubojica hitro izvukao revol-
ver. Dva su se pucnja u mrtvackoj
tisini slila u jedan.

Metak je Milesa pogodio visoko u
‘rame 1 udar ga je prakticki zavrtio.

[spustio je revolver i pao na njega

pokusavajuci ga opet dograbiti u
trenutku dok je drugi Sestin metak
prozujao iznad njegove glave ostru-
gavsi boju sa -zida. .

Von Sesta je stajao raskretenih

nogu, bolna i tupa izraza lica. Mile-
sov metak ga je pogodio usred prsa
] on je pao na preCku na koju se

oslanjao dok mu je palac poviacio -

okidac i ispalio drugi metak. Poku-
-5ava0 je ponovo podici kolt 1 odrza-
ti se na nogama. Usta su mu bila
iskrivljena od iznenadenija.
Shenner je sad tr¢ao prema ban-
ci. Nije opazio djevojku $to je trkom
dolazila iz suprotnog smjera. Nje-
gov je prvi metak promasio Milesa
i zakio se u drveni nogostup neko-
liko centimetara od viasnika Ham-
mera. Njegov drugi metak pogodio
ie d]evf:-]ku {Cobina je zateturala 1
pala na lice pred nogostup. |
To je na tren zaustaviio mrsavog
Serifa. Nije namjeravao pogoditi

djevojku, Cak nije ni znao da je ona

blizu. Ljutito je opsovao i hitro se

ogledao oko sebe. Na ulici nije bilo

nikoga 0Sim d]evo]ke

Sa,d ]e Ml_les uspio ustatl Sesta je
ga koljena izdala i on se svalio na
zemlju a metak odletio nekamo u

zrak. Milesov metak odbacio je Se-

I" L |

stu na zemilju poput vrece.

- a divljacki bijes ucinio ga je ne
ciznim. Pucao je bez prekida.

Panika je obuzela Shannera.
Stvari se nisu odvijale kako su pla-
nirali. Iz pokrajne ulice zacuo se

- drugi revolver, kalibra 38, koii se

pridruzio kalibru 45. Shanner se
zgr€i s izrazom bola 1 iznenadenja

- na licu. Okrenuo se prema tom ne-

obi¢nom revolveru i ygledao majo-
ra Barrowa kako stoji blizu banke
s revolverom u ruci. Barrow sad po-
Nnovo opali' shvativsi da ga je Shan-
ner opazio. -

Serifov kolt zalaje dva puta. Bar-

row padne na kameni zid i zatim

klizne na zemlju. Revolver mu je is-
pao 1z ruke.

Miles se okrenuo prema Shanne-
ru. Njegova ruka bila je nesigurna,
re-
erif
se pognut povlacio kao da je ra-
njen. Miles nije mogao razumijeti
za§to. Vidio je prije toga Cobinu ka-
ko ide prema njemu i zatim kako
pada. Lezala je na zemlji nekoliko
koraka ispred njega i jedino §to je
sad Zelio bilo je da ubije éovjeka

| kon je pucdo u niu.

lllll

tac kad ga Shannerov metak pogo_

di u lijevu nogu. Zateturao je 1 uda-
rio u ogradu ranjenim ramenom.
Ograda se slomila i Miles je izgubio
svijest. Pao je na ulicu.

S udaljenoga kraja ulice zapuca-
la je puska podigdvsi oblak prasine

- pred Shannerovim nogama. Njego-
- ve oci divijacki su kolutale. Morao
je pobjeCi — on je obavic svoj dio

posla. Miles je mrtav i on ie morao
krenutl u oblast Dune. Glas ga 0s-
tro zazove 1za leda. |

— Ovamo, Rede!
- Okrenuo se i ugledao Branda ka-
ko iziazi iz uliCice vodec¢i za uzdu

- osedlana konja.

— Pozuri! - dobacio mu je.

Shanner spremii revolver u kori-
ce 1 dotetura do konja. Zgrabio je
jabucicu sedla i zastao na Cas skup-
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ljaju¢i snagu da se podigne. Brand

se ve¢ okrenuo 1 pojurio niz ulicu.

Druga se puSka oglasila neugodno

blizu.

Popec se u sedlo. Velika se zivoti-

nja okrenula 1 zatim tjerana njego-
vim divljackim mamuzanjem dala
se u trk. Bio je tri duzine ispred
Branda kad su izjahali iz grada
prema Diamonds planinama.

XVII

Utihnula ie jeka ispaljenih puc-
njeva i potpuna je tisina zavladala,
a ljudi su polako poceli izlaziti na
ulicu prema mjestu obracuna.

Ned Atwell s puSkom u ruci prvi
je stigao do Cobine i Milesa. Cobina
je sjedila na zemlji giedaiuéi praz-
no oko sebe. Advokat klekne krai

nje i pregleda posjekotinu u njezi-

noj desnoj ruci i ispod nje. Krv je
tekla ispod ruke niz bok. Metak ju

je pogodio postrance i samo je okr-

znuo. Pala je od snage udara, ali ra-
‘na nije bila opasna.

Opazila je tada Milesovo tijelo na
thu i iz grudi joj se oteo jecaj. Poku-
Sala je ustati, ali je Ned zadrzi.

— Nisi u stanju da bilo §to radis,

Cobina — rec¢e i zatim se obrati
okupljenim ljudima .— Neka je net-
ko odvede ocu, ja ¢u pregledati M1-
lesa.

Cobina se otimala.
~ — Ne, meni je dobro. Ja ¢u pogle-
dati Milesa. -

Ljudi je ipak odvedosSe. Atwell se
nagne nad Kkrupnim vlasnikom

Hammera i ovaj se bas tada po-

makne. IJ Nedovu gla,su osjecalo s
olakSanje:

— Pomozite mi, momci. Mlshm
da rane nisu opasne.

Netko u gomili rece

— Jahaci!

Ljudi se razbjezase trazeci zaklon
u zgradama. Ned zgrabi pusku i
okrene se prema ljudima §to su do-
lazili. Ispravio se ba$ kad je Cud

Walker zaustavio svoga konja pred
njim. Iza Walkera bili su jahaci s
Hammera. Nedovo lice bilo je mrko.

— Zakasnio si nekoliko minuta
— reCe. — Ali na vrijeme da mi po-
mognes s njim. ... -
thaIkerov glas zvu€io je poput €e-

a. . | ‘
— Sto se dogodilo, Nede?

-~ Reci ¢u ti u hjecm.kovo] ordi-
naciji.

Mnoge su se stvari razjasnile u
prepuno}] Kenderovoj ordinaciji.
Breel, koji je dosao k svijesti, suolio
se s razbjesnjelom gomilom koja je
prijetila da ga rastrgne. Ispricao im
je prestravljen kako su Cass i Breel
ubili Bevansa i Leftyja i zatim Bena
Gainesa. Spomenuo im je i Brando-
ve namjere.prema Hammeru. Raz-
jasnio Je i tko je ubio Mastersa i
Baldyja.

- — Ubio 1h je Red Shanner '— re-
Ce. — Dan nakon toga on i Von Se-
sta bili su imenovani za Serifa i za-
mjenika., Ne znam kako je to Bran-
du uspjelo, ali on . je-to sredio.

Pokraj n]ega ie sad stajao Miles.
Rame mu je bilo povezano. Postavio
je. pitanje koje ga je progonilo od
trenutka kad je shvatio da je Brand
uzmk svih nevolja u dolini -

— Zasto? Zasto je Brand uopce
doSao ovamo? Zasto je navalio bas

‘na Hammer?

- Ali Breel nije znao odgovoriti.

Ned Atwell je stajao uz Kate Bar-
row. John Barrow je donesen u or-
dinacijy, ali je na putu umro. Nije
se ni osvijestio. Gradonacelnik
Gammison' je bespomocno stajao-
‘dok je Ned tjesio majorovu kcer.
Cobina mu je pokuSavala pomocdi.
Miles se okrene prema njoj.

— Spasio mi je Zivoti, Kate.

Glas mu je bio umoran. Major
Barrow je platio cijenu svoje prisil-
ne suradnje s Brandom. Najmanje

.$t0 je zZa njega mogao uciniti jest da
‘njegova tajna.ode.s njime u grob.

—
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Okrenuo se prema vratima. Grado-
nacelnik Gammison rece:.

- Kamo si krenus, Miles?

Viasnik Hammera se hladno na-
smije.

—~ Ng Flying B — rece. — Brand
je poceo sve ovo, & revolveri Ham-
mera ¢e okonlati!

Shanner je izdrzao do podnozia
brda. Borio se do pesliednjeg tre-
nutka da odrii snagu koja ga js
ostavijala i na kraju, onesvijestivsi
se, pao s sedla. Ogledavsi se,
Brand opazi §to se dogodilo 1 vrat
se. Sjahao je. Flying B bio je udaljen
samo nekoidko milja. Da je dan, to
Di brzu pmjafﬁao Ogledao se u nod.
Ako je i bilo neke potjere, sad }0;
nije bﬂo_ znaka. Nagnuo se nad
E.rv?]'u riatobzfi'ie;m tije}_f:} na zemijl
Shaaner je jos bio ziv i mozda e se

izvuci ukﬁ ga dovuce do ranca.

imao je tamo pet [judy & Kuhar un
ie uviedno bilo 1 lijecnik.

Razderao je Sbapnemvu KoSuiiu
d4 pog,;.eda ranu i taga spazic okr-
vavijenu kuvertu, Namrstio se. Neé-
koliko minuta poslije, Kad je u svie-
tiu Sibice pr‘egiedao PisSMo, $ divlja-
ckom mrzniom pogleda c,o*r]ﬂﬁ:a na
Zeﬂ'h]l

— QOtkad imas ovo? — promrm-
jjao je. — Otkad znas?

Ali Shanner ga nije ¢udo. Brand
izvuce revolver. DoSao-ie da unisil

Hammer i da uzme 5to je njegovo.

Farnum je mriav, a 1 njegov sin. U
usporedbi s onim §te ga je ¢ekalo
u oblasti Dune, Hammer vise nije
imao nikakva znacenja. Nijegov
ranC nije osobito vrijedio.
Povukao se mnekoliko koraka.
Shanner je.zajauknuo pokusavaju-
¢i doéi k sebi. Okrenuo se i poku-
Sao uspraviti, ali nije se uspio do
kraja osvijestiti. Brandov kolt je o8-

tro odjeknuo u noci i Shanner se.

slozio na zemlju.
Brand se vratio svom kon]u 1uz-
jahao. Jos je jedanput pogledao
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Shannera 1 krenuo put Prelaza

Saddie. | |
-Jaha¢i s Hammerza naisli su na

‘Shannerovo tijelo negdje pred zoru.
Miles i Walker pregledase tijelo.

Stari nadzornik i iskusni tragac br-
z0 je odgonetnuo sto se ovdje dogo-
dilo.

~ Cini se da je Shanner pao 5
konja. Brand se onda vratic. Ne

| ,_nam za$to, ali ocito je odlufio da

ubile Shannera. Pregomisilo se i

- umjesto na svo] rand Krenuo prema

Frelazu Saddle.

Miles mrko kKimne giavom,

— Brand je moi éﬁv}eli Ti povedi
Hude na rlvmg B, 1 ako budu Druza-
i otpor, zoridite ik

Walker siegne ramenime. -

On ima jedan sai prednosti,
?‘yili_f L

— Kiadim se na svog Miga ~ re-
ce Miles tapsudi vranca po vratu —
da ¢emo ga prestidl, Cude. Mgkar
;'::11 do Kraia f:s“,t]eta, |

Oblast Dune nije bila kraj svijsta,
ali mu je pila bizu. Miies je stigas
Branda ek potkraj dana. Vranao je
bio na rubu snage. P;escanz; rda
uzaizaia su se poput oﬁamem nih
valova. U njima su tragovi bili var-

‘;ﬂ

- ljivi. Brandov je trag krivudac oko

tih brezuljaka drzedi se tvrda ka-
mena tla sto ga ie ogolio vijetar.

Brand je nesto kopao u podnozju
staroga osusencg hrasta kad ga je
Miles stigao. Drskom revolvera je
ocmekasavao zemlju u kojoj je ko-
pao rukama. Zacuo je konja kako
rze 1 podigao glavu. Ugledao je Mi-
lesa samo stotinjak metara daleko.
Nekoliko trenutaka zurio je u Cov-
jeka za kcqeg je mislio da je mrtav.
A onda je ustao i pokusao Upotrue-
biti kolt.

Cijev je, medutim, bila puna zem-

lje. Obuzela ga je panika i on pritr-

¢i konju pokusavajuci izvu¢i pusku.
Oslobodio ju je 1 okrenuo prema

Milesu. Cak je uspio ispaliti 1 metak
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kad ga je pogodilo Milesovo tane.
Pao je na svoga konja, koji se upla-

seno odmakne 1 on se strovali na

zemlju. Sjedio je na tlu staklastih

o€iju. Jo5 je drzao pusku i nagonski
je podigao 1 uperio u covjeka koji

je jahao prema njemu. Zvuk puske
poklopio se s teskim zvukom revol-
vera i Brand padne na zemiju kao
da ga je srusila ruka nekoga nevid-
Iji ivog diva.

“Miles North je umorno kleknuo
kraj ¢ovjeka na zemlji. Brand je bio
mrtav i on nikad nece saznati zasto

je dosao u ovaj kraj. Njegovu paz-

nju prwuce okrvavljena kuverta 5to
je striila iz Brandova dzepa. Otvo-

rioju ]e i procitao okrvavl]ene stra-

nice oceva pisma.

»Kad dobijes ovo pismo sine —
pisalo je na pocetku — ja ¢u biti
mriav. Ubio me Wryeth Brand. Pi-
sem to unaprijed, jer ako mi neka-
ko pode za rukom da urazumim
Branda i uvjerim ga da nemam ni-

Sta s njegovim odiaskom u zatvor,

- ti nikad nedées dobiti ovo pismo. Bo-
jim se, medutim, da Branda ne zani-
ma, razum. Prvo promta] ava] 1S)e-
¢ak iz novina. Brand mi ga je prije

nekoliko dana poslao u pismu tra-

zeCi da se sastanemo u oblasti Du-

ne. Taj ¢e ti isjeCak objasniti Sto se

dogodilo.«

Miles okrene pozutjeli izrezak iz .

novina. Datum je bio od prije dva-
deset godina. »Vise od stotinu tisu-
¢a ukradeno pri pliacki viaka.s

To je bio naslov. U tekstu se de-
taljno objasnjavalo kako su trojica
‘maskiranih napala, viak..
- »Wyet Brand, ja 1 Veliki Al Mose-
by bili smo ta trojica — pisalo je
- dalje u ocevu pismu. — Ukrali smo,

sinko, stotinu trideset tisuca dolara. - .

Potjera, je bila blizu. Ja sam nosio

- novac. U nocCi smo se razisli. Nikad

vise nisam vidio ni Branda ni Veli-

kog Ala. Poslije sam saznao da je
potjera ubila Ala. Tek Cetiri mjese-

ca poslije nasli su Branda i osud1l1_
ga na dvadeset godina.

Mislim da je morao poludjeti u
zatvoru misleCi na novac. Poceo je
vierovati da sam ga ja izdao. Ali on
nikad nije izdao mene. Mislim da je
bio odlucio da se docepa 1 svoga 1

- mog dijela kad izide.

Nemam isprike za ono $to sam
uradio, sinko. Bila je to moja prva
i jedina takva pustolovina i zarada:
je bila golema, Godinama sam pi-
sao tvojoj majci da cu se obogatiti.
Sad sam uspio, ali sam se stidio da
joj kazem kako. Imao sam viSe od
stotinu tisuca dolara i nisam znao
sto s njima.

Uputio sam se na jug prema

- Meksiku kad sam kroz oblast Dune

i preko Prelaza Saddle dosao u do-
linu; Bila je to netaknutfa zemlja i ja

- sam shvatio priliku koje nudi

Osnovao sam Hammer ukrade-
nim novcem, sine. Silno sam zelio
da ti i majka budete opet sa mnom.
Zelio sam tvojoj majci pruziti sve o
cemu je sanjala, a tebi bolji pocetak
u zZivotu od mMoga.

Ali taj me }e novac pI‘ltlSkaO Za-
kopao sam veci dio (kartu ¢es nacdi
na kraju pisma) Potrosio sam ma-
nje od trideset tisué¢a dolara da os-
nujemn Hammer. Nikad vise nisam

- uzeo ni dolara. Htio sam, zapravo,
vratiti sav novac, ali msam imao

hrabrosti.

Zaboravio sam na Branda sve
dok nije doslo pismo. Znam S§to zeli,
sine. Sto smatra svojim dijelom. Po-
kus$at ¢u ga odgovoriti, iako ne vje-

- rujem da Cu uspjeti.

No, §to god se dogodilo nemoj ni-
kad dopustiti da ti uzme Hammer.,
Godinama sam ustedio tih trideset
tisuca dolara kojima sam osnovao
ranC. Taj novac te ¢eka u oblasti

Dune. Zelim da s njime ucfini$ ono

Sto ja nisam mogao: da ga vratis.
Pokazi ovo pismo Carlu Master-
su. On ¢e ti pomoci. Mislim da

62

LASO 694



Brand nece otiéi tako daleko. Carl
je dobar Serif. I nemoj me previse
osudivati, sine. Pokusao sam ispra-
viti tu gresku od prije dvadeset go-
dina. Ali kazna ipak stize.. .«
Vijetar .je pomicao listove u Mile-
sovoj ruci. Gledao je prazno pred
sebe i prisjeCac se oca kako ga je
vidio zadniji put. Nitko u dolini nije
sumnjae da bi Farnum North mo-

gao biti ista drugo do postenim ra-

din ¢oviek. Tako ¢e ga i pamtiti.

Okrenuo se prema drvetu pod ko-

jim je kopao Brand. Pobrinut ¢e se
da se novac vratli — anonimno.
Dva dana nakon toga vrata mu je

otvorio Harry Kender. Miles je usao
u sobu sa sesirom u ruci i tiho re-

kao:
- — DoSao sam pos1et1t1 Cobinu.

Kender kimne glavom.

-~ Ona je u dnevnoj sobi. Nije te-
8ko ranjena, Miles. |

Ali Miles se ve¢ okrenuo od nje-
ga. NaSao je Cobinu kako Cita,
skupljena  u_ velikom naslon]a.cu-
Podigla ie glavu kad je usao i oci joj

zasvijetlise.

— Miles...
Stao je kra; nje. imao joj je mno-

go toga reci, no sjaj u njezinim oci-

ma govorio je da to moze i priceka-
ti.

_ Miada damo — rekao je pola-
ko — vama, Cini mi se, treba lijecC.
nik.

Nagnuo se i poljubio je.

Iza njega je dr Kender zvizducudi

zatvorio vrata i vratio se u ordlna.-

ciju.
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U PRIPREMIZ
. J. Coburn
PRVI METAK

Cijena pretplate za godinu dana iznosi 7020 d, a
za Sest mijeseci 3510 d. U cijenu je uracunat i pret.-
platmckl popust. Pretplata se uplacuje opcom uplas-
nicom u Kkorist rac¢una: SOUR »Vjesnike«, Interna
banka, Zagreb, broj 30101-833-1216, za. -La.so« |

Cijena za inozemstvo: DM 200, ASCH 1000, SFRS 200,
HFL 250. Cijena inozemne pretplate za Sest mjeseci:
DM 36,00, SKR 63,00, ASCH 250,00, FF 74,00, SFHS 36.00.

"HFL 37,00, US 1500.

Uplata na devizni ra¢un 30301 — 330- 18 - 25731 - 3252051 kod

Udruzene banke Hrvatske, Zagrebacke banke, reb (za
»Laso., izdanje OOUR-a IRI) Zag [

Ekonomska propaganda: »Viesnik., Agenciia’ za
marketing, Zagreb, Trg bratstva i jedinstva 6.

. 2adnja koler stranica 75.000 d, ¢/b stranica 50.000 d.

Oslobodeno placanja poreza na promet mxsllen]em
RepubliCkog sekretarijata za prosvjetu, kulturu 1. fi-
zicku kulturu SRH broj 2935/7 1973. od 26. XI 1973
Rukopisi se ne vracaju. . N
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